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PEEPACE. 



Thb present edition of Cicero pro Cluentio 
is intended as a text-book for college use. The 
notes are designed to supply the student only 
with such information in respect to the facts 
of the case and the scope of the argument 
as is necessary to the proper understanding of 
the Oration. Grammatical peculiarities are also 
noticed to a considerable extent, especially in 
the earlier part of the Oration. 

The text was already printed before the editor 
undertook the preparation of the notes. It is 
simply a reprint of that of Klotz, as it appears 
in the Teubner edition published at Leipzig. In 
a few cases yarious readings have been given in 
the notes, where they aflForded aid in the expla- 
nation of any particular passage. 

The editions consulted in' the preparation of 
the* notes are those of Prof. Ramsay, Glasgow, 
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1858; of Klotz, Leipzig, 1836-89; of Classen, 
Bonn, 1831 ; of George Long, London, 1855 ; of 
Oaratoni, Naples, 1789 ; and the commentary of 
Manutius. The two first mentioned were most 
frequently consulted, and this general acknowl- 
edgment is made instead of special references in 
the notes. 

The Granmiars referred to are those of Zumpt, 
Madvig, and Andrews and Stoddard. The refer- 
ences are, however, almost entirely to Zumpt, as 
there is at present no generally accessible edition 
of Madvig. 

An Introduction and an Outline of the Speech 
are prefixed, with the sections numbered for the 
purpose of reference in the notes. 

Habtfobd, Febntaty 10, 18G0. 



INTRODUCTION. 



I. AuLUS Cluentius Habitus, a maa of high stand- 
ing at Larinum, died in the year b. c. 88, leaving a 
wife, Sassia bj name, a daughter, and a son of fifleen 
years, who was afterwards the defendant in this case. 
The daughter married A. Aurius Melinus ; but a crim- 
inal intimacy soon arose between her husband and her 
mother, which resulted in her own divorce, and the 
subsequent marriage of the guilty parties. The young 
Cluentia had the sympathy of her brother Cluentius 
under these circumstances, and both, as a matter of 
course, incurred the implacable hatred of their mother. 

II. At the same. place, Larinum, lived Oppianicus, a 
man who by a long course of crime had so roused the 
indignation of his fellow-citizens that they had com- 
pelled him to leave the town. He retumed with 
authority to put to death four of the principal men, one 
of whora was the husband of Sassia. Notwithstanding 
this, Oppianicus and Sassia subsequently married, she 
requiring him first to kill two of his children, leaving 
him only one, Oppianicus, the accuser in this case. 

III. Not long after this another difficulty arose be- 
tween the elder Oppianicus and the citizens of Larinum, 

a* 
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inyolving a point of law. The latter engaged tlie ser- 
vices of Cluentius, who cahied the case to Bome for trial. 
Oppianicus and Sassia now felt that it was of great im- 
portance for them to put Cluentius out of the way ; and 
as he had at this time made no will, his property, in 
case of his decease, would fall to his mother. Oppiani- 
cus engaged the services of one Fabricius, who employed 
his freed man Scamander for the purpose of poi,soning 
Cluentius. At this time Cluentius was ill, and was 
attended bj a phjsician whose name was Cieophantus. 
The plan was to induce Diogenes, the slave of this 
Cleophantus, to administer the poison. Diogenes, how- 
ever, betrayed the plot, and the friends of Cluentius, by 
a stratagem, detected Scamander, with the monej and 
the poison in his hands, at the verj moment of an inter- 
view with the slave. The evidence was thus conclusive 
as to the crime, involving Scamander, Fabridus, and 
Oppianicus. 

IV. Cluentius now resolved to commence prosecu- 
tions. These were brought under the Lex Comeiia de 
Sicariis et Venefids,* which covered all cases of mur- 
der. He accused Scamander first, who was condemned 
by ali the jury except one, Staienus. Fabricius was 
next prosecuted, and was likewise condemned. Oppi- 
unicus alone remained ; and as his case arose upon the 
same &cts as the two former ones, these are called, with 
reference to his, the prajtidicia, 

V. The trial of Oppianicus took place b. c. 74. C. 
Junius presided as jtidex quaestionis, P. Cannutius was 
the accuser, L. Quinctius, tribune ot the people, was 

* An abstract of some of the proylBions of this law may be foimd 
at the end of the Notes. 
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ooansel for the defbnce ; and the judiees were almost 
the eame as on the previous triala, Oppiamcas, finding 
that his c<Hidemnati(Hi was certain, entered iato commu- 
nication with Stalenns, one of the jorors, who was 
thonght to be a fit instniment for bribing as manjr 
ef tiie jury as were necessarj to secure an aoqnittaL 
The money was paid to Stiuenus, who, instead of di»- 
tributmg it as agreed npon, appropriated it all to him- 
selfy and voted agiunst the accused. Oppianicue yim 
therefore cond^uned, and went into exile. 

YI. As Boon as the trial was overy Quiaetius, who 
was a turbulent fellow, and was greatly annoyed at 
haying lost his case, succeeded in persnading the pop- 
ulace bj continual harangues that the court had been 
bribed bj Clnentius. He prosecnted Junius, who had 
presided at the trial, for some irregulartty in a matter 
of form, and secured his conyictioD. Sevetal of the 
jurors, when afterwards on triai for oth^ offenoes, suf- 
fered in consequence of their Gondnct on dus triaL The 
trial itsel^ cafled the judicium Jvmamm^ from Junius, 
the judex quae^ionis, became a bj-word among the 
people for judicial corruption. 

yn. A short time fifter thi^ Of^Mameus was killed 
bj a fall from his horse, at a short distance from Rome. 
Sassia now attempted to create a suspicion that Cluen- 
tius had been the cause of his death. For this purpose 
she made an^^unsuccQ.ssful • attempt to wrest evidence 
to this effect from some of her slaves under torture. ^ 
Three years afterwards she forged the necessary docu-'^ 
ments, and sent her step-son, Oppianicus the jounger, 
to Eome, to undertake a prosecution against Cluentius. 

Vlll. It was on this trial that the foUowing Oration 
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was delivered, b. c. 66. The law was theXex Cornelia 
above mentioned. Q. Yoconius Naso was the judex 
quaegttontSj T.- Attius, of Fisanruniy the accuser. The 
charge was that Ciuentius had attempted to poison three 
persons, Yibius Cappadox, the elder and the jounger 
Oppianicus* The evidence on these points seems to 
have been veiy slight, and is disposed of bj Cicero in 
three sections of his speech, LX. - LXU. The chief 
reliance of the prosecutor seems to Jbave been on the 
prevalent belief before alluded to, that Cluentius had 
bribed the court on ihe judicium Junimum, The prac- 
tice in the Boman courts differed somewhat from that 
in our own. - With us no evidence is adibissible which 
is irrelevant to the point in issue, and no inquiry can be 
made into anj other crime than that charged in the 
indictment; with the Eomans, on the contrary, while 
one crime was nominallj charged, other ofifences might 
be brought up, and sometimes operated to insure con- 
viction or to increase the punishment on the original 
charge. Cicero, therefore, devotes bj far the greater 
part of his speech to a discussion pf ihejudicium Junior 
numy which he represents as the chief point of his 
antagonisfs argument. 
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2. The first charge being that Cluentius had bribed 
th^ oourt on tbe trial of Oppianicus, three points are 
stated in answer : — ^ Ist That the chaj^s against Oppir 
anicus and the eridenoe to prove them were such that 
he could not have been acquitted. 2d. That the triak 
of Scamander and Fabricius were pre^iedents which 
oould not hare been disregarded. dd. That the eourt 
was bribedy not hg Ciuentius, bnt againU him, JV, 9. 
The first point is proved bj a detaUed narration of 
*e critocs of Oppianicus, IV. 10-XVIL 49. The 
second is e^plained bj a narrative of the two trials' 
referred to, XVII. 49- XXII. 62. To prove the third 
point, it is shown that Oppianicus was the only party 
who had anj reason to bribe the eoiirt, — that Staienus, 
one of the juroys, did in fact receive money irom Oppi- 
anicus, which be was af^^rwards eompelled to restcMre, 
— that the entry of this mm&j could be found in the 
account-books of Oppianious^ — > and that Staienus voted 
for condemnation because he thought he would thereby 
secure aU the money for himself, which he had agreed 
to distribute among the jurors, XXII. 62 - XXXII. 88. 

3. Several cases having been cited by the accuser, 
which, as was claimed, proved the guilt of Cluentius, 
Cicero discusses them in order : — Ist The case of C. 
Junius, the judex quaestionis at the trial of Oppianicus, 
XXXIII. 2d. That of Bulbus, one of the jtidicesy 
XXXV. 97. 3d. Of P. Popilius and Tib. Gutta, 
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XXXVL 98 ; of Staienus, XXXVL 99 ; of C. Fidicu- 
lanius Falcula, XXXVIL 103 ; the Ittis aegtimatio in 
the case of F. Septimius Scaevola, XLL 115. 

4. The censors, in the exercise of their office, had 
expressed their opinion of the conduct of some of those 
concemed. in the trial of Oppianicus. Oicisro next dis- 
cusses the nature of the power of the censors, and the 
weight their judgment ought to have, XLU. 117- 
XLLX. 136. 

5. The Senate had passed a vote in relation to the 
trial. Cicero shows that they did so under the popular 
pressure, and that the vote never became a law, XLIX. 
136 -L. 

6. Attius having cited passages from one of Cicero^s 
speeches, in which he had expressed the opinion that 
Cluentius had bribed the court at the trial of Oppianicus, 
Cicero replies, L. - LIL 

7. Next foUows a discussion of the law under which 
the prosecution was made, the obj6ct being to show that 
Cluentius was not amenable to that part of it relating 
to judicial oorruption, Ln.-LIX. 161. 

8. The charges of poisoning, for which the prosecu- 
tion was ostensiblj brought, were that of poisoning Vi- 
bius Cappadox, LX. 165 ; the younger Oppianicus, LX. 
166 ; the elder Oppianicus, LXI. 169. 

9. The attempts of Sassia to extort evidence from 
her slaves for the present trial are related, LXIII. 176; 
the character of Sassia is described, LXVI. 188; the 
hudatio of the inhabitants of Lariniim in behalf of 
Cluentius, LXIX. 195 ; the peroration, LXX* 
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ARGUMENTUM. 

A. Clventius Habitus e mimlcipio Larinati quam Sulla 
et Pompeio coss. a. p. u. c. 667 mortuus esset, reliquit filium 
A. Cluentium Habitum imnos xy natum, grandem autem et 
nubilem filiam, quae pauUo post nupsit A. Aurio Melino. 
Scd quum rem cum genero suo socrus Sassia, mater A. Clu- 
entii Habiti, habere videretur, discessit a Melino Cluentia et 
socrus genero nupsit biennio post nuptias filiac. Non diu 
fuit Sassia cum Melino. IUe enim quum accusationem in 
Statium Albium Oppianicum pararet, qui eius propinquum 
occidisse dicebatur, auctore Oppianico, qui in castra Q. 
MeteHi fugerat et SuIIanas partes secutus erat, proscriptus et 
occisus est. Is ipse, Oppianicus, qui sustulerat eius maritum, 
Sassiam in matrimonium duxit Quum multis de eau^is A. 
Cluentium Habitum inter et matrem Sassiam eiusque maritum 
Oppianicum inimicitiao interced^rent, spes autem esset, si 
intestato mortuus esset Cluentius, beredem fore matrem, 
statuerunt eius mater et Titricus' eum yeneno tollere. Quod 
quum conati essent &cere nec tamen rem perfecissent, damna- 
to primum Scamandro, liberto L. Fabricii, deinde L. Fa- 
bricio ipso, qui auctore Oppianico yenenum Cluentio dare 
conati erant, Oppianicum ipsum Cluentius do ycneficio ac- 
cusayit condemnayitque. • Nec tamen istud iudicium; quo 
1 
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AC 

V C. Oppianicus erat condemnatus, suspicione corruptionis caruit. 

•^ ^ Quae Buspicio quamquam eo videbatur removeri ab A. Clu- 

'^.^ entio, quod C. Aelius Staienus iudex ab Oppianico acceperat 

pecuniam iudicibus distribuendam, sed cum pauci^ iudicibus 

Bulbo, Gutta Fopilio aliisque intercepemt, quo crimine post- 

ea etiam condemnati sunt, tamen L. Quinctius tribunus ple- 

bis, qui Oppianicum defenderat, concitatis paene cotadiano 

^ contionibus ^m in inyid iam addu^y ^, ut ea pecunia ab A. 

Cluehtio venisse Videretur. Annis quinque post Oppianicus 

in exsilio subito casu mortuus est. Quo mortuo Sasaa sta- 

\ tim dixit Oppianico ab A. Cluentio filio suo per M. Asel- 

^ lium yenenum esse datum. Quaestio de Stratone et Nico- 

^v vv strato servis habita est, sed nihil compertum. Triennio post 

aS. Sassia Oppianico privigno suo, cui filiam uxorem dederat, 

persuasit, ut A. Cluentium de yeneficio accusaret. Ei iudicio, 

^ . ^ quod factum est Lepido et Tullo coss. a. p. u. c. 688, Q. 

Voconius Naso praefuit. Accusadonem pro Oppianico ges- 

. y sit L. Accius Pisaurensis, cuius accusationi hac ipsa oratione 

-^ M. Tullius Cicero praetor eo ipso anno solus respondit et ita 

. -A A. Cluentium defendit, ut iudices absolverint 

V ^^ 

? ^ L 1. Animadverti, iudices, omnem accusa- 

- -:j toris orationem in duas divisam esse partes, qua- 

rum altera mihi niti et magno opere confidere 

videbatur invidia iam inveterata iudicii luniani, 

"^ altera tantum modo consuetudinis causa timide 

et diffidenter attingere rationem venefieii crimi-^ 

- ^^^ «^Da : qua de re lege est haec quaestio constituta. 
S- y' Itaque mihi certum est hanc eamdem distribu- 

^ tionem invidiae et criminum sic in defensione 

., '.y servare, ut omnes intelligant nihil me nee sub- 

V . H terfugere voluisse reticendo nec obscurarC di- 

\ cendo. 2. Sed quum considero quo modo mihi 
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in Titraque ro sit claborandum, altera pars et ca, 
quae propria est iudicii vestri et legitimae vcne- 
ficii quaestionis, per mihi brevis et non magnao 
in dicendo contentionis fore videtur, altera autem, 
quae procul ab iudicio remota est, quae contioni- 
bus seditiose concitatis accommodatior est quam 
tranquillis moderatisque iudiciis, perspicio quan- 
tum in agendo difficultatis et quantum laboris sit 
habitura. 3. 8ed in hac difficultate illa me res 
tamen, iudices, consolatur,'quod vos de crimini- 
bus sic audire consuestis, ut eorum omnem disso- 
lutionem ab oratore quaeratis, ut non existimetis 
plus vos ad salutem reo largiri oportere, quam 
quantum defensor purgandis criminibus consequi 
ct dicendo probare potuerit. De invidia autem 
sic inter vos disceptare debetis, ut non quid di- 
catur a nobis, sed quid oporteat dici consideretis. 
Agitur enim in criminibus A. Cluentii proprium 
periculum, in invidia causa communis. Quam 
ob rem alteram partem causae sic agemus ut vos 
doceamus, alteram sic ut oremus. In altera dili- 
gentia vestra nobis adiungenda est, in altera fides 
imploranda. Nemo est enim qui invidiae sine 
vestro ac sine talium virorum subsidio possit resis- 
tere. 4. Equidem quod ad me attinet, quo me 
vertam nescio. Ncgem fuisse illam infamiam 
iudicii corrupti ? negem esse illam rem a^tatam 
in contionibus, iactatam in iudiciis, commemo- 
ratam in senatu ? Evellam ex animis hominum 
tantam opinionem, tam penitus insitam, tam ve- 



4 PRO A. CLUENTIO OBATIO. 

tustam ? — Non est nostri ingenii : vestri auxilii 
est, iudices, liuius innocentiae sic in Lac calami- 
tosa fama quasi in aliqua pemiciosissima fiamma 
atque in commtmi incendio subvenire. II. 5. 
Etenim sicut aliis in locis parum firmamenti et 
parum virium veritas habet, sic in hoc loco falsa 
invidia imbecilla esse debet. Dominetur in con- 
tionibus, iaceat in iudiciis : valeat in opinionibus 
ac sermonibus imperitorum, ab ingeniis pruden- 
tium repudietur: vehementes habeat repentinos 
impetus, spatio interposito et causa cognita conse- 
nescat. Denique illa definitio iudiciormn aequo- 
rum, quac nobis a maioribus tradita est, retinea- 
tur, ut in iudiciis et sine invidia culpa plectatur 
et sine culpa invidia ponatur. 6. Quam ob rem 
a vobis, iudices, ante quam de ipsa causa dicere 
incipio, haec postulo : primum id, quod aequissi- 
mum est, ut ne quid huc praeiudicati adferatis. 
Etenim non modo auctoritatem, sed etiam nomen 
iudicum amittemus, nisi hic ex ipsis causis iudi- 
cabimus ac si ad causas iudicia iam facta domo 
deferemus. Deinde si quam opinionem iam ves- 
tris mentibus comprehendistis, si eiam ratio con. 
vellet, si oratio labefactabit, si denique veritas 
extorquebit, ne repugnetis eamque animis vestris 
aut libentibus aut aequis remittatis.. Tum autera, 
quum ego una quaque de re dicam et diluam, no 
ipsi, quae contraria sint, taciti cogitationivestrae 
subiiciatis, sed ad extremum exspectetis meque 
meum diccndi ordincm rcrvaro patiaraini : quum 
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peroraro, tum, si quid erit praeteritum, animo 
requiratis. III. 7. Ego me, iudices, ad eam 
causam accedere, quae iam per annos octo con- 
tinuos ex contraria parte audiatur atque ipsa 
opinione hominum tacita prope convicta atque 
damnata sit, facile intelligo : sed si qui mihi deus 
vestram ad me atidiendum benevolentiam con- 
ciliarit, efficiam profecto, ut intelligatis nihil esse 
homini tam timendum quam invidiam, nihil in- 
nocenti suscepta invidia tam optandum quam 
aequum iudicium, quod in hoc uno denique fal- 
sae infamiae finis aliqui atque exitus reperiatur. 
Quam ob rem magna me spes tenet, si ea, quae 
sunt in . causa, explicare atque omnia dicendo 
consequi potuero, hunc locum consessumque ves- 
trum, quem illi horribilem A. Cluentio ac for- 
midolosum fore putaverunt, eum tandem eius 
fortunae miserae multumque iactatae portum ac 
perfugium futurum. 8. Tametsi permulta sunt, 
quae mihi, ante quam de causa dico, de com- 
munibus invidiae periculis dicenda esse videan- 
tur, tamen, i^ diutius oratione miea suspensa 
expectatip vestra teneatur, adgrediar ad crimen 
cum illa deprecatione, iudices, qua mihi saepius 
uteudum esse intelligo, sic ut me audiatis, quasi 
hoc tempore haec causa primum dicatur, sicuti 
dicitur, non quasi saepe iam dicta et numquam 
probata sit. Hodierno enim die primum veteris 
istius criminis diluendi potestas est data, ante hoc 
tempus error in hac causa atque invidia versata 
1* 
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est. Quam ob rem dum multorum annorum ao- 
cusatiom breviter dilucideque respondeo, quaeso, 
ut me, iudices, sicut facere instituistis, benigne 
attenteque audiatis. 

IV. 9. Corrupisse dicitur* A. Cluentius iudi- 
cium pecunia, quo ininucum suum innocentem 
Statium Albium condemnaret. Ostendam, iu- 
dices, primum, quoniam caput illius atrocitatis 
atque inyidiae fuit, innocentem pecunia circum- 
Ycntum, neminem umquam maioribus criminibus, 
gravioribus testibus esse in iudicium Yocatum: 
deinde ea de eo praeiudicia esse facta ab ipsis 
iudicibus, a quibus condemnatus cst, ut non 
modo ab iisdem, sed ne ab aliis quidem ullis ab^ 
Bolvi ullo modo posset. Quum haec docuero, 
tum illud ostendam, quod maxime requiri in- 
telligo, iudicium illud pecunia esse temptatum 
non a Cluentio, sed contra Cluentium : faciamque 
ut intelligatis in tota illa causa quid res ipsa 
tulerit, quid error adfinxerit, quid invidia con- 
flarit. 

10. Primum igitur illud est, ex quo intelligi 
possit, debuisse Cluentium magno opere causae 
confidere, quod certissimis crinunibus et testibue 
fretus ad accusandum descenderit. Hoc loco 
faciendum mihi, iudices, est, ut vobis breviter 
illa, quibus Albius est condemnatus, crimina ex- 
ponam. Abs te peto, Oppianice, ut me invitum 
de patris tui causa dicere existimes, adductum 
fide atque officio defensionis. Etenim tibi si in 
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praesentia satis facere non potuero, tamen multae 
mihi ad satis faciendum reliquo tempore facultates 
dabuntur : Cluentio nisi nunc satis fecero, postea 
mihi satis faciendi -potestas non erit. Simul et 
illud quis est qui dubitare debeat, contra' damna- 
tiun et moi*tuum pro incolumi et pro yivo dicere ? 
quum illi, in quem dicitur, damnatio omne ignomi- 
uiae periculum iam abstulerit, mors yero etiam do- 
loris : hic autem, pro quo dicimus, nihil possit of- 
fensionis accipere sine acerbissimo animi sensu ac 
molestia et sine summo dedecore yitae et turpitu- 
dine. 11. Atque ut intelligatis Gluentium non 
accusatorio animo, non ostentatione aliqua aut 
gloria adductum, sed nefariis iniuriis, cotidianis 
insidiis, proposito ante oculos yitae periculo, no- 
men Oppianici detulisse, pauUo longius exordium 
rei demonstrandae petam : quod quaeso, iudices, 
ne moleste patiamini. Principiis enim cognitis 
multo facilius extrema intelligetis. 

Y. A. Cluentius Habitus fuit, pater huiusce, 
iudices, homo non solimi municipii Larinatis, ex 
quo erat, sed etiam regionis illius et yicinitatis 
yirtute, existimatione, nobilitate facile princeps. 
Is quum esset mortuus Sulla et Pompeio consuli- 
bus, reliquit hunc annos xv natum, grandem 
autem et nubilem filiam: quae brevi tempore 
post patris mortem nupsit A. Aurio Melino, con- 
sobrino suo, adolescenti in primis, ut tum habe- 
batur, inter suos et honesto et nobili. 12. Quum 
essent eae nuptiae plenae dignitatis, plenae con- 
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cordiae, repente est exorta inulieris importunae 
nefaria libido non solum dedecore, verum etiam 
Bcelere coniuncta. Nam Sassia, mater huius 
Hafoiti : mater enim a me in omnl causa, tametsi 
in hunc* hostili odio et crudelitate est, mater, in- 
quam, appellabitur, neque umquam illa ita de 
suo scelere et immanitate audiet, ut naturae no- 
men amittat : quo enim est ipsum nomen aman- 
tius indulgentiusque inaternum, hoc illius matris, 
quae multos iam annos et nunc quum maxime 
filium interfectum' cupit, singulare scelus maiore 
odio dignum esse ducetis. Ea igitur mater Habiti, 
Melini illius adolescentis, generi sui, contra quam 
fas erat, amore capta, primo, neque id ipsiim diu, 
quoquo modo poterat, in illa cupiditate contine- 
batur: deinde ita flagrare coepit amentia, sic 
inflammata ferri libidine, ut eam non pudor, non 
pudicitia, non pietas, non macula familiae, non 
hominum fama, non filii dolor, non filiae maeror 
a cupiditate revocaret. 13. Animum adolescen- 
tis, nondum consilio ac ratione firmatum, pellexit 
iis omnibus refous, quibus illa aetas capi ac de- 
liniri potest. Filia, quae non solum illo com- 
muni dolore muliebri in eius modi viri iniuriis 
angeretur, sed nefarium matris pellicatum ferre 
non posset, de quo ne queri quidem se sine 
scelere posse arbitraretur, caeteros sui tanti mali * 
ignaros esse cupiebat : in huius amantissimi sui 
fratris manifous et gremio maerore et lacrimis 
consenescebat. 14. Ecce autem subitum divor- 
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tiiun: quod solacium malorum omnium fore 
videbatur. Discedit a Melino Cluentia, ut in 
tantis iniuriis non invita, ut a viro non libenter. 
Tum vero illa egregia et praeclara mater palam 
exsultare laetitia, triumphare gaudio coepit, vic- 
trix filiae, non libidinis. Itaque diutius suspici- 
onibus obscuris. laedi famam suam noluit: lec- 
tum illum genialem, quem biennio ante filiae 
suae nubenti straverat, in eadem domo sibi ornari 
et sterni expulsa atque exturbata filia iubet. 
Nubit genero socrus, nuUis auspicibus, nullis 
auctoribus, funestis ominibus omnium. 

VI. 15. mulieris scelus incredibile et prae- 
ter hanc unam in omni vita inauditum ! o libi- 
dinem effrenatam et indomitam ! o audaciam sin- 
gularem ! nonne timuisse, si minus vim deorum 
hominumque famam, at illam ipsam noctem fa- 
' cesque illas nuptiales ? non limen cubiculi ? non 
cubile filiae ? non parietes denique ipsos, superio- 
rum testes nuptiarum? Perfregit ac prostravit 
omnia cupiditate ac furore : vicit pudorem libido, 
timorem audacia, rationem amentia. 16. Tulit 
hoc commune dedecus familiae, cognationis, 
nominis graviter filius: augebatur autem eius 
molestia cotidianis querimoniis et adsiduo fletu 
sororis : statuit tamen nihil sibi in tantis iniuriis 
ac tanto scelere matris gravius esse faciendum, 
quam ut illane uteretur: nam quae videre sine 
summo animi dolore non poterat, ea, si matre 
uteretur, non solum videre, verum etiam probare 
suo iudicio putaretur. 
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17. Iuitium quod huic cum matre fuerit eim- 
ultatis audistis. Pertinuisse hoc ad causam tum, 
quum reliqua cognoyeritis, intelligetis. Nam illud 
me non praeterit, cuiuscumque modi sit mater, 
tamen in iudicio filii de turpitudine parentis did 
vix oportere. Non essem ad ullam causam ido- 
neus, iudicesy si hoc, quod in communibus homi- 
num sensibus atque ipsa natura positimi atquo 
infixum est, id ego, qui ad hominum pericula 
depellenda adiungerer, non viderem. Facile in- 
telligo non modo.reticere homines parentum iniu- 
rias, sed etiam animo aequo ferre oportere. Sed 
ego ea, quae ferri possunt, ferenda : quae taceri, 
tacenda esse arbitror. 18. Nihil in vita vidit 
calamitatis A. Cluentius, nullum periculum mor- 
tis adiit, nihil mali timuit, quod non totum a 
matre esset conflatum et profectum. Quac hoc 
tempore sileret omnia, atque ea, si oblivione non 
posset, tamen tacitumitate ^ua tecta esse patere- 
tur : sed vero sic agitur, ut prorsus reticeri nullo 
modo possit. Hoc enim ipsum iudicium, hoc 
periculum, illa accusatio, omnis testium copia, 
quae futura est, a matre initio est adornata, a 
matre hoc tempore instruitur atque omnibus eius 
opibus et copiis comparatur. Ipsa denique nuper 
Larino huius opprimendi causa Romam advola- 
vit : praesto est mulier audax, pecuniosa, crude- 
lis : instituit accusatores, instruit teetes : squalore 
huius et sordibus laetatur : exitium exoptat : 
sanguinem suum profundere omnem cupit, dum 
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xnodo profusum huius ante videat. Haec nisi 
omnia perspexeritis in causa, temere a nobis illam 
appellari putatote : sin erunt et aperta et nefaria, 
Gluentio ignoscere debebitis, quod haec a me dici 
patiatur: mihi ignoscere non deberetis, si tace- 
rem. 

Vn. 19. Nunc iam sun\matim exponam qui- 
bus criminibus Oppianicus damnatus sit, ut et 
constantiam A. Gluentii et rationem accusationis 
perspicere possitis. Ac primum causa accusandi 
quae fuerit ostendam, ut id ipsum A. Gluentium 
vi ac necessitate ooactum fecisse videatis. 20. 
Quum manifesto venenum deprehendisset, quod 
vir matris Oppianicus ei paravisset, et res non 
coniectura, sed oculis ac manibus teneretur, 
neque in causa uUa dubitatio posset esse, accu- 
savrt Oppianicum : quam constanter et quam dili- 
getiter postea dicam: nune hoc scire vos volui, 
nuUam huic aliam accusandi causam fuisse, nisi 
uti propositum vitae periculum et cotidianas cap- 
itis insidias hac una ratione vitaret. Atque ut 
intelligatis his accusatum esse criminibus Oppi- 
anicum, ut neque accusator timere neque reus 
sperare debuerit, pauca vobis illius iudicii crim- 
ina exponam : quibus cognitis nemo vestrum mi- 
rabitur illum diffidentem rebus suis ad Staienum 
atque ad peouniam confugisse. 

21. Larinas quaedam fuit Dinaea, socrus Op- 
pianici, quae filios habuit M., Num. Aurios et 
Cn. Magium et filiam Magiam, nuptam Oppiani- 
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co. M. Aurius adolescentulus bello Italico* cap- 
tus apud Asculum iu Q. Sergii senatbris, eius 
qui inter sicarios damnatus est, manus incidit et 
apud eum in ergastulo fuit. Numerius autem 
Aurius frater eius mortuus est heredemque Cn. 
Magium fratrem reliquiti Postea Magia uxor 
Oppianici mortua est: postremo, unus qui reli- 
quus erat Dinaeae filius, Cn. Magius est mortuus. 
Is heredem fecit illum adolescentem Oppianicum 
sororis suae filium eumque partiri cum Dinaea 
matre iussit. Interim venit index ad Dinaeam 
neque obscurus neque incertus, qui nunciaret ei 
filium eius, M. Aurium, vivere et in agro Gallico 
esse in servitute. 22. Mulier amissis liberis 
quum unius recuperandi filii spes esset osten- 
tata, omnes suos propinquos filiique sui necessa- 
rios convocavit et ab eis flens petivit, ut negocium 
susciperent, adolescentem investigarent, sibi res- 
tituerent eum' filium, quem tamen unum ex 
multis fortuna reliquum esse voluisset. Haec 
quum a^ere instituisset, oppressa morbo est. Ita- 
que testamentum^ fecit eius modi, ut illi filio HS 
cccc milia legaret, heredem iiistitueret eumdem 
illum Oppianicum, nepotem suum. Atque his 
diebus paucis est mortua. Propinqui tamen illi, 
quem ad modum viva Dinaea instituerant, ita 
mortua illa ad investigandum M.Aurium cupa 
eodem illo indice in agrum Gallicum profecti 
Bunt. Vin. 23. Interim Oppianicus, ut erat, 
sicuti ex multis rebus reperietis, singulari scelere 
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et audacia, per quemdam Gallicanum, familia- 
rem. suum, primum illum indicem pecunia cor- 
rupit : deinde ipsum Aurium non magna iactura 
facta tollendum interficiendumque curavit. Illi 
autem, qui erant ad propinquum investigandum 
et recuperandum profecti, litteras Larinum ad 
Aurios illius adolescentis suosque necessarios mit- 
tunt, sibi difficilem esse investigandi rationem, 
quod intelligefent indicem ab Oppianico esse cor- 
ruptum. Quas litteras Aurius, vir fortis et ex- 
periens et domi nobilis et M. illius Aurii perpro- 
pinquus, in foro, palam, multis audientibus, quum 
adesset Oppianicus, recitat et clarissima voce se 
nomen Oppianici, si interfectum M. Aurium esse 
comperisset, delaturum esse testatur. 24. Inte- 
rim brevi tempore illi, qui erant in agrum Galli- 
cum profecti, Larinum revertuntur : interfectum 
esse M. Aurium renunciant. Animi non solimi 
propinquorum, sed etiam omnium Larinatium 
odio Oppianici et illius adolescentis misericordia 
commoventur. Itaque quum Aurius, is qui an- 
tea denunciarat, clamore hominem ac minis inse- 
qui coepisset, Larino profugit et se in castra 
clarissimi viri, Q. Metelli, contulit. 25. Post 
illam autem fugam et sceleris et conscientiae tes- 
tem numquam se iudiciis, numquam legibus, 
numquam inermem se inimicis committere ausus 
est, sed per illam L. SuIIae vim atque victoriam 
Larinum in summo tiiiiore omnium cimi armatis 
advolavit: quattuorviros, quos municipes fece- 
2 
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raut, Bustolit : se a Sulla et tres praeterea. &ctos 
esse dixit, et ab eodem sibi esse imperatum, ut 
Aurium illum, qui sibi delationem nominis et 
capitis periculum ostentarat, et alterum Aurium 
et eius C. filium et Sex. Vibium, quo sequestre 
in illo indice corrumpendo dicebatur esse usus, 
proscribendos interficiendosque curaret. Itaque 
illis crudelissime interfectis non mediocri ab eo 
caeteri proscriptionis et mortis metu tenebantur. 
His rebus in causa iudicioque patefactis quis est 
qui illimi absolvi potuisse arbitraretur ? IX. 
Atque haec parva sunt: cognoscite reliqua, ut 
non aliquando ccmdemnatum esse Oppianicum, 
sed aliquam diu incolumem fuisse miremini. 

26. Primum videte hominis audaciam. Sas- 
siam in matrimonium duoere, Habiti matrem, 
illam, cuius virum Aurium occiderat, concupivit. 
Utrum impudentior Mc, qui postulet, an crude- 
lior illa, si nubat, difficile dictu est. Sed tamen 
utriusque humanitatem constantiamque cogno&- 
cite. 27. Petit Qppianicus, ut sibi Sassia nubat, 
et id magno opere contendit. Illa autem non 
admiratur audaciam, non impudentiam asperna- 
tur, non denique illam Oppianici domum viri sui 
sanguine redundantem reforinidat : sed quod har- 
beret ille ires filios, idcirco se ab his nuptiis 
abhorrere respondit. Oppianicus, qui pectmiam 
Sassiae concupivisset, domo sibi quaerendum re- 
medium existimavit ad eafn moram, quae nuptiis 
adferebatur. Nam quum haberet ex Novia in- 
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fantem filium, alter autem eius fOiiuts, Fapia na- 
tus, Teani Apuli, quod abest a Larino xvm milia 
passuum, apud matrem educaretur, arcessit sub- 
ito sine causa puerum Teano : quod facere nisi 
ludis publicis aut festis diebus antea non solcbat. 
Mater nihil mdli misera suspicans mittit. Hle se 
Tarentum proficisci quum simulasset, eo ipso die 
puer, hora undecima quum valens in publico vi- 
sus esset, ante noctem mortuus et postridie ante 
quam luceret combustus est. 28. Atque hunc tan- 
tum maerorem matri prius hominum rumor quam 
quisquam ex Oppianici familia nunciavit. Ula 
quum uno tempore*audisset sibi non solum fiUum, 
sed etiam exsequiarummunus ereptum, Larinum 
confestim exanimata venit et ibi de integro funus 
iam sepulto filio fecit. Dies nondum decem in- 
tercesserant, quum ille alter filius infans necatur. 
Itaque nubit Oppianico continuo Sassia, laetanti 
iam animo et spe optima confirmato. Nec mi- 
rum, quae se non nuptialibus donis, sed filiorum 
funeribus esse deliuitam videret. Ita quod cae- 
teri propter liberos pecuniae cupidiores solent 
esse, ille propter pecuniam liberos amittere iu- 
cundum esse duxit. X. 29. Sentio, iudices, vos 
pro vestra humanitate his tantis sceleribus brevi- 
ter a me demonstratis vehementer esse commotos. 
Quo tandem igitur animo fuisse iUos arbitramini, 
quibus his de rebus non modo audiendum fuit, 
verum etiam iudicandum ? Vos auditis de eo, 
^a quem iudices non estis, de eo, quem non vide- 
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tis, de co, quem odisse iam non poiestis, de eo, 
qui et naturae et legibus satis fecit, quem leges 
exsilio, natura morte mulctayit : auditis non ab 
inimico, auditis sine testibus, auditis, quum ea, 
quae copiosissime dici possunt, breviter a me 
strictimque dicuntur. Illi audieHant de eo, de 
quo iurati sententias ferre debiebant, de eo, cuius 
praesentis nefarium et consceleratum vultum in- 
tuebantur, de eo, quemomnes oderant propter 
audaciam, de eo, quem omni supplicio dignum 
esse ducebant : audiebant ab accusatoribus, audi- 
ebant verba multorum testium, audiebant, quum 
una quaque de re a P. Cannutio, homine eloquen- 
tissimo, graviter et diu ' diceretur. 80. Et est 
quisquam qui quum haec cognoverit, suspicari 
possit Oppianicum iudicio oppressum et circum- 
ventum esse innocentem ? 

Acervatim iam reliqua, iudices, dicam, ut ad 
ea, quae propiora huius causae et adiunctiora 
sunt, perveniam : vos, quaeso, memoria teneatis 
non mihi hoc esse propositum, ut accusem Oppi- 
anicum mortuum, sed quum hoc persuadere vobis 
velim, iudicium ab hoc non esse corruptum, hoc 
uti initio ac fundamento defensionis, Oppianicum 
hominem sceleratissimum et nocentissimum esse 
damnatum. Qui uxori suae Cluentiae, quae 
amita huius Habiti fuit, quum ipse poculum de- 
disset, subito illa in media potione exclamavit so 
maximo cimi dolore emori: nec diutius vixit 
quam locuta est: nam in ipso sermone hoc et* 
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yociferatione mortua est. Et ad hanc mortem 
tam repentinam vocesque morientis omnia prae- 
terea, quae solent esse indicia et vestigia veneni, 
in illius mortuae corpore fuerunt. Eodemque 
veneno C. Oppianicum &atrem necavit. XI. 81. 
Neque est hoc satis : tametsi in ipso fratemo par- 
icidio nullum sceluB praetermissum videtur, ta- 
men, ut ad hoc nefariimi facinus accederet, adi- 
tum sibi aliis sceleribus ante munivit. Nam 
quum esset gravida Auria, fratris uxor, et iam 
appropinquare partus putaretur, mulierem vene- 
no interfecit, ut una illud, quod erat ex fratre 
conceptum, necaretur. Post fratrem adgressus 
est: qui sero iam exhausto illo pocuk) mortis 
quum et de suo et de uxoris interitu clamaret 
testamentumque mutare cuperet, in ipsa signifi- 
catione huius voluntatis est mortuus. Ita mu- 
lierem, ne partu eius ab hereditate fratema ex- 
cluderelur, necavit: fratris autem liberos prius 
vita privavit quam illi hanc a natura propriam 
lucem accipere potuemnt : ut omnes intelligerent 
nihil ei clausum, nihil sanctum esse posse, a cuius 
audacia fratris liberos ne materai quidem corpo- 
ris custodiae tegere potuissent. 82. Memoria 
teneo Milesiam quamdam mulierem, quum essem 
in Asia, quod ab heredibus secundis accepta pecu- 
nia partum sibi ipsa medicamentis abegisset, rei 
capitalis esse damnatam : nec iniuria, quae spem 
parentis, memoriam nominis, subsidium generis, 
heredem fiBuniliae, designatum rei publicae civem 
2*. 
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Bustulisset. Quanto est Oppianicus in eadem 
iniuria maiore supplicio dignus ? si qtddem illa, 
quum 8U0 corpori vim attulisset, se ipsa cruciayit, 
liic autem idem illud effecit per alieni corporis 
mortem atque cruciatum. Caeteri non videntur 
in singulis liominibus multa paricidia suscipere 
posse, Oppianicus inventus est qui in uno corpore 
plures necaret. XII. 38. Itaque, quumhanc eius 
consuetudinem audaciamque cognosset avunculus 
illius adolescentis Oppianid, Gn. Magius, isque 
gravi morbo adfectus esset et heredem iUum soro- 
ris suae filium faceret, adhibitis amicis, praesente 
matre sua, Dinaea, uxorem suam interrogavit, es- 
setne praegnans. Quae quum se esse respondisset, 
ab ea petiTit, ut se mortuo Bpud Dinaeam, quae 
tum ei mulieri socrus erat, quoad pareret, habitar- 
ret diligentiamque adhiberet, ut id, quod concepe- 
rat, servaret, ut salvum parere posset. Itaque 
ei testamento legat grandem pecuniam a filio, si 
qui natus esset : ab secundo herede nihil legat. 
34. Quid de Oppianico suspicatus sit videtis : quid 
iudicarit obscurum non est. Nam cuius filium 
faceret heredem, eum tutorem liberis non ascripsit. 
Quid Oppianicus fecerit cognoscite, ut illiun Ma^ 
giimi intelligatis longe animo prospexisse morien- 
tem. Quae pecunia muUeri legata erat a filio, si 
qui natus esset, eam praesentem Oppianicus non 
debitam mulieri solvit, si haec solutio legatorum 
et non merces abortionis appellanda est. Quo illa 
precio accepto multisque praeterea muneribus, 
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quae tum ex tabulis Oppianici recitabautur, spem 
illam, quam in alvo commendatam a viro couti- 
nebat, victa avaritia sceleri Oppianici vendidit. 
85. Nihil posse iam ad hanc improbitatem addi 
videtur: attendite exitum. Quae mulier obtes- 
tatione viri decem illis mensibus ne domum 
quidem ullam nisi socrus suae nosse debuit, haec 
quinto mense post viri mortem ipsi Oppianico 
nupsit. Quae nuptiae non diuturnae fuerunt. 
Erant enim non matrimonii dignitate, sed sceleris 
societate coniunctae. 

XIII. 86. Quid ? illa caedes Asuvii Larinatis, 
adolescentis pecuniosi, quam clara tum reoenti 
re fiiit, quam omnium sermone celebrata ? Fuit 
Avillius qmdam Larinas perdita nequitia et sum- 
ma egestate, arte quadam praeditus ad libidines 
adolescentulorum excitandas aocommodata, qui 
ut se blanditiis et adsentationibus in Asuvii con- 
suetudinem penitus immersit, Oppianicus conti- 
iiuo sperare coepit, boc se Avillio tamquam aliqua 
machina admota capere Asuvii adoleso^ntiam et 
fortunas eius patrias expugnare posse. Eatio 
excogitata Larini est, res translata Bomam. In- 
ire enim consilium facilius in solitudine, perficere 
rem eius modi commodius in turba posse arbitrati 
sunt. Asuvius cum Avillio Bomam est profec- 
tus: hos vestigiis Oppianicus consecutus est. 
lam ut Romae vixerint, quibus conviviis, quibus 
flagitiis, quantis et quam profusis sumptibus, non 
modo conscio, sed etiam conviva et adlutore Op- 
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pianico^ longum est dicere inihi, praesertim ad 
alia properanti. Exitum huius adsimulatae fa- 
miliaritatis cognoscite. 87. Quum esset adole- 
scens apud mulierculam quamdam atque, ubi 
pemoctaret, ibi diem post^rum ' commoraretur, 
Avillius, ut erat constitutum, simulat se aegro- 
tare et testamentum facere yelle. Oppianicus 
obsignatores ad eum, qui neque AsuTium negue 
> Aviliium nossent, adducit et illum Asuvium ap- 
pellat ipse. Testamento Asuvii nomine obsignato 
disceditur. Avillius illico convalescit. AsuTius 
autem brevi illo tempore quasi in hortulos iret, 
in arenarias quasdam extra portam Esquilinam 
perductus occiditur. 38. Qui quum unum iam 
et alterum diem desideraretur neque in iis locis, 
ubi ex consuetudine quaerebatur, inveniretur, et 
Oppianicus in foro Larinatium dictitaret nuper se 
et suos amicos testamentum eius obsignasse, lib- 
erti Asuvii et non nulli amici, quod eo die, quo 
postremum Asuvius visus erat, Ayillium cimi eo 
fuisse et a multis visum esse constabat, in eum 
invadunt et hominem ante pedes Q. Manlii, qui 
tum erat triumvir, constituunt : atque illic con- 
tinuo, nullo teste, nuUo indice, recentis maleficii 
conscientia perterritus, omnia, ut a me paullo 
ante dicta simt, exponit Asuviumque a sese con- 
silio Oppianici interfectum fatetur. 39. Extra- 
hitur domo latitans Oppianicus a Manlio : index 
Ayillius ex altera parte coram tenetur. Hic quid 
iam reliqua quaeritis ? Manlium plerique nora- 
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tis : non ille Iionorem a pueritia, non studia vir- 
tutis, non ullum existimationis bonae fructum 
umquam cogitarat sed ex petulanti atque improbo 
scurra in discordiis civitatis ad eam columnam, 
ad quam multorum saepe conviciis perductus 
erat, tum suffi-agiis populi pervenerat. Itaque 
rem cum Oppianico transigit, pecuniam ab eo 
accipit, causam et susceptam et manifestam re- 
linquit. Ac tum in Oppianici causa crimen lioc 
Asuvianum quum testibus multis tum vero indi- 
cio Avillii comprobatur : in quo adligatum Oppi- 
anici nomen primum esse constabat, eius, quem 
vos miserum atque innocentem falso iudicio cir- 
cumventum esse dicitis. 

XIV. 40. Quid? aviam tuam, Oppianice, 
Dinaeam, cui tu es heres, pater tuus non mani- 
festo necavit ? ad quam quum adduxisset medi- 
cum illum suum, iam cognitum et saepe victorem, 
per quem interfecerat plurimos, mulier exclamat 
se ab eo nullo modo velle curari, quo curante 
suos omnes perdidisset. Tum repentie Anconi- 
tanum quemdam, L. Clodium, pharmacopolam 
circumforaneum, qui casu tum Larinum venis- 
set, adgreditur et cum eo duobus milibus HS, id 
quod ipsius tabulis tum est demonstratum, tran- 
sigit. L. Clodius, qui properaret, cui fora multa 
restarent, simul atque introductus est, rem con- 
fecit : prima potione mulierem sustulit, neque . 
postea Larini piinctum est temporis commoratus. 
41. Eadem hac Dinaea testamentum faciente. 
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quum tabulas prehendisset Oppianicus, qui go- 
ner eius fuisset, digito legata delevit et quum id 
multis locis fecisset, post mortem eius, ne litu- 
ris coargui posset, testamentum in alias tabulas 
transscriptum signis adulterinis obsignavit. Mul- 
ta praetereo consulto : etenim vereor ne haec 
ipsa nimium multa esse yideantur: vos tamen 
cum similem sui fuisse in caeteris quoque vitae 
partibus existimare debetis. Illum tabulas pu- 
blicas Larini censorias corrupisse decuriones uni- 
versi iudicaverunt. Cum iUo nemo iam ratio^ 
nem, nemo rem uUam contrahebat : nemo illum 
ex tam multis cognatis et adfinibus tutorem um- 
quam liberis suis scripsit: nemo illum aditu, 
nemo congressione, nemo sermone, nemo convi- 
vio dignum iudicabat: omnes aspernabantur, 
omnes abhorrebant, omnes ut aliquam immanem 
ac perniciosam bestiam pestemque fugiebant. 
42. Hunc tamen hominem tam audacem, tam 
nefarium, tam nocentem numquam aeeusasset 
Habitus, iudices, si id praetermittere salvo capito 
suo potuisset. Erat huic inimicus Oppianicus: 
erat, sed tamen erat vitricus: crudelis et huie 
infesta mater, at tamen mater. Postremo nihil 
tam remotum ab accusatione quam Cluentius et 
natura et voluntate et instituta ratione vitae. 
Sed quum esset haec ei proposita condicio, ut aut 
iuste pieque accusaret aut acerbe indignequc 
moreretur, accusare, quoquo modo posset, quam 
illo modo emori maluit. 
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43. Atque ut hoc ita esse perspicere possitis, 
exponam voUs Oppianici iacinus manifesto com- 
pertum atque deprehensum: ex quo sunul utrumr 
que et huic accusare et illi condemnari necesse 
fuisse intelligetis. XY. Martiales quidam Larini 
appellabantur, ministri publici Martis atque ei 
deo veteribus institutis religionibusque Larinar 
tiiun consecrati: quorum quiun satis magnus 
numerus osset, quumque item, ut in Sicilia per- 
multi Venerii simt, sic illi Larini in Martis fa- 
milia munerarentur , repente Oppianicus eos omnes 
liberos esso civesque Romanos coepit defendere. 
Graviter id d^ecuriones Larinatium cunctique mu- 
nicipes tulerunt. . Itaque ab Habito petiverurit, 
ut eam causam susciperet publiceque defenderet. 
Habitu» quum se ab omni eius modi negocio re- 
movisset, tamen pro loco^ pro antiquitate generis 
sui, pro eo, quod se non suis commodis, sed etiam 
suorum municipum caeterorumque necessariorum 
natum esse arbitrabatur, tantae voluntati univer- 
sorum Larinatium deesse noluit. 44. Suscepta 
eausa Bomamque delata magnae cotidie conten- 
tiones inter Habitum et Oppianicum ex utriusquo 
studio defensionis excitabantur. Erat ipse im- 
mani acerbaque natura Oppianicus : incendebat 
eius amentiam infesta atque inimica filio mater 
Habiti. Magai aatem illi sua interesse arbitraban- 
tur hunc a causa Martialium demoveri. Suberat 
etiam alia causa maior, quae Oppianici hominis 
avarissimi atque audacissimi mentem maxime 
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commoYebat. 45. Nam Habitus iisque ad illiiLs 
iudicii tempus nuUum testameutum umquam fe- 
cerat. Neque enim legare eius modi matri pote- 
rat animum inducere, neque testamento nomen 
omnino praetermittere parentis. Id quum Oppi- 
anicus sciret — neque enim erat obscurum — , 
intelligebat Habito mortuo bona eius omnia ad 
matrem esse yentura : quae ab sese postea aucta 
pecunia maiore praemio, orbata filio minore peri- 
culo necaretur. Itaque bis rebus incensus, qua 
ratione Habitum yeneno toUere conatus sit cogno- 
scite. XVI. 46. C.«et L. Pabricii fratres gemini 
fuerunt ex municipio Aletrinati, homines inter 
'se quum forma tum moribus similes, municipum 
autem suorum dissimillimi, in quibus quantus. 
splendor sit, quam prope aequabilis, quam fere 
omnium constans et moderata ratio yitae, nemo 
yestrum, ut mea fert opinio, ignorat. His Fabri- 
ciis semper est usus Oppianicus familiarissiine. 
lam hoc fere scitis omnes, quantam yim habeat 
ad coniuugendas amicitias studionlm ac naturae 
similitudo. Quum illi ita yiyerent, ut nullum 
quaestum turpem esse arbitrarentur, quum om- 
nis ab iis fraus, omnes insidiae circumscriptiones- 
que adolescentium nascerentur, quumque essent 
yitiis atque improbitate omnibus noti, studiose, 
ut dixi, ad eorum se familiaritatem multis iam 
ante annis Oppianicus applicarat. 47. Itaque 
tum sic statuit, per C. Pabricium — nam L. erat 
mortuus — insidias Habito comparare. Erat illo 
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tempore infirma yaletadine Habitus. Utebatnr 
autem medico ignobili, sed spectato liomine, Gle- 
ophauto : cuius servum Diogenem Pabricius ad 
venenum Habito dandum spe et precio sollicitaro 
eoepit. Servus non incallidus et, ut res ipsa dc- 
claravit, frugi atque integer, sermonem Fabricii 
non est aspernatns: rem ad dominum detulit: 
Oleophantus autem cum Habito est coUocutus. 
Habitus statim cum M. Baebio senatore, familia- 
rissimo suo, communicavit : qui qua fide, qua 
prudenlia, qua diligentia fuerit meminisse vos 
arbitror. tli placuit ut Diogenem Habitus emeret 
a Gleophanto, quo facilius aut comprehenderetur 
res eius indicio aut falsa esse cognosceretur. Ne 
multa : Diogenes emitur : venenum diebus pau- 
cis Gomparatur : multi viri boni quum ex occulto 
intervenissent, pecunia obsignata, quae ob eam 
rem dabatur, in manibus Scamandri liberti Fa- 
briciorum deprehenditur. 48. Proh di immor* 
tales ! Oppianicum quisquam his rebus cognitis 
circumvmtum esse dicet ? XVH. Quis umquam 
audacior? quis nocentior? quis apertior in iu- 
dicium adductus est ? Quod ingenium, quae fa- 
cidtas dicendi, quao a quoquam excogitata defen* 
sio huic uni crimini potuit obsistere ? Simul et 
illud quis est qui dubitet quin, hac re comperta 
manifesteque deprehensa aut obeunda mors Clu- 
entio aut suscipienda accusatio fuerit ? 

49. Satis esse arbitror demonstratum, iudices, 
iis criminibus accusatum esse Of^ianicum, uti 
8 
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honeste absolyi nuUo modo potuerit. Cognoscito 
nunc ita reum citatum esse illum, ut re semel 
atque iterum praeiudicata condemnatus in iudi* 
cium yenerit. Nam Cluentius, iudices, primum 
nomen eius detulit, cuius in manibus venenum 
deprehenderat. Is erat libertus Fabriciorum Sca- 
mander. Integrum consilium, iudicii corrupti 
uulla suspicio : simplex in iudicium causa, certa 
res, unum crimen adlatum est. Hic tum C. Fa- 
bricius, is, de quo ante dixi, qui liberto damnato 
sibi illud impendere periculum videret, quod 
milii cum Aletriuatibus vicinitatem et cum plo- 
risque eorum magnum usum esse sciebat, fre- 
quentes eos ad me domum adduxit. Qui quam- 
quam de homine, sicut necesse erat, existimabant, 
tamen, quod erat ex eodem municipio, suac 
dignitatis esse arbitrabantur eum quibus rebus 
possent defendere : idque a me ut facerem et ut 
causam Scamandri susciperem petebant : in qua 
causa patroni omne periculum continebatur. 50. 
£go, qui neque illis talibus yiris ac tam amanti- 
bus mei rem possem uUam negare neque illud 
crimen tantum ac tam manifestum esse arbitra- 
rer, sicut ne illi quidem ipsi, qui mihi tum illam 
causam commendabant, arbitrabantur, pollicitus 
iis sum me omnia quae vellent esse facturum. 

XVni. Res agi coepta est : citatus est Sca- 
mander reus. Accusabat P. Cannutius, homo in 
primis ingeniosus et in dicendo exercitatus : ac- 
cusabat autem ille quidem Scamandrum verbis 
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tribus : Yenenum esse depbehensum : omnia tcla 
totius accusationis in Oppianicum coniiciebautur, 
aperiebatur causa insidiarum, Fabriciorum fami- 
liaritas commemorabatur, hominis yita et audacia 
proferebatur, denique omnis accusatio vario gra- 
viterque tractafa, ad extremum manifesta yencni 
deprchensione conchisa est. 51. Hic ego tum 
ad respondendum surrexi : qua cura, di immor- 
tales ! qua soUicitudine animi ! quo timore ! Sem- 
per equidem magno cum metu incipio dicere : 
quotienscumque dico, totiens mihi videor in iudi- 
cium venire non ingenii solum, sed etiam yirtutis 
atque officii, ne aut id profiteri videar, quod non 
possim implere, quod est impudentiaoi^ aut non id 
efficerc, quod possim, quod est aut pcrfidiae aut 
negligentiao. Tum vero ita sum perturbatus, iit 
omnia timercin : si nihil dixissem, nc infantissi- 
mus : si inulta in eius modi causa dixissem, ne 
impudentissimus existimarer. XIX. CoUegi me 
aliquando et ita constitui, fortiter esse agendum, 
iUi aetati, qua tum eram, solere laudi dari, etiam 
si in minus firmis causis hominiun pericuUs non 
defuissem. Itaque feci: sic pugnavi, sic omni 
ratione conteudi, sic ad omnia confugi, quantum 
cgo adsequi potui, remedia ac perfugia causarum, 
ut hoc, quod timide dicam, consecutus sim, ne 
quis ilU causae patromun defuisse arbitraretur. 
52. Sed ut quidquid ego apprehenderam, statim 
accusator extorquebat e manibus. Si quaesive- 
ram quae inimicitiae Scamandro cum Habito, fate- 
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bator nullas fiiisse, sed Oppianicnm, cuius ille 
minister fuisset, huic inimicissimum fuisse atque 
esse dicebat. Sin autem illud egeram, nullum 
ad Scfkmandrum morte Habiti Yonturum emolu- 
mentum fuisse, concedebat, sed ad uxorem Oppi- 
anici, hominis in uxoribus n,ecaiidis exercitatt, 
omnia bona Habiti ventura fuisse dicebat. Quum 
illa defensione usus essem, quae in libertinorum 
causis honestissima semper existimata est, Sca- 
mandrum patrono esse probatum, fatebatur, sed 
quaerebat cui probatus esset ipse patronus. 53. 
Quum ego pluribus verbis in eo commoratus 
essem, Scamandro factas insidias esse per Dio- 
genem constitutumque inter eos alia do re fuisse, 
ut niedicamentum, non venenum Diogenes ad* 
ferret, hoc cuiYis usu venire posse, quaerebat 
cur in eius modi locum, tam abditum, cur solus, 
cur obsignata pecunia venisset. Denique hoc 
loco causa testibus honestissimis hominibus pre- 
mebatur. M. Baebius de suo consilio Diogo- 
nem emptum, se praesente Scamandrum cum 
yeneno pecuniaque deprehensum esse dicebat. 
P. Quinctilius Yarus, homo summa religionc 
et summa auctoritate praeditus, de insidiis, 
quae fierent Habito, et de sollicitatione Dioge- 
nisrecenti re secum Cleophantum locutum csse 
dicebat. 54- Atque in illo iudicio quum Sca- 
mandrum nos defendere yideremur, verbo ille 
reiis crat, re quidem vera et periculo tota accii* 
satioue Oppiauicus. Neque id obscuro ferebat 
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nec dissimulare tQlo modo poterat : aderat fre- 
quens, adyocabat, omni studio gratiaque pugna- 
bat : postremo, id quod maximo malo illi causae 
fuit, hoc ipso in loco, quasi reus ipse esset, sede- 
bat. Oculi omnium iudicum non in Scamandrum, 
sed in Oppianicum coniiciebantur : timor eius, 
perturbatio, suspensus incertusque vultus, crebra 
coloris mutatio, quae erant antea suspiciosa, haec 
apertfik et manifesta faciebant. XX. 65. Quum 
in consilium iri oporteret, quaesivit ab reo C. 
lunius quaesitor ex lege illa Gornelia,quae tum 
erat, clam an palam de se sententiam ferri yellet. 
De Oppianici sententia responsum est, quod is 
Habiti familiarem lunium^se dicebat, clam velle 
ferri. Itum est in consilium. Omnibus senten- 
tiis praeter unam, quam suam Staienus esse dice- 
bat, Scamander prima actione condemnatus est. 
<2uis tum erat omnium qui Scamandro condem- 
nato non iudicium de Oppianico factum esse ar- 
bitraretur ? quid est illa damnatione iudicatum, 
nisi venenum id, quod Habito darettu-, esse quae^ 
situm? Quae porro tenuissima suspicio collata 
in Scamandrum est aut conferri potuit, ut is sua 
sponte necare roluisse Habitum putaretur ? 

56. Atque hoc tum iudicio facto et Oppianico re 
et existimatione iam, lege et pronunciatione non^ 
dum condemnato, tamen Habitus Oppianicum 
reum statim non fecit. Voluit cognoscere utrum 
iudices in eos solos essent seTeri, quos yenenum 
habuisse ipsos comperissent, an etiam consilia con- 
8* 
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scientiasque eius modi facinorum supplicio dignas 
iudicarent. Itaque G. Fabricium, quem propter 
familiaritatem Oppianici conscium illi facinori 
fuisse arbitrabatur, reum statim fecit : utique ei 
locusprimus constitueretur propter causae cou- 
iunctionem impetravit. Hic tum Fabricius non 
modo ad me meos vicinos et amicos Aletriuates noii 
odduxit, sed ipse iis neque defensoribus uti postea 
ncque laudatoribus potuit. 57. Bem enim iute- 
gram hominis non alieni quamvis suspiciosam de- 
fendere humanitatis esse putabamus, iudicatam 
labefactare conari impudeutiae. Itaque tum ille 
inopia et necessitate coactus in causa eius modi 
ad Gaepasios fratres confugit, homines industrios 
atque eo animo, ut quaecumque dicendi potestas 
esset data, in honore atque in beneficio ponerent. 
XXI. lam hoc prope iniquissime comparatum 
est, quod in morbis corporis, ut quisque est diffi- 
cillimus, ita medicus nobilissimus atque optimus 
quaeritur, in periculis capitis, ut quaeque causa 
difficillima est, ita deterrimus obscurissimusque 
patronus adhibetur. Nisi forte hoc causae est, 
quod medici nihil praeter artiiicium, oratores 
ctiam auctoritatem praestare debent. 58. Gita- 
tur reus, agitur causa, paucis verbis accusat^ ut 
de re iudicata, Gaunutius. Incipit longo et 
alte petito propemio respondere maior Gaepasius. 
Primo attente auditur eius oratio. Erigebat ani- 
mum iam demissum et oppressum Oppianicus. 
Gaudebat ipso Fabricius. Non intelljgebat ani- 
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mos iudicuin non illius eloquentia, sed defensi- 
onis impudentia commoveri. Postea quam de 
re coepit dicere, ad ea, quae erant in causa, 
addebat etiam ipse nova quaedam vulnera, ut 
quamquam sedulo faciebat, tamen interdum non 
defendere, sed praevaricari accusationi videretur. 
Itaque quum callidissime se dicere putaret et 
qiium illa verba gravissima ex intimo artificio 
deprompsisset : Respicitey iudices, hominumfor- 
tunas^ respicite dubios variosque casus, respicite 
C. Fabricii senectutem: quum hoc respicite 
ornandae orationis causa saepe dixisset, respexit 
ipse. At 0. Fabricius a subselliis demisso capito 
discesserat. 69. Hic iudiccs ridere, stomachari 
atque acerbe ferro patronus, causam sibi eripi et 
sc caetera de illo loco: Respicite iudices^ non 
posse dicere : nec quidquam propius est factum, 
quam ut illum persequeretur et coUo obtorto ad 
subsellia reduceret, ut reliqua posset perorarc. 
Ita tum Pabricius primum suo iudicio, quod est 
gravissimum, deinde legis vi et sententiis iudi- 
cum est condemnatus. 

XXII. Quid est quod iam de Oppianici per- 
sona causaque plura dicamus? Apud eosdem 
iudices reus est factus, quum his duobus prae- 
iudiciis iam damnatus esset: ab iisdem autem 
iudicibus, qui Pabriciorum damnatione de Oppi- 
anico iudicarant, locus ei primus est constitutus : 
accusatus est crimiuibus gravissimis et iis, quae 
a me breviter dicta sunt, et praeterea multis, 
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quae egq omnia uunc omitto : accusatus est apud 
eos, qui Scamandrum ministrum Oppianici, C. 
Fabricium conscium maleficii condemnarant» 

60. Utrum, per deos immortales! magis est 
mirandum, quod is condemnatus est, an quod 
omnino respondere ausus est? Quid enim illi 
iudices facere potuerunt 7 qui si innocentes tsir 
bricios condemnassent, tamen in Oppianico sibi 
constare et superioribus consentire iudiciis debu- 
erimt. An vero illi sua per se ipsi iudicia rescin- 
derent^ quum caeteri soleant in iudicando ne ab 
alionun iudiciis discrepent providere ? et ii, qui 
Fabricii libertum, quia minister in maleficio 
fuemt, patroniun, quia conscius, coudemnassent, 
ipsum principem atque architectum sceleris ab- 
solverent ? et qui caeteros nullo praeiudicio facto 
tamen ex ipsa causa condemnassent, hunc, quem 
bis iain condemnatum acceperant, liberarent? 

61. Tum yero illa iudicia senatoria non falsa 
invidia, sed vera atque insigni turpitudine notata 
atque operta dedecore et infamia defensioni lo- 
cum nuUum reliquissent. Quid enim tandem 
illi iudices responderent, si qui ab iis quaere- 
ret : Gondemnastis Scamandrum : quo crimine ? 
nempe, quod Habitum per servum medici veneno 
necare voluisset. Quid Habiti morte Scamander 
consequebatur ? Nihil, sed administer erat Oppi- 
anici. Et condemnastis C. Fabricium : quid ita ? 
quia, quum ipse familiarissime Oppianico usus, 
libertus autem eius in maleficio deprehensus esset. 
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illum expertem eius consilii fuisse non probabar 
tur. Si igitur ipsum Oppianicum bis suis iudi- 
ciis condemnatum absolvissent, quis tantam tur* 
pitudinem iudiciorum, quis tantam inconstantiam 
rerum iudicatarum, quis tantam libidinem iudi- 
cum ferre potuisset ? 

62. Quod si hocvidetis, quod iam hac omni 
oratione patefactum est, illo iudicio reum con- 
denmari, praesertim ab iisdem iudicibus, qui duo 
praeiudicia fecissent, necesse fuisse : simul illud 
videatis necesse est, nuUam accusatoris esse 
causam potuisse cur iudicium vellet corrumpere. 
XXin. Quaero enim abs te, T. Acci, relictis iam 
eaeteris argumentis omnibus, num Fabricios quo* 
que innocentes condemnatos existimes, nimi etiam 
illa iudicia pecunia corrupta esse dicas, quibus in 
iudiciis alter a Staieno solo absolutus est, alter 
etiam ipse se condemnayit. Age, si nocentes, 
cuius maleficii ? num quid praeter venenimi 
quaesitum, quo Habitus necaretur, obiectum est ? 
nimi quid aliud in illis iudiciis versatum est 
praeter hasce insidias Habito ab Oppianico per 
Fabricios factas? Nihil, nihil, inquam, aliud, 
iudices, reperietis. Exstat memoria : sunt tabu- 
lae publicae : redargue me, si mentior : testium 
dicta recita : doce in illorum iudiciis quid praeter 
hoc venenma 0|^ianici non modo in eriminis, 
sed in male dicti loco sit obiectum. 68. Multa 
dici possimt qua re ita necesse fuerit iudicari, sed 
ego occurram exspectationi vestrae, iudices. Nam 
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etsi a vobis sic audior, ut numquani benignius 
ucque attentius quemquam auditum putem, ta- 
men yocat me alio iam dudum tacita vestra 
exspectatio, quae mihi obloqui yidetur. Quid 
ergo? negasne illud iudicium . esse corruptum? 
Non nego, sed ab hoc corruptum non esse con- 
firmo. A quO igitur est corruptum? Opinor, 
primum, si incertum fuisset quisnam exitus illius 
iudicii futurus esset, veri similius tamen esset, 
eum potius corrupisse, qui metuisset ne ipse con- 
demnaretur, quam illum, qui veritus esset no 
alter absolveretur : deinde quimi esset nemini 
dubium quid iudicari necesse esset, eum certe 
potius, qui sibi alia ratione diffideret, quam eum, 
qui omni ratione confideret : postremo certe potius 
illum, qui bis apud eos iudices offendisset, quam 
eum, qui bis causam iis probavisset. 64. Uuum 
quidem certe nemo erit tam inimicus Cluentio 
qui mihi non concedat: si constet corruptum 
illud iudicium esse, aut ab Habito aut ab Oppi- 
anico esse corruptum. Si doceo non ab Habito, 
vinco ab Oppianico: si ostendo ab Oppianico, 
purgo Habitum. Qua re, etsi satis docui ratio- 
nem nullam huic corrumpendi iudicii fuisse, ex 
quo intelligitur ab Oppianico esse corruptum, 
tamen de illo ipso separatim cognoscite. XXIY. 
Atque ego illa non argumentabor, quae sunt 
gravia vehementer : etun corrupisse, qui in peri- 
culo fuerit : eum, qui metuerit : eum, qui spem 
salutis in alia ratione non habuerit: eum, qui 
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semper singulari fuerit audacia. Multa sunt 
eius modi: yerum quum habeam rem non du- 
biam, sed apertam atque manifestam, enumeratio 
singulorum argumentonim non est necessaria. 
65. Dico C. Aelio Staieno iudici pecuniajn gran- 
dem Statium Albium ad corrumpendum iudici- 
um dedisse. Num quis negat ? Te, Oppianice, 
appello : te, T. Acci : quorum alter eloquentia 
damnationem illam, alter tacita pietate deplorat. 
Audete negare ab Oppianico Staieno iudici pecu- 
niam datam: negate, inquam, meo loco. Quid 
tacetis ? an negarc non potestis, quod repetistis, 
quod confessi estis, quod abstulistis. Quo tan- 
dein igitur ore mentionem corrupti iudicii facitis, 
quum ab ista parte iudici pecuniam ante iudicium 
datam, post iudicium ereptam esse fateamini? 
G6. Quonam igitur liaec modo gesta sunt ? Ro- 
petam paullo altius, iudices, et omnia, quae in 
diuturna obscuritate latuerunt, sic aperiam, ut 
ea cernere oculis Tideamini. Vos, quaeso, ut 
adhuc me attente audistis, item, quae reliqua 
sunt, audiatis : profecto nihil a me dicetur, quod 
non dignum hoc conventu et silentio, dignum 
vestris studiis atque auribus esse videatur. 

Nam ut primum Oppianicus ex eo, quod Sca- 
mander reus erat factus, quid sibi impenderet 
coepit suspicari, statim se ad hominis egentis, 
audacis, in iudiciis corrumpendis exercitati, tum 
autem iudicis, Staieni familiaritatem se applicavit. 
Ao primum Scamandro reo tantimi donis datis mu- 
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neribusque perfecerat, ut eo fautore utei*etur cu- 
pidiore, quam fides iudicis postulabat. 67. Post 
autem quiun esset Scamander unius Staieni sen- 
tentia al>8olutu8, patronus autem Scamandri ne 
sua quidem sententia liberatus, acrioribus saluti 
suae remediis subveniendum putavit. Tum a 
Staieno, sicut ab homine ad excogitandum acu* 
tissimoy ad audendum impudentissimo, ad effi* 
ciendum acerrimo — haec enim ille et aliqua ex 
parte habebat et maiore ex parte se habere simu- 
labat — , auxilium capiti ac fortunis suis petere 
coepit. XXY. lam hoc non ignoratis, iudices, 
ut etiam bestiae fame monitae plerumque ad eum 
locum, ubi pastae sint aliquando, revertantur. 
68. Staienus ille biennio ante quam causam bo-. 
norum Safinii Atellae recepisset, sescentis milibus 
numum se iudicium corrupturum esse dixerat: 
quae quimi accepisset a piipillo, suppressit : iudi- 
cioque facto nec Safinio nec bonorum emptoribus 
reddidit. Quam quiun pecuniam profudisset et 
sibi nihil non modo ad cupiditates suas, sed ue 
ad necessitatem quidem reliquisset, statuit ad 
easdem esse sibi praedas ac suppressiones iudi- 
ciales revertendum. Itaque quum Oppianicum 
iam perditum et duobus iugulatiun praeiudiciis 
yideret, promissis evun suis excitarit abiectum et 
simul saluti desperare vetuit. Oppianicus autem 
orare hominem coepit, ut sibi rationem ostende^ 
ret iudicii corrumpendi. 69. IUe autem, quem 
ad modum ex ipso Oppianico postea est auditumt 
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negavit quemquam esse in civitate praeter se qui 
id efficere posset. Sed primo gravari coepitvquod 
aedilitatem se petere cum hominibus nobilissimis 
ot invidiam atque o£fensionem timere dicebat. 
Post exoratus initio permagnam pecuniam popo* 
scit : deinde ad id pervenit, quod confici potuit, et 
HS sescenta quadraginta milia deferri ad se do- 
mum iussit. Quao pecunia simul atque ad eum 
delata est, homo impurissimus statim coepit in 
eius modi mento et cogitatione versari: nihil 
esse suis rationibus utilius quam Oppianicum 
condemnari: illo absoluto pecuniam illam aut 
iudicibus dispertiendam aut ipsi esse reddundam : 
damnato repetiturum esse nemin^n. 70. Itaque 
rem excogitat singularem. Atque haec, iudices, 
quae vera dicuntur a nobis, fSMsilius credetis, si 
eum animis vestris longo intervallo recordari G. 
Staieni vitam et naturam volueritis. Nam pe- 
rinde ut opiniQ est de euiusque moribus, ita quid 
ab eo factum aut non factum sit existimari potest. 
XXYI. Quum esset egens, sumptuosus, jtudax^ 
callidus, perfidiosus, et quum domi suae miserri* 
mis in locis et inanissimis tantum numorum po- 
situm videret, ad omnem malitiam et fraudem 
yersare mentem suam coepit: Ego dem iudici- 
bus ? mihi ipsi igitur praeter periculum et infa- 
miam quid quaeretur ? Nihil excogitem quam ob. 
rem OpjHanicum damnari necesse sit ? Quid tan<- 
dem — nihil enim est quod fieri non possit— , si 
quis eiun forte casus ex periculo eripucrit, nonne 
4 



38 PRO A. CLUENTIO OBATIO. 

reddundtun est ? Praecipitantem igitur impellar 
mus, inqiiit, et perditum prostemamus. 71. Ca- 
pit hoc consilii, ut pecuniam quibusdam iudicibus 
levissimis poUiceatur : deinde eam postea suppri- 
mat: ut, quoniam graves homines sua sponte 
severe iudicaturos putabat, eos, qui leyiores erant, 
destitutione iratos Oppianico redderet. Itaque, 
ut erat semper praeposterus atque perversus, ini- 
tium facit a Bulbo, et eum, quod iam diu nihil 
quaesierat, tristem atque oscitant^m leviter im- 
pellit. ' Quid tu? inquit, ecquid me adiuvas, 
Bulbe, ne gratis rei publicae serviamus? Ille 
vero, simul atque hoc audivit : Ne gratis, Qiio 
voles, inquit, sequar : sed quid adfers ? Tum ei 
quadraghita milia, si esset absolutus Oppianicus, 
pollicetur, et eum, ut caeteros appellet, quibus- 
cum loqui consuesset, rogat, atque etiam ipse 
eonditor totius negocii Guttam aspergit huic 
Bulbo. 72. Itaque minime amarus iis visus est, 
qui aliquid ex eius sermone speculae degusta- 
rant. .Unus et alter dies intercesserat, quum 
res parum 'certa videbatur : sequester et confir- 
mator pecuniae desiderabatur. Tum appellat 
hilaro Tultu hominem Bulbus, ut blandissime 
potest: Quid tu, inquit, Paete ? — hoc enim sibi 
Staienus cognomen ex imaginibus Aelionun de- 
legerat, ne, si se Ligurem fecisset, natiouis 
ma^s quam generis uti cognomine videretur — 
qua de re mecum locutus es, quaerunt a me ubi 
sit pecuuia. Hic ille planus improbissimus, quaer 



CAP. XXVI. - XXVII. §§ 70 - 74. 89 

stiL iudiciario pastus, qui illi pecuniae, quam 
coiididcrat, spc iam atque animo incubaret, con- 
trahit frontem — recordamini faciem atque illos 
eius fictos simulatosque vultus — , queritur so 
ab Oppianico destitutum, et, qui esset totus cx 
fraude et mendacio factus quique ea vitia, quao 
a natura habebat, etiam studio atque artificio 
quodam malitiae condivisset, pulcro adsoverat 
sese ab Oppianico destitutum, atquo hoc addit 
testimonii, sua illum scntentia, quum palam 
omues laturi essent, condemnatum iri. 

XXVII. 73. Manarat sermo in consilio pecu- 
niae quamdam mentionem intcr iudices esso 
versatam. Rcs nequc tam fuerat occulta quam 
erat occultanda nequo tam erat aperta quam rei 
publicae causa aperienda. In ea obscuritate ac 
dubitatioue omnium Cannutio, perito homini, qui 
quodam odore suspiciouis Staienum corruptum 
esse sensisset neque dum rem perfectam arbi- 
traretur, placuit repente pronunciari : Dixerunt. 
Hic tum Oppianicus non magno opero pertimuit : 
rem a Staieuo perfectam esse arbitrabatur. 74. 
lu consilium erant ituri iudices xxxii. Senten- 
tiis XVI absolutio confici poterat. Quadragena 
milia numum in suigul6s iudices distributa eubi 
uumerum sententiarum conficere debebant, ut ad 
cumulum spe maiorum praemiorum ipsius Sta- 
ieni sententia septima decima accederet. Atque 
etiam casu tum quod illud repente erat factum, 
Staienus ipse non aderat. Causam nescio quam 
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apud iudicem defendebat. Facile hoc Habitus 
patiebatur, facile Gannutius : at non Oppianicus 
nequo patronus eius L. Quinctius : qui quum 
esset illo tempore tribunus plebisl, convicium 0. 
lunio iudici quaestiouis maximum fecit, ut ne 
sine Aelio in oonsilium iretur:* quumque id ei 
per viatoies consulto negligentius agi videretur, 
ipse e publico iudicio ad privatum Staieni iudi* 
cium profectus est et iUud pro potestate dimitti 
iussit : Staienum ipse ad subsellia adduxit. 75. 
Gonsurgitur in consilium, quum sententias Op- 
pianicusy quae ttim erat potestas, palam ferri 
yelle dixisset, ut Staienus scire posset quid cui<- 
que deberetur. Yaria iudicum genera : numarii 
pauci, sed omnes iratL Ut qui accipere in 
eampo consuerunt, iis candidatis, quorum numos 
suppressos esse putant, inimicissimi solent esse : 
sic eius modi iudices infesti tum reo yenerant. 
Caeteri nocentissimum esse arbitrabantur, sed 
exspectabant sententias eorum, quos corruptos 
esse putabant, ut ex iis constituerent a quo iu- 
dicium corrupttun videretur. XXVIII. Ecce 
tibi eius modi sortitio, ut in primis Bulbo et 
Staieno et Guttae esset iudicandtun. Summa 
omnium exspectatio quidnam sententiae ferrent 
leves ac numarii iudices. Atque illi omnes sine 
ulla dubitatione condemnant. 76. Hic tum in- 
iectus est hominibus scrupulus et quaedam dubi* 
tatio quidnam esset actum. Deinde homines sa- 
pientes et ex vetere illa disciplina iudiciorum, 
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qui noque absolrere hominem nocentissimum pos- 
8cnt ueque eum, de quo esset orta suspicio, pecu- 
nia oppuguatum, re iUa incognita primo condem- 
nare vellent, non uquere dixerunt. Nonnulli 
autem seyeri liomincs, qui hoc statuerunt, quo 
quisque animo quid faceret spectari oporterOy 
ctsi alii pecunia accepta verum iudicabant, ta- 
men nihilo minus se superioribus suis iudiciis 
constare putabant oportere: itaque damnarunt. 
Quinque omnino fuerunt, qui illum yestrum in- 
nocentem Oppianicum sive imprudentia sive mi- 
sericordia sive aliqua suspicione sive ambitiono. 
adducti absolverunt. 

77. Condemnato Oppianico statim L. Quincti- 
us, homo maxime popularis, qiii omnes rumorum 
et contionum ventos coUigere consuesset, oblatam 
sibi faciiltatem putavit, ut ex invidia senatoria 
posset crescere, quod eius ordinis iudicia minus 
iam probari populo arbitrabatur. Habetur una 
atque altera contio vehemens et gravis : acccpisse 
pecuniam iudices, ut innocentem reum condem- 
narent, tribunus plebis clamitabat : agi fortunas 
omnium dicebat: nulla esse iudicia: qui pecu- 
niosum inimicum haberety incolumem esse nc- 
minem posse. Homines totius ignari negocii, 
qui Oppianicum numquam vidissent, virum op- 
timum et hominem pudentissimum pecunia op- 
pressum esse arbitrarentur, incensi suspicione 
rem in medium vocare coeperunt et causam 
illam totam deposcere. 78. Atque illo ipso tem- 
4* 
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poro in aedes T. Annii, hominis honestissimi, 
nccessarii et amicl mci, noctu Staienus, arccs- 
situs ab Oppianico venit. lam caetera uota sunt 
omnibus : ut cum illo Oppianicus egerit de pe- 
cunia, ut ille se redditurum esse dixerit, ut eum 
sermonem audierint onmem yiri boni, qui tum 
consulto proptcr in occulto stetissent: ut res 
patcfacta et in forum prolata et pecunia omnis 
a Staieno extorta atque erepta sit. XXIX. 
Huius Staicni persona populo iam nota atque 
perspecta ab nuUa turpi suspicionc abhorrebat : 
suppressam esso ab eo pecuuiam, quam pro rqp 
pronunciasset, qui erant in contione, non intel- 
ligebant. Nequo enim docebantur. Ycrsatam 
esse in iudicio mentionem pecuniae sentiebant, 
innocentem reum condemnatum audiebant : Sta- 
ieni sententia condemnatum videbant : non gratis 
id ab eo factum essc, quod hqminem uorant, 
iudicabant. Similis in Bulbo, in Outta, in aliis 
non nuUis suspicio consistebat. 79. Itaquc ooii- 
fiteor — licet enim iam impunc, hoc praesertim 
iu loco, confiteri — , quod Oppianici non modo 
yita, scd etiam nomen anto illud tempus populo 
ignotum fuisset, indignissimum porro yidcretur 
circumventum esse innocentem pecunia, hanc 
deinde suspicionem augeret Staieni improbitas 
et non nuUorum eius similiuiu iudicum turpi- 
tudo^ causam autem ageret L. Quinctius, homo 
quum summa potestate praeditus tum ad inflam- 
mandos animos multitudinis accoinmodatus, sum- 
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mam illi iudicio invidiam infamiamque csse con- 
flatam. Atquc in hanc flammam reccntcm tum 
C. lunium, qui illi quaestioni praefuerat, iniec- 
tum esse memini et illum homincm aedilicium, 
iam praetorem opinionibus hominumconstitutum, 
non disceptatione dicendi, sed clamore de foro 
atque adeo de civitate esse sublatum. 

80. Neque me poenitet hoc tempore potius 
quam illo causam A. Cluentii defendero. Causa 
enim manet eadem, quae mutari miUo modo 
potest, temporis iuiquitas atque invidia recessit, 
ut, quod in tempore mali fuit, nihil obsit, quod 
in causa boni fuit, prosit. Itaqiie nunc quem ad 
modum audiar sentio, non modo ab iis, quorum 
iudicium ac potestas est, sed etiam ab illis, quo- 
rum tantum est existimatio. At tum si dicerem, 
non audirer, non quod alia res esset, immo eadem, 
sed teihpus aliud. XXX. Id adeo sic cognoscite. 
Quis timi auderet dicere nocentem condemnatum 
esse Oppianicum ? quis nunc audet negare ? Quis 
tum posset arguere ab Oppianico temptatum essc 
iudicium pecunia ? quis id hoc tempore infltiari 
potest? Cui tum liceret docere Oppianicum 
reum factum esse tum denique, quum duobus 
proximis praeiudiciis condemnatus esset ? quis 
est qui id hoc tempore infirmare conetur ? 81. 
Qua re invidia remota, quam dies mitigavit, ora- 
tio mea deprecata est, vestra fides atque aequitas 
a veritatis disceptatione reiecit, quid est prae* 
terea quod in causa relinquatur ? 
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Yersatam esse iu iudicio pecuuiaiu coustat: 
ea quaeritur uude profecta sit, ab accusatore 
an ab reo« Dicit accusator liaec: ^^Primum 
grayissimis criminibus accusabam, ut nihil opus 
esset pecimia: deinde condenmatum adducebam, 
ut ne eripi quidem pecunia posset: postremo, 
etiamsi absolutus esset, mearum tamen omnium 
fortunarum ^status incolumis maneret." Quid 
contra reus? ^^Primum ipsam multitudinem 
criminum et atrocitatem pertimescebam : deinde 
Fabriciis propter conscientiam mei sceleris con- 
demnatis me esse condemnatum sentiebam : po&- 
tremo in eum casum veneram, ut omnis mearum 
fortunarum status unius iudicii pcriculo couti- 
neretur." 

82. Age, quoniam corrumpendi iudicii causas 
ille multas et graves liabuit, hic nullam, pro- 
fectio ipsius pecimiae requiratur. Goufecit tabu- 
las diligentissime Cluentius. Haec autem res 
habet hoc certe, ut nihil possit neque additum ne- 
que detractum de re familiari latere. Anni sunt 
octo, quum ista causa in ista meditatione versa* 
tur, quum omnia, quae ad eam rem pertinent, et 
ex huius et ex aliorum tabulis agitatis, tractatis, 
inquiritis: quum interoa Gluentianae pecuniae 
vestigium nullum inyenitis. Quid, Albiana po- 
cunia vestigiisne nobis odoranda est an ad 
ipsum cubile Tobis ducibus yenire possumus? 
Teneiitur imo in loco HS iocxl: tenentur apud 
hominem audacissimum: tenentur apud iudicem* 
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83. Quid Yultis amplius? At enim Staienus 
non fuit ab (^pianico, sed a Gluentio ad iudicium 
Gorrumpendum constitutus. Gur eum, quum in 
eonsilium iretur, Gluentius et Gannutius abesse 
patiebantur? cur quum in consilium mittebant, 
Staienum iudicem qui pecuniam dederant nou 
requirebant? Oppianicus querebatur : Quinctius 
flagitabat: sine Staieno ne in consilium iretur, 
tribunicia potestate eifectum est. At condemna- 
Tit. Hanc enim condemnationem dederat obsi- 
dem Bulbo et caeteris, ut destitutus ab Oppianico 
videretur. Qua re si istinc causa corrumpendi 
iudicii, si istinc pecunia, istinc Staienus, istinc 
denique omnis fraus et audacia est, hinc pudor, 
honesta Vita^ nuUa suspicio pecuniae> nuUa cor- 
rumpendi iudicii causa, patiamini Teritate pate* 
facta atque omni errore sublato eo transire illius 
turpitudinis infamiam, ubi caetera inaleficia con-> 
sistunt : ab eo iuTidiam discedere aliquando, ad 
quem numquam accessisse culpam Tidetis. 

XXXI. 84. At enim pecuniam Staieno dedit 
Oppianicus non ad corrumpendum iudicium^ sed 
ad conciliationem gratiae. Tene hoc, Acci, di- 
cere, tali prudentia, etiam usu atque exercita* 
tione praeditum? Sapientissimum esse diciint 
eum, cui quod opus sit ipsi Teniat in mentem: 
proxime accedere illum, qui alterius beue in- 
Tentis obtemperct. In stultitia contra est. Minus 
enim stultus est is, cui nihil in mentem Tenit, 
qiuim ille, qui, quod stulte altcri Tcnit in men- 
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tem, comprobat. Istam conciliationem gratiae 
Staienus tum recenti re, quum faucibus pro- 
meretur, excogitavit, sive, iit homines tum loqu(> 
bantur, a P. Cethego admonitus, istam dedit 
conciliationis et gratiae fabulam. 85. Nam fuisse 
hunc timi hominum sermonem recordari potestis : 
Cethegum, quod hominem odisset et quod eius 
improbitatem Tersari in re publica noUet et quod 
videret eum, qui se ab reo pecuniam, quum iudex 
esset, clam atque extra ordinem accepisse con- 
fessus esset, salvum esse non posse, minus ei 
fidele consiliimi dedisse. In hoc si improbus 
Cethegus fuit, videtur mihi adversarium remo- 
vere voluisse. Sin erat eius modi causa, ut Sta- 
ienus numos se accepisse negare non posset, nihil 
autem erat periculosius nec turpius qiiam ad quam 
rem accepisset confiteri, non est cousilium Cethegi 
reprehendendimi. 86. Yerum alia causa tum 
Staieni fuit, alia nunc, Acci, tua est. Ule quum 
re premeretur, quodcumque diceret, honestius di- 
ccret, quam si, quod erat factum, fateretur : te vero 
illud idem, quod tum explosimi et eiectum est, 
nunc rettulisse demiror. Qui enim poterat tum 
in gratiam redire cum Oppianico Cluentius ? qui 
cum matre? Haerebat in tabulis publicis reus 
et accusator: condemnati erant Fabricii: ncc 
elabi alio accusatore poterat Albius nec sine igno- 
minia calumuiae relinquere accusationem Cluen- 
tius. XXXII. 87. An ut praevaricarctur ? lam 
id quoqiie ad corinmipcndiim iudicium pertinet. 
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Sed qiiid opus erat ad eam rem iudice sequestro ? 
et omnino quam ob rem tota ista res pcr Staio- 
num potius, hominem ab utroque alienissimum, 
sordidissimum, turpissimum, quam per bonum 
aliquem yirum ageretur ct amicimi necessarium- 
que communem? Sed quid cgo haec pluribus 
quasi do i^e obscura disputo, quum ipsa pecunia, 
quae Staieno data est, numero ac summa sua nou 
modo quanta fuerit, sed etiam ad quam rem fuerit 
ostendat ? Sexdecim dico iudices, ut Oppianicus 
absolveretur, corrumpendos fuisse : ad Staienum 
sescenta quadraginta miUa numum esse delata.. 
Si, ut tur dicis, gratiae conciliandae causa, quad-: 
raginta istorum accessio milium quid valet? si, 
ut nos dicimus, ut quadragena milia sexdecim 
iudicibus darentur, non Archimedes melius potuit 
describere. 

88. At enim iudicia facta permulta sunt, a 
Cluentio iudicium esse corniptum. Immo vero 
ante hoc tempus omiiino ista ipsa res suo nomino 
in iudicium numquam est vocata. Ita multum 
agitata, ita diu iactata ista res est, ut hodierno 
die primum causa illa defensa sit, hodierno dio 
primum veritas vocem contra invidiam his iu- 
dicibus freta miserit; Verum tamen ista multa 
iudicia quae sunt ? Ego enim me ad omnia con- 
firmavi et sic paravi, ut docerem, quae facta 
postea iudicia de illo iudicicdicerentur, partira 
ruinae similiora aut tempestati quam iudicio et 
disceptationi fuisse, partim nihil contra Habitum. 
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valcrc, partim etiam pro hoc esse, partim esge 
eius modi, ut neque appellata umquam iudicia 
sint neque existimata. 89. Hic ego magis ut 
consuetudinem servem, quam quod vos non vestra 
hoc sponto faciatis, petam a vobis, ut me, dum de 
his singulis disputo iudiciis, attente audiatis. 
XXXIII. Condemnatus est G. lunius, qui ei 
quaestioni praefuerat : adde etiam illud, si placet : 
tum cst condemnatns, quum esset iudex quae- 
stionis. Non modo causae, sed ne legi quidem 
quidquam per* tribunum plebis laxamenti datum 
est. Quo tempore illum a quaestione ad nidlum 
aliud rei publicae munus abduci licebat^ eo tem- 
pore ad quaestionem ipse abreptus est. At quam 
quaestionem ? Yultus enim vestri, iudices, me 
invitant, ut, quae reticenda putaram, libeat iam 
libere dicere. 90. Quid? iUa tandem quaestio 
aut disceptatio aut iudicium fuit ? Putabo fuisse. 
Bicat qui vult hodie de illo populo concitato, cui 
tum populo mos gestus est: qua de re lunius 
causam dixerit : quemcumque rogaveris, hoc re- 
spondebit: quod pecuniam acceperit, quod in- 
nocentem circumvenerit. Est haec opinio. At, 
si ita esset, hac lege accusatum oportuit, qua 
accusatur Habitus. At ipse ea lege quaerefaat. 
Paucos dies exspectasset Quinctius. At neque 
privatus accusare nec sedata iam invidia volebat. 
Yidetis igitur non in causa, sed in tempore ac 
potestate spem omnem accusatoris fuisse. 91. 
Mulctam petivit. Qua lege ? quod in legem non 
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iurasset, quae res nemiiii umquam fraudi fuit et 
quod C. Verres, praetor urbanus, liomo sanetus 
et diligens, subsortitionem eius in eo codice non 
haberet, qui tum interlitus proferebatur. His 
de causis C. lunius condemnatus est, iudices, 
levissimis et infirmissimis, quas omnino in iudi- 
cium adferri non oportuit. Itaque oppressus 
est, non causa, sed tempore. XXXIV. 92. Hoc 
vos Cluentio iudicium putatis obesse oportere? 
Quam ob causam ? Si ex lege subsortitus non 
erat Iimius aut si in aliquam legem aliquando 
non iuraverat, idcirco illius damnatione aliquid 
de Cluentio iudicabatur ? Non, inquit : sed ille 
idcirco illis legibus condemnatus est, quod contra 
aliam legem commiserat. Qui hoc confitentur, 
possunt iidem illud iudicium fuisse defendere? 
Ergo inquit, idcirco infestus tum populus Roma- 
nus C. lunio fuit, quod illud iudicium corruptum 
per eum putabatur. Num igitur hoc tempore 
causa mutata est ? num alia res, alia ratio illius 
iudicii, alia natura totius negocii nunc est ac tum 
fuit ? Non opinor ex iis rebus, quae gestae sunt, 
rem ullam potuisse mutari. 93. Quid ergo est 
causae quod nunc nostra defensio audiatur tanto 
silentio, tunc lunio defendendi sui potestas erepta 
sit? Quia tum iii causa nihil erat praeter in- 
vidiam, errorem, suspicionem, contiones cotidia- 
nas seditione ac populariter concitatas. Accusar 
bat tribunus plebis idem in contionibus, idem ad 
subsellia: ad iudicium non modo de contione, 
5 
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sed etiam cum ipsa contione yeniebat. Gradus 
illi Aurelii tum novi quasi pro theatro illi iudicio 
aedificati videbantur : quos ubi accusator con- 
citatis hominibus complerat, non modo dicendi 
ab reo, sed ne surgendi quidem potestas erat^ 
94. Nuper apud C. Orchivium, collegam meum, 
locus ab iudicibus Fausto Sullae de pecunii^ 
residuis non est constitutus, non quo illi aut 
exlegem esse SuUam aut causam pecuniae pub- 
licae contemptam atque abiectam putarent, sed 
quod accusante tribuno plebis condicione aequa 
disceptari posse non putarunt. Quid ? eonferam 
SuUamne cum lunio ? an huno tribunum plebis 
cum Quinctio? an vero tempus cum tempore? 
SuUa maximis opibus, cognatis, adfinibus, neces- 
sariis, clientibus plurimis : haec autem apud lu- 
nium parva et infirma et ipsius labore quaesita 
atque coUecta. Hic tribunus plebis modestus, 
prudens, non modo non seditiosus, sed etiam 
seditiosis adversarius : ill<3 autem acerbus, crimi- 
nosus, popularis homo ac turbulentus. Tempus 
hoc tranquillum atque pacatum: illud omnibus 
invidiae tempestatibus concitatum. Quae quum 
ita essent, in Fausto tamen illi iudices statue- 
runt, iniqua condicione reum causam dicere, 
quum adversario eius ad ius accusationis summa 
vis potestatis accederet. 

XXXV. 95. Quam quidem rationem vos, iu- 
dices, diligenter pro vestra sapientia et humani- 
tate cogitare et pCnitus perspicere debetis, quid 
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mali, qnantum pericmli uni cuique nostrum in- 
feri^ possit vis tribunicia, eonflata praesertim 
invidia et eontionibos seditiose concitatis. Op- 
timis bercule temporibus, tum^ quum homines 
se non iactatione popitlari, sed dignitate atquo 
innocentia tuebantor^ tamen nec P. Popilius ne- 
que Q. Metellus, elarissimi yiri atque amidissimi, 
vim tribuniciam sustinero potuerunt : nedum his 
temporibus, his moribus, his magistratibus, sinot 
yestra sapieutia ac sine iudiciorum remediis salvi 
esse possimus. 96. Non fuit illud igitur iudicium 
iudicii simile, iudices, mm fuit, in quo non mo- 
dus uUus est adhibitus, non mos consuetudoque 
servata, iion causa defensa. Yis illa fuit et, ut 
saepe iam dixi, ruiua quaedam atquc tempestas 
et quidtis polius quam iudicium aut disceptatio 
aut quaestio. Quod si quis est qui ilhid iudi* 
eium fuisso arbitretur et qui his rebus iudicatis 
standtini ptftet, is tamon hanc causam ab illa 
debet seiunge^e. Ab illo enim, sive quod in 
legem non iurassef sire quod e lege subsortitus 
iudiceiti non esset, nmlcta petita esse dicitur. 
Gluentii autem ratio cum ilHs legibus, quibus 
a lunio mulcta petita est, nulla potest ex parte 
esse coniuncta. 97. At enim etiam Bulbus est 
condemnatus. Adde maiestatis, ut intelligas hoc 
iudicium cum illo non esse coniunctum. At est 
hoc illi crimen obiectum. . Fateor, sed etiam 
legionem esse ab eo soUicitatam in Illyrico C. 
Cosconii litteris et multorum testimouiis planum 



52 PRO ▲. CLUENTIO OBATIO. 

factum est: quod crimen erat proprium illius 
quaestionis et quae res lege maiestatis lenebatur. 
At hoc obfuit ei maxime. lam ista divinatio est: 
qua si uti licet, vide ne mea coniectura multo sit 
verior. Ego enim sic arbitror, Bulbum, quod 
homo nequam, turpis, improbus, multis flagitiis 
contaminatus in iudicium sit adductus, idcirco 
facilius esse damnatuni. Tu mihi ex tota causa 
Bulbi, quod tibi commodum est, eligis, ut id essc 
secutos iudices dicas. 

XXXVI. 98. Quapropter hoc Bulbi iudicium 
non plus huic obesse causae debet quam illa, quae 
commemorata sunt ab accusatore, duo iudicia, P. 
Popilii et Ti. Guttae, qui causam de ambitu dix- 
erunt, qui accusati sunt ab iis, qui erant ipsi 
ambitus condemnati: quos ego non idcirco esse 
arbitror in integrum restitutos, quod planum 
fecerint illos ob rem iudicandam pecuniam ac- 
cepisse, sed quod iudicibus probaverint, quum 
in eodem geuere, in quo ipsi offendissent, alios 
reprehendissent, se ad praemia legis venire opor- 
tere. Quapropter neminem dubitare existimo 
quin illa damnatio ambitus nuUa ex parte cum 
causa Cluentii vestroque iudicio coniuncta esse 
possit. 99. Quid, quod Staienus est condemna- 
tus ? Non dico hoc tempore, iudices, id quod 
nescio au dici oporteat, illum maiestatis esse 
condemnatum: non recito testimonia hominum 
honestissimorum, quae in Staienum sunt dicta 
ab iis, qui M. Aemilio, clarissimo viro, legati et 
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praefecti et tribuni militares fuerunt: quorum 
testimoniis planum^ factum est maximo eius ope- 
ra, quum quaestor essot, in exercitu seditioncm 
esse conflatam. Ne illa quidcm testimonia re- 
cito, quae dicta sunt, de HS loc quao ille quum 
accepisset nomine iudicii Safiniani, sicut in Op- 
pianici iudicio postea, reticuit atque suppressit. 
100. Omitto et haec et alia pefmulta, quao illo 
iudicio in Staienum dicta sunt: hoc dico, eam- 
dem tum fuisse P. et L. Cominiis, equitibus 
Romanis, honestis hominibus et disertis, contro- 
versiam cum Staieno, quem accusabant, quae 
nunc mihi est cum Accio. Cominii dicebant 
idem, quod ego dico: Staienum ab Oppianico 
pecuniam accepisse, ut iudicium cornimperet: 
Staienus conciliandae gratiae causa accepisse 
dicebat. 101. Irridebatur haec illius rcconcilia- 
tio et persona viri boni suscepta, sicut in statuis 
inauratis, quas posuit ad luturnae : quibus sub- 
scripsit : beges ab se in gratiam esse reductos. 
Exagitabantur omnes eius fraudes atque falla- 
ciae, tota vita in eius modi ratione versata ape- 
riebatur, egestas domestica, quaestus forensis in 
medium proferebatur, humarius interpres pacis 
et concordiae non probabatur, Itaque tum Sta- 
ienus, quum idem defenderet quod Accius, con- 
' demnatus est. 102. Cominii quiun hoc agerent, 
quod nos in tota causa egimus, probaverunt. 
Quam ob rem si Staieni damnationc Oppianicum 
iudicium corrumpere voluissc, Oppianicum iudici 
5* 
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ad emendas sententias dedisse pecimiam iudi' 
catum est : quum ita constitutum sit, uti iii ilU 
culpa aut Gluentius sit aut Oppianicus, ClueDtii 
numus nuUus iudici datus ullo yestigio.reperie* 
tur, Oppianici pecunia post iudicium &ctuiu ab 
iudice ablata est, potest esse dubium, quia iila 
damnatio Staieni nou modo non sit contra Gluen- 
tium, sed maxime nostram causam defensionem- 
que confirmet? XXXVII. 103. Ergo adhue 
lunii iudicium video esse eius modi, ut ineursio- 
nem potius seditionis, vim multitudinis, impetum 
tribunicium, quam iudicium appellaaduin putem. 
Quod si quis illud iudicium appellet, tamen hoc 
confiteatur necesse est, nullo modo iliam mulGp- 
tam, quae ab lunio petita sit, cum Gluentii causa 
posse cdniungi. IUud igitur luuianum per vim 
factum est, Bulbi et Popilii et Guttae oontra 
Gluentium non est: Staieni etiam pro Gluentio 
est. Yideamus ecquod aliud iudicium, quod pro 
Gluentio sit, proferre possimus. 

Dixitne tandem eausam G. Fidiculanius Fal- 
cula, qui Ojq)ianicum condemnarat, quum prae- 
sertim, id quod fuit in illo iudicio invidiosis- 
simum, paucos dies ex subsortitione sedisset? 
Dixit et bis quidem dixit. lu summam enim 
L. Quinctius inridiam contionibus eum cotidianis 
seditiosis et turbulentis adduxerat. Uwo iudicio 
mulcta est ab eo petita, sicut ab lunio, quod non 
suae decuriae munere neque ex lege sedisset. 
Paullo sedatiore tempore est accusatiis, quw 
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lunius, scd eadem fere lege et crimiiie. Quia 
nulla ia iudicio seditio neque vis nec turba ver- 
sata est, prima actione facillime est absolutus. 
Non numero hanc absolutionem. Nihilo minus 
enim potest, ut illam mulctam non commiserit, 
accepisse tamen ob rem iudicandam [pecimiam, 
qua] capta nusquam Staienus eadem lege dixit. . 
Proprium crimen Ulud quaestionis eius non fuit. 
104. Fidiculanius quid fecisse dicebatur? acce- 
pisse a Cluentio HS cccc. Cuius erat ordinis ? 
senatorii. Qua lege in eo genere a senatore 
ratio repetJ solet de pecuniis repetuudis, ea lege 
accusatus honestissime est absolutus. Acta est 
enim causa more maiorum, sine vi, sine mctu, 
sine periculo: dicta et exposita et demonstrata 
sunt omnia. Adducti iudices sunt non modo 
potuisse honeste ab eo reum condemnari, qui 
non perpetuo sedisset, sed, aliud si is iudex 
nihil scisset, nisi, quae preeiudicia do eo facta 
esse constarent, audire praeterea nihil dcbuisso, 
XXXVIII. 105. Tum etiam illi quinque, qui, 
imperitorum hominimi rumusculos aucupati tum 
illum absolverunt, iam suam clementiam laudari 
magno opere nolebant, a quibus si qui quaererct 
sedissentne iudices in C. Fabricium, sedisse se 
dicerent : si interrogarentur num quo crimine is 
esset accusatus praeterquam veneni eius, quod 
quaesitum Habito diceretur, negarent : si deinde 
essent rogati quid iudicassent, condemnasse se 
dicerent: nemo enim absolvit. Eodem modo 
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quaesitum si csset de Scamaiidro, certe idem 
respondissent : tametsi ille una sententia est ab- 
solutus, sed illam unam nemo tum istorum suam 
dici vellet. 106. Uter igitur facilius suae sen- 
tentiae rationem redderet : isne, qui se et sibi et 
rei iudicatae constitisse dicit, an ille, qui se in 
principem maleficii lenem, in adiutores eius et 
conscios vehementissimum esse respondet ? Quo- 
rum ego de sententia non dcbeo disputare : neque 
cuim dubito quin ii tales viri suspiciono aliqua 
perculsi repentina de statu suo declinarint. Qua 
re eorum, qui absolverunt, misericofdiam non 
reprehendo, eorum, qui in iudicando superiora 
iudicia secuti sunt sua sponte, non Staieni fraude, 
constantiam comprobo, eorum vero, qui sibi non 
LiQUEEE dixerunt, sapientiam laudo, qui absolvere 
eum, quem nocentissimum cognorant, et quem 
ipsi bis iam antea condeinnarant, nuUo modo 
poterant : condemnare, quum tanta consilii irifa- 
mia et tam atrocis rei suspicio esset iuiecta, pauUo 
posterius patefacta re malucrunt. 107. Ac ne ex 
facto solum sapientes illos iudicetis, sed etiam ex 
hominibus ipsis, quod hi fecerunt, rectissime ac sa^ 
picntissime factum probetis, quis P. Octavio Balbo 
iugenio prudentior, iuro peritior, fide, religione, 
ofBcio diligentior aut sanctior commemorari po- 
test? Non absolvit. Quis Q. Considio constan- 
tior ? quis iudiciorum atque eius dignitatis, quae 
in iudiciis publicis versari debet, peritior? quis 
virtute, consilio, auctoritate praestantior ? Nc is 
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quidem absolvit. Longum est de .singulorum 
virtute ita dicere: quae, quia cognita sunt ab 
omnibus, verborum ornamenta non quaerunt. 
Qualis vir M. luventius Pedo fuit ex yetere illa 
iudicum disciplina? qualis L. Caulius Mergus ? 
M. Basilius? C. Caudinus? qui omnes in iu- 
diciis publicis iam tum, florente re publica, 
floruerunt. Ex eodem numero L. Cassius, Cn. 
Heius, pari et integritate et prudentia : quorum 
nullius sententia est Oppianicus absolutus. At- 
que in his omnibus natu minimus, ingenio et 
diligentia et religione par iis, quos antea com- 
memoravi, P. Saturius, in eadem sententia fuit. 
108. innocentiam Oppianici singularem! quo 
in reo, qui absolvit ambitiosus, qui distulit cautus, 
qui condemhavit constans existimatur. 

XXXIX. Haec tum agitante Quinctio neque 
in contione neque in iudicio demonstrata sunt. 
Neque enim ipse dici patiebatur nec per multi- 
tudinem concitatam consistere^ cuiquam in di- 
cendo licebat. Itaque ipse postquam lunium 
pervertit, totam causam reliquit. Paucis enim 
diebus illis et ipse privatus est factus et hominum 
studia defervisse intelligebat. Quod si per quos 
dies lunium accusavit Fidiculanium accusare 
voluisset, respondendi Fidiculanio potestas facta 
non esset. Ac primo quidem omnibus illis iu- 
dicibus, qui Oppianicum condemnarant, mina- 
batur. 109. lam insolentiam noratis hominis: 
noratis animos eius ac spiritus tribunicios. Quod ^ 
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erat odium, di immortales ! quae superbia ! 
quauta ignorautia sui! quam gravis atque in- 
tolerabilis adrogautia ! qui illud iam ipsum 
acerbe tulerit, ex quo illa nata sunt omnia non 
sibi ac defensioni suae condonatum esse Oppi- 
anicum: proinde quasi non satis signi esse de- 
buerit ab omnibus eum fuisse desertum, qui se 
ad patronum illum contuUsset. Erat enim Bo- 
mae summa copia patronorum, hominum elo- 
quentissimorum atque amplissimorum, quorum 
certe aliquis defeudisset equitem Bomanumy in 
municipio suo nobilem, si honeste putasset eius 
modi causam posse defendi. XL. 110. Nam. 
Quinctius quidem quam causam umquam ahtea 
dixerat, quum annos ad quinquaginta natus 
esset ? quis eum umquam noti modo in patroni, 
sed in laudatoris aut advocati loco viderat ? qui 
quod Bostra iam diu yacua locumque illum post 
adyentum L. SuUae a tribunicia Yoce desertum 
oppresserat, multitudinemque dcsuefactam iam a 
coutionibus ad veteris consuetudinis similitudi- 
jiem revocarat, idcirco cuidam hominum generi 
paulUsper iucundior fuit. Atque idem quanto m 
odio postea suis illis ipsis fuit, per quos in altiorem 
locum ascenderat! Neque iniuria. 111. Facite 
enim ut non solum mores et adrogantiam eius, 
sed etiam Yultum atque amictum atque etiam 
illam usque ad talos demissam purpuram recor- 
demini. Is, quasi non esset uUo modo ferendum 
se ex iudicio discessisse yictum, rem a subselliis 
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ad Rostra detulit. Et iam querimur saepe ho- 
minibus novis non satis magnos in hac civitate 
esse fructus ? Nego usquam umquam fuisso 
maiores, ubi si quis ignobili loco natus ita vivit, 
ut nobilitatis dignitatem virtuto tueri posse vi- 
deatur, usque eo pervenit, quoad eum industria 
cum innocentia prosecuta est. 112. Si quis 
autem hoc uno nititur, quod sit ignobilis, pro- 
cedit saepe longius, quam si idem ille esset cum 
iisdem suis vitiis nobilissimus. Ut Quihctius — 
nihil enim dicam do caeteris — si fuisset homo 
nobilis, quis eum cum illa supcrbia atque intolc- 
rantia ferre potuisset? Quod co loco fuit, ita 
tulerunt, ut, si quid haberet a natura boni, 
prodesse ei putarent oporterc : superbiam autem 
atque adrogantiam eius deridendam magis arbi- 
trarentur propter humilitatem hominis quam 
pertimescendam. XLI. Sed, ut illuc revertar, 
quo tempore Fidiculanius est absolutus, tu, qui 
iudicia facta commemoras, quaero, quid tum 
esse existimas iudicatum ? certe gratis iudieasse. 
113. At condemnarat: at causam totam non 
audierat : at in contionibus omnibus a L. Quinc- 
tio vehementer erat et saepe vexatus. lUa igitur 
omnia Quinctiana iniqua, falsa, turbulenta, po- 
pularia, seditiosa iudicia fuerunt. Esto: potuit 
esse innocens. Falcula. lam ergo aliqui Oppi- 
anicum gratis condemnavit : iam non eos lunius 
subsortitus est, qui pecunia accepta condemna- 
rent: iam potuit aliqui ab initio non sedisse et 
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tamen Oppianicum gratis condemnasse. Verum,- 
si innoc^bns Falcula, quaero quis sit nocens ? si 
hic gratis condemnavit, quis accepit ? Nego rem 
csse uUam in quemquam illorum obiectam, quao 
Fidiculanio obiecta non sit, aliquid fuisse in Fi- 
diculanii causa, quod idem non esset in caetc- 
rorum. 114. Aut hoc iudicium repreliendas tu, 
cuius accusatio rebus iudicatis nitebatur, necesso 
est, aut, si hoc verum csse concedis, Oppianicum 
gratis condemnatum esse fateare. 

Quamquam satis magno argumento esse debet, 
quod ex tam multis iudicibus absoluto Falcula 
nemo reus factus est. Quid enim mihi damnatos 
ambitus coUigitis, alia lege, certis criminibus, 
plurimis testibus ? quum primum illi ipsi de- 
buerint potius accusari de pecuniis repetundis 
quam ambitus. Nam si in ambitus iudiciis hoc 
iis obfuit, quum alia lege causam dicerent, certe, 
si propria lege huius peccati adducti essent, 
multo plus obfuisset. 115. Deinde si tanta vis 
fuit istius criminis, ut, qua quisque lege ex illis 
iudicibus reus factus esset, tamen hac plaga 
periret, cur in tanta multitudine accusatorum, 
tantis praemiis, caeteri rei facti non sunt ? Hic 
profertur id, quod iudici\im appellari non opor- 
tet, P. Septimio Scaevolae litem eo nomine esse 
aestimatam. Cuius rei quae consuetudo sit, quo- 
niam apud homines peritissimos dico, pluribus 
verbis docere non debeo. Numquam enim ea 
diligentia, quae Isolet adhiberi in caeteris iudiciis. 
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eadem reo damnato adhibita est. 116. In litibuB 
aestimandis fere iudices aut, quod sibi eum, quem 
semel condemnarunt, inimicum putant esse, si 
quae in eum lis capitis illata est, non admittunt, 
aut, quod se perfunctos iam esse arbitrantur, 
quum de reo iudicarunt, negligentius attendunt 
caetera. Itaque et maiestatis absoluti sunt per- 
multi, quibus damnatis de pecuniis repetundis. 
lites maiestatis essent aestimatae, et hocr cotidie 
.fieri videmus, ut reo damnato de pecuniis repe- 
tundis, ad quos pervenisse pecunias in litibus 
aestimandis statutum sit, eosdem iudices absol- 
yant : quod quum fit, non iudicia rescinduntur, 
6ed hoQ statuitur, aestiikiationem litium non esse 
iudicium. Scaevola condemnatus est aliis crimi- 
nibus, frequentissimis Apuliae testibus. Omni 
contentione pugnatum est, uti lis haec capitis 
aestimaretur. Quae res si reiudicatae pondus 
habuisset, ille postea vel iisdem vel aliis inimicis 
reus hac lege ipsa factus esset. 

XLII. 117. Sequitur id, quod illi iudicium 
appellant, maiores autem nostri numquam neque 
iudicium nominarunt neque proinde ut rem iu- 
dicatam obserrarunt, animadversionem atque 
auctoritatem cen^oriam. Qua de re ante quam 
dicere incipio, perpauca mihi de meo oflScio verba 
faciunda sunt, ut a me quum huiusce periculi 
tum caeterorum quoque officiorum et amicitia- 
rum ratio conservata esse videatur. Nam mihi 
cum viris fortibus, qui censores proximo fuerunt, 
6 
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ambobus est amicitiA, cum altero ▼ero, sicuti 
plerique ▼estrimi sciunt, magnus usus et summa 
utriusque ofBciis constituta necessitudo est. 118. 
Qua re quidquid de subscriptionibus eorum mihi 
dicendum erit, eo dicam animo, ut omnem ora- 
tionem meam non de illorum facto, sed de rati- 
one censoria liabitam existimari velim: a Lentulo 
.autem, familiari meo, qui a me pro eximia sua 
virtute 'summisque honoribus, quos a popido Ro- 
mano adeptus est, honoris causa nominatur, facile 
hoc, iudices, impetrabo, ut, quam ipse adhibero 
consuevit iu amicorum periculis quum fidem et 
diligentiam tum yim animi libertatemque dicendi, 
ex hac mihi concedat ut tantum mihi sumam, 
quantum sine hmus periculo praeterire non pos- 
sim. A me tamen, ut aequum est, omnia caute 
pedetemptimque dicentur, ut neque fides huius 
defensionis relicta neque cuiusquam aut dignitas 
laesa aut amicitia yiolata esse Tideatur. 

119. Video igitur, iudioes, animadvertisse cen- 
sores in iudices quosdam illius consiiii luniani, 
quum istam ipsam causam subscriberent. Hie 
iliud primum commune j»x>ponam, numquam 
animadversionibus censoriis hane civitatem ita 
contentam ut rebus iudicatis fuisse. Neque in 
re nota consumam tempus. Exempli causa po- 
nam illud unum : C. G«tam, quum a L. Metello 
et Cn. Domitio censoribus ex senatu eiectus 
esset, censorem esse ipsum postea factum: et 
cuius mores erant a censoribus reprehensi, faunc 
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postea ej; populi Bomani et eorum, qui in ipsum 
animadyerterant, moribus praefuisse. Quod si 
illud iudicium^ putaretur, ut caeteri turpi iudi- 
cio damnati in perpetuum omni honore ac dig- 
jiitate priyantur, sic hominibus ignominia notatis 
jieque ad honorem aditus neque in curiam re- 
ditus esset. 120. Nunc si quem On. Lentuli 
aut L. Gellii libertus furti condenmarit, is om- 
nibus ornamentis amissis numquam ullam ho- 
nestatis suaia partem recuperabit: quos autem 
ipse L. Gellius et Cn. Lentulus, duo censores, 
clarissimi yiri, sapientissimique homines, furti et 
captarum.pecuniarum nomine notaverunt, ii non 
modo in senatum redierunt, sed etiam illarum 
ipsarum rerum iudiciis absoluti sunt. XLIIL 
Neminem voluerunt maiores nostri non modo do 
existimatione cuiusquam, sed ne pecuniaria qui- 
dem de re minima esse iudicem, nisi qui inter ad- 
versarios convenisset. Quapropter in onmibus 
legibus, quibus exceptum est, de quibus causis 
aut magistratum capere non liceat aut iudicem 
legi aut alterum accusare, haec ignominiae causa 
praetermissa ed;. Timoris enim causam, non 
vitae poenam in illa potestate esse voluerunt. 
121. Itaque non solum illud ostendam, quod 
iam videtis, populi Bomani su&agiis saepe nu- 
mero censorias subscriptiones esse suUatas, ve- 
rum etiam iudiciis eorum, qui iurati statuere 
maiore cum religione et diligentia debuerunt. 
Primum iudices, senatores equitesque Bomani 
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in compluribus iato reis, quos contra leges 
pecunias accepisse subscriptum est, suae potius 
religioni quam censorum opinioni paruerunt. 
Deinde praetores urbani, qui iurati debent opti- 
mum quemque in selectos iudices referre, num- 
quam sibi ad eam rem censoriam ignominiam 
impedimento esse oportere duxerunt. 122. Cen- 
sores denique ipsi saepe numero superiorum 
censorum iudiciis, si ista iudicia appellare vultis, 
non steterunt. Atque etiam ipsi inter se cen- 
sores sua iudicia tanti esse arbitrantur, ut alter 
alterius iudicium non modo reprehendat, sed 
etiam rescindat : ut alter de senatu movere velit, 
alter retineat et ordine amplissimo dignum ex- 
istimet: ut alter in aerarios referri aut tribu 
moveri iubeat, alter vetet. Qua re qui vobis in 
mentem venit baec appellare iudicia, quae a 
populo rescindi, ab iuratis iudicibus repudiari, 
a magistratibus negligi, ab iis, qui eamdem po- 
testatem adepti sunt, commutari, inter collegas 
discrepare videatis ? - 

XLIV. 123. Quae quum ita sint, videamus 
quid tandem censores de illo iudicio corrupto 
iudicasse dicantur. Ac primum illud statuamus, 
utrum quia censores subscripserint, ita sit, aii, 
quia ita fuerit, illi subscripserint. Si ideo, quia 
subscripserint, videte quid agatis, ne in imum 
quemque nostnmi censoribus in posterum po- 
testatem regiam permittatis: ne subscriptio cen- 
soria non minus calamitatis civibus quam«illa 
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acerbissima proscriptio possit adferre: ne ceu- 
sorium stilum, cuius mucronem multis remediis 
maiores nostri retuderunt, aeque posthac atque 
illum dictatorium gladium pertimescamus. 124. 
Sin autem, quod subscriptum est, quia verum 
est, idcirco grave debet esse, hoc quaeramus, 
verum sit an falsum: removeantur auctoritates 
censoriae: toUatur id ex causa, quod in causa 
non est : doce quam pecuniam Cluentius de- 
derit, iinde dederit, quem ad modum dederit: 
unum denique aliquod a Gluentio profectae pe- 
cuniae vestigium ostende. Yince deinde bonum 
virum fuisse Oppianicum, hominem integrum, 
nihil de illo umquam secus esse existimatum, 
nihil denique praeiudicatum. Tum auctoritatem 
censoriam amplexato : tum illorum iudicium con- 
iunctum esse cum re defendito. 125. Dum vero 
eum fuisse Oppianicum constabit, qui tabulas 
publicas municipii manu sua comipisse iudica- 
tus sit, qui testamentum interleverit, qui sup- 
posita persona falsum testamentum obsignandum 
curaverit, qui eum, cuius nomine id obsignatum 
est, interfecerit, qui avxmculum filii sui in servi- 
tute ac vinculis necaverit, qui municipes suos 
proscribendos occidendosque curaverit, qui eius 
uxorem, quem occiderat, in matrimonium duxe- 
rit, qui pecuniam pro abortione dederit, qui so- 
crum, qui uxores, qui uno temporo fratris uxorem 
speratosqu^ liberos fratremque ipsum, qui deni- 
que suos liberos interfecerit, qui quum venenum 
6* 
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privigno suo dare vellet, manifesto deprehensus 
sit, cuius ministris consciisque damnatis ipse ad- 
ductus in iudicium pecuuiam iudici dederit ad 
sententias iudicum corniinpendas : dum haec, in- 
quam, de Oppianico constabunt, neque uUo argu- 
mento Cluentianae pecuniae crimen tenebitur, 
quid est quod te ista censoria, sive voluntas sivo 
opinio fuit, adiuvare aut liunc innocentem op- 
primere posse videatur ? XLV. 126. Quid igi- 
tur censores secuti sunt? nc ipsi quidem ut 
gravissime dicant, quidquam aliud dicent praeter 
sermonem atque famam. Nihil se testibus, nihil 
tabulis, nihil aliquo gravi argumento compe- 
risse, nihil denique causa cognita statuisse di- 
cent. Quod «i ita fecissent, tamen id non ita 
fixum esse deberet, ut convelli non liceret. ' Non 
utar exemplorum copia, quae summa est, non 
rem veterem, non hominem potentem aliquem 
aut gratiosum proferam. Nuper hominem tenu- 
em, scribam aedilicium, D: Matrinium, quum de- 
fendissem apud M. lunium Q. Publicium prae- 
tores et M. Plaetorium C. Flaminium aediles 
curules, persuasi, ut scribam iurati legerent eum, 
quem iidem isti censores aerarium reliquisse €ub- 
scripserunt. Quum enim in homine nuUa culpa 
inveniretur, quid ille meruisset, non quid de co 
statutum esset quaerendum esse duxerunt. 127. 
Nam haec quidem, quae de iudicio comipto sub- 
seripserunt, quis est qui ab illis satis' cognita et 
diligenter iudicata arbitretur ? InW. Aquilium 
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et in Ti. Qtittam video esse Bubscriptum» Quid 
est hoc ? duos esse corruptos bkAos pecunia di- 
eant : caeteri videlicet gratis condemnarunt. Non 
est igitur drcumvmtus, non oppressus pecunia, 
non, ut illae Quinctianae eontiones Ixabebantur, 
raines, qui Oppianicum condenmarunt, iii culpa 
sunt ae susf^cione- ponendL Duos isolos video 
auctoritate censorum adfines ei turpitudini iu- 
dicari. Aut illud adferant, aliquid sese, quod 
de his duobus hat>uerint compertum, de eaeteri$ 
comperisse. XLYI. 128. Nam illud quidem 
mnime probandum ^st, ad notationes auctoritar 
temque censoriam exemplum illos a oonsuetudine 
militari transtulisse. Statuerunt enim ita maio- 
res nostri, ut, si a multis esset fls^tium rei mili- 
taris admissum, isortitione in quosdam animad- 
verteretur, ut metus videlicet ad omnes, poena 
ad paucos pervenii^et. Quod idem facere cen- 
sores in delectu dignitatis et in iudicio civium 
et in miimadversione vitiorum qui convenit? 
Nam miles, qui locum non tenuit, qui hostium 
impetom vimque pertimuit, p<^;est idem postea 
et miles esse melior et vir bonus et civis utilis. 
Qua re qui in bello propter hostium metum de- 
liquerat, amplior ^ mortis et supplicii metus est 
a maioribus constitutus : iie autem nimium multi 
poenam capitis sulrirent, idcirco iila sortitio com- 
parata est. 129. Hoc tu idem facies censor in 
senatu legendo ? Si erunt plures, qui ob inno- 
centem condemnandum pecuniam acceperint, tu 
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non aiiimadvertcs in omnes, sed carpes, ut velis, 
et paucos ex multis ad ignominiam sortiere ? 
Habebit igitur te sciente et vidente curia sena- 
torem, populus Bomanus iudicem, res publica 
civem sine ignominia quemquam, qui ad per- 
niciem innocentis fidem suam et religionem pe- 
cunia commutarit? et, qui precio adductus cri- 
puerit patriam, fortunas, liberos civi innocenti, 
is censoriae severitatis nota non inuretur? Tu 
es praefectus moribus, tu magister veteris dis- 
ciplinae ac severitatis, si aut retines quemquam 
sciens in senatu scelere tanto contaminatum aut 
statuis, qui in eadem culpa sit, non eadem poena 
adfici oportere ? Convenitne, ut quam condi- 
cionem supplicii maiores in bello timiditati mili- 
tis propositam esse voluenmt, eamdem tu in pace 
constituas improbitati senatoris ? Quod si hoc 
exemplum ex re militari ad animadversionem 
censoriam transferendum fuit, sortitione id ipsum 
factum esse oportuit. Sin autem sortiri ad poe- 
nam et hominum delictum fortunae iudicio com- 
mittere minime censorium est, certe in multo- 
rum peccato carpi paucos ad ignominiam et 
turpitudinem non oportet. XLVII. 130. Ve- 
rum omnes intelligimus in istis subscriptionibus 
ventum quemdam popularem esse quaesitum. 
lactata res erat in contione a tribimo seditioso : 
incognita causa probatum illud erat multitudini : 
nemini licitum est contra dicere : nemo denique, 
ut defenderet contrariam partem, laborabat. In 
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invidiaiQ porro magnam illa iudicia venerant. 
Etenim pancis postea mensibus alia vehemens 
erat in iudiciis ex notatione tabellarum invidia 
vcrsata. Praetermitti ab censoribus et negligi 
macula iudiciorum posse non videbatur. Homi- 
nes, quos caeteris vitiis atque omni dedecore in- 
fames videbant, eos hac quoque subscriptione 
notare voluerunt, et eo magis, quod illo ipso 
tempore illis censoribus erant iudicia cum eque- 
stri ordine communicata, ut viderentur per homi- 
num idoneorum ignominiam sua auctoritate iu- 
dicia reprehendisse. 131. Quod si hanc apud 
eosdem ipsos censores mihi aut alii causam agere 
licuisset, hominibus tali prudentia praeditis certe 
•probavissem : res enim indicat nihil ipsos habuisse 
cogniti, nihil comperti : ex tota ista subscriptione 
rumorem quemdam et plausimi popularem esse 
quaesitum. Nam in P. Popilium, qui Oppianicimi 
condemnarat, subscripsit L. Gellius, quod is pb- 

CUNIAM ACCEPISSET, QUO INNOCENTEM CONDEMNA- 

BET. lam id ipsum quantae divinationis est scire 
innocentem fuisse reum, quem fortasse numquam 
viderat, quum homines sapientissimi, iudices, ut 
nihil dicam de iis, qui condemnarunt, causa cog- 
nita sibi dixerunt non liquere ? 

132. Verum esto. Condemnat Popiliimi Gel- 
lius : iudicat accepisse a Cluentio pecuniam. Ne- 
gat hoc Lentulus. Nam Popilium, quod erat 
libertini filius, in senatum non legit, locum qui- 
dem senatorium ludis et caetera ornamenta re- 
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liquit, et emn omni ignominia liberat. Quod 
quum faelt, iudicat eius sententia gratis esse Op- 
pianicum condemnatum. Et eumdem Pojnlium 
postea Lentulus in ambiCus iudicio pro testi- 
monio diligentissime laudat. Qua re si neque 
L. Gellii iudicio stetit Lentulus neque Lentuli 
existimatione contentus fuit GeUius, et, si uter^ 
que censor censoris opinioite standitm non pit- 
tavit, quid est quam ob rem quisquam nostrum 
censorias subscriptiones omnes fixas et iu perpe- 
tuum ratas putet esse oportere ? 

XLYIII. 133. At in ipsum Habitum animad* 
Terterunt. Nullam quidem ob turpitudinem^ 
nuUum ob totius yitae non dicam Titium, sed 
erratum. Neque enim hoc homine sanetior nc- 
que probior neque in omnibus officiis retinendis 
diligentior esse quisquam potest : neque illi aliter 
dicunt, sed eamdem illam famam iudicii eorrupti 
secuti sunt: heque ipsi secus existimant quam 
nos existimari Tolumus de huius pudore, inte^ 
gritate, Tirtute : sed putarunt praetermitti accu^ 
satorem non potmsse^ quum animadTersum esset 
in iudices. Qua de re tota si unum factum ex 
omni antiqtiitate proiulerOy plura non dieam. 
134. Non enim mihi exemplum summi et claris- 
simi Tiri, P. Africani, praetereundum Tidetur: 
qui quum esset censor et in equitum ceusu G. 
Licinius Sacerdos prodisset, clara Toce, ut omnis 
coutio audire posset, dixit se scire illum Terbis 
conceptis peierasse : si qui contra Tellet dicere, 
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usninim esse eum euo testimonio : deinde quum 
nemo contra diceret, iussit equum traducere. 
Itaque is^ cuius arbitrio et populus Romanus et 
exterae gentes contentae esse consuerant, ipse 
sua scientia ad ignominiam alterius contentus 
non fuit. Quod si hoc Habito facere licuisset, 
facile illis ipsis iudicibus et falsae suspicioni et 
invidiae populariter excitatae restitisset. 

135. Unum etiam est, quod me maxime per- 
turbat, cui loco respondere vix videor posse, 
quod elogium recitasti de testamento Gn. Eg- 
natii patris, bominis honestissimi videlicet et 
sapientissimi : idcirco se exheredasse filium, quod 
is ob Oppianici condenmationem pecuniam ao- 
cepisset. De cuius hominis levitate et incon- 
stantia plura non dicam: hoc testamentum ip- 
sum, quod recitas, eius modi est,-ut ille, quum 
eum filium exheredaret, quem oderat, ei filio 
col^redes homines alienissimbs adiungeret, quem 
diligebat. Sed tu, Acci, eonsideres, eenseo, dili- 
genter, utrum censorum iudicium grave velis 
esse an Egnatii. Si Egnatii, leve est, quod cen- 
sores de eaeteris subscripserunt : ipsum enim Gn. 
Egnatium, quem tu gravem esse vis, ex senatu 
eiecerunt : sin autem censorum, hunc Egnatium,. 
quem pater censoria subscriptione exheredavit, 
censores in senatu, quum patrem eiicerent, re- 
tinuerunt. 

XLIX. 136. At enim senatus universus iu- 
dicavit illud corrUptum esse iudicium. Quo 
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modo? Suscepit causam. An potuit rem de- 
latam eius modi repudiare ? quum tribunus ple- 
bis populo concitato rem paene ad manus revo- 
casset, quum vir optimus et homo innocentissimus 
pecunia circumventus diceretur, quum invidia 
flagraret ordo senatorius, potuit nihil decerni ? 
potuit illa concitatio multitudinis sine summo 
poriculo rei publicae repudiari ? At quid est 
decretum ? quam iuste ! quam sapienter ! quam 
diligenter! si Qui sunt, quorum opera factum 

SIT, UT lUDICIUM PUBLICUM CORRUMPERETUR. Ut- 

rum videtur id senatus factum iudicare, an, si 
factum sit, moleste graviterque ferre? Si ipse 
A. Cluentius sententiam de iudiciis rogaretur, 
aliam non diceret, atque ii dixerunt, quorum 
sententiis Cluentium condemnatum esse dicitis. 
137. Sed quaero a vobis num istam legem ex 
isto senatus consulto L. LucuUus consul, homo 
sapientissimus, tulerit: num anno post M. Lu- 
cullus et C. Cassius, in quos tum consules de- 
signatos idem illud senatus decreverat? Non 
tulerunt : et quod tu Habiti pecunia factum esse 
arguis neque id ulla tenuissima suspicione con- 
firmas, factum est primum illorum aequitate et 
sapientia consulum, ut id, quod senatus decre- 
verat ad illud invidiae praesens incendium re- 
stinguendum, id postea referendum ad populum 
non arbitrarentur. Ipse deinde populus Roma- 
nus, qui L. Quinctii tribuni plebis fictis queri- 
moniis antea concitatus rem illam ct rogationem 



CAP. XLix. - L. §§ 136 - 139. 73 

flagitarat, idem C. lunii filii, pueri parvuli, la- 
crimis commotus, maximo clamore et concursu 
totam quaestionem illam et legem repudiavit. 
138. Ex quo intelligi potuit id, quod saepo 
dictum est : ut mare, quod natura sua tran- 
quillum sit, ventorum vi agitari atque turbari, 
sic populum Romanum sua sponto esso placa- 
tum : hominum seditiosorum vocibus ut violen- 
tissimis tempestatibus concitari. 

L. Est etiam reliqua permagna auctoritas, 
quam ego turpiter paene praeterii : mea enim 
esse dicitur. Recitavit ex oratione nescio qua 
Accius, quam meam esse dicebat, cohortationem 
quamdam iudicimi ad honeste iudicandum et 
commemorationem quum aliorum iudiciorum, 
quae probata non essent, tum illius ipsius iu- 
dicii luniani : proinde quasi ego non ab initio 
huius defensionis dixerim invidiosum illud iu- 
dicium fuisse, aut, quum de infamia iudiciorum 
disputarem, potuerim illud, quod tam populare 
esset in illo tempore praeterire. 139. Ego vero, 
si quid eius modi dixi, neque cognitum com- 
memoravi neque pro testimonio dixi, et illa ora- 
tio pbtius temporis mei quam iudicii et aucto- 
ritatis fuit. Quum enim accusarem et mihi 
initio proposuissem, ut animos et populi Roma- 
ni et iudicum commoverem, quumque omnes 
offensiones iudiciorum non ex mea opinione, sed 
ex hominimi rumore proferrem, istam rem, quae 
tam populariter esset agitata, praeterire non pc 
7 
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tui. Sed errat vehementer, si quis in orationi- 
bus nostris, quas in iudiciis habuimus, aucto- 
ritates nostras consignatas se habere arbitratur. 
Omnes enim illae causarum ac temporum sunt, 
non hominum ipsorum aut patronorum. Nam 
si causae ipsae pro se loqui possent, nemo adlii- 
beret oratorem. Nunc adhibemur, ut ea dica- 
mus, non quae nostra auctoritate constituantur, 
sed quac cx re ipsa causaque ducantur. 140. 
Hominem ingeniosum, M. Antonium, aiunt soli- 
tum esse dicere idcirco se nvllam umquam oror 
tionem scripsisse, ut, si quid aliquando non opus 
esset ab se esse dictum, posset negare dixisse : 
proinde quasi si quid a nobis dictum aut actum 
sit, id nisi litteris mandarimus, hominum me- 
moria non comprehendatur. LI. Ego vero in 
isto genere libentius quum multorum tum homi- 
nis eloquentissimi et sapientissimi, L. Grassi, auc^ 
toritatem sequor, qui quum Cn. Plancum defen- 
deret, accusante M. Bruto, homine in dicendo 
vehementi et callido, quimi Brutus duobus reci- 
tatoribus constitutis ex duabus eius orationibus 
capita alterna inter se contraria recitaiida curas- 
set, quod in dissuasione rogationis eius, quae 
contra coloniam Narbonensem ferebatur, quan- 
tum potest, de auctoritate senatus detrahit, in 
suasione legis Serviliae summis ornat senatum 
laudibus, ct multa in equites Romanos quum ex 
ea oratione asperius dicta recitasset, quo animi 
illonmi iudicum in Crassum incenderenturj ali- 
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quantum esse commotiis dicitur. 141. Itaque 
in respondendo primum exposuit utriusque ra- 
tionem temporis, ut oratio ex ro et ex causa 
habita videretur, deinde ut iritelligere posset 
Brutus, quem hominem et non solum qua elo- 
quentia, verum etiam quo lepore et quibus facc- 
tiis praeditum lacessisset, tres ipse excitavit reci- 
tatores cum singulis libcUis, quos M. Brutus, 
pater illius accusatoris, de iure civili reliquit. 
Eorum initia quum recitarentur, ea quao vobis 
nota esse arbitror: Porte evenit, ut ruri in 
Privernati essemus ego et Brutus filius, fun- 
dum Privernatem flagitabat: 1n Albano era- 
Mus EGO ET Brutus pilius, Albauum poscebat : 
In tiburti porte quum adsedissemus ego et 
Brutus filius, Tiburtem fundimi requirebat: 
Brutum autem, hominem sapientem, quod filii 
nequitiam videret, quae praedia ei reliiiqueret, 
testificari voluisse dicebat: quod si potuisset 
honeste scribere se in balneis cum id aetatis filio 
fuisse, non praeterisset : eas se tamen ab eo 
bahieas non ex libris patris, sed ex tabulis et 
ex censu quaerere. Crassus tum ita Brutum 
ultus est, ut illum recitationis suae poeniteret. 
Moleste enim fortasse tulerat se in iis orationi- 
bus reprehensum, quas de re publica habuissct, 
in quibus forsitan magis requiratur constantia. 
142. Ego autem illa recitata esse non moleste 
fero. Neque enim ab illo tempore, quod tum 
erat, neque ab ea causa, quae tum agebatur^ 
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aliena fuerunt: neque mihi quidquam oneris 
suscepi, quum ista dixi, quo minus lioneste lianc 
causam et libere possem defendere. Quod si 
velim confiteri me causam A. Cluentii nunc cog- 
nosse, antea fuisse in illa populari opinione, quis 
tandem id possit reprehendere ? praesertim, iu- 
dices, quum a voljis quoque ipsis hoc impetrari 
sit aequissimum, quod ego et ab initio petivi et 
nunc peto, ut, si quam huc graviorem de illo 
iudicio opinionem attulistis, hanc causa perspec- 
ta atque omni veritate cognita deponatis. 

LII. 143. Nunc, quoniam ad omnia, quae abs 
te dicta sunt, T. Acci, de Oppianici damnatione 
respondi, confiteare necesse est te opinionem 
multum fefellisse, quod existimaris me causam 
A. Gluentii non facto eius, sed lege defensurum. 
Nam hoc persaepe dixisti tibi sic renunciari, me 
habere in animo causam hanc praesidio legis 
defendere. Itane est ? ab amicis imprudentes 
videlicet prodimur: et est nescio quis de his, 
quos amicos nostros arbitramur, qui nostra con- 
silia ad adversarios deferat ? Quisnam hoc tibi 
renunciavit? quis tam improbus fuit? cui ego 
autem narravi ? Nemo, ut opinor, in culpa est, 
sed nimirum tibi istud lex ipsa renunciavit. Sed 
num tibi ita defendisse videor, ut tota in causa 
mentionein uUam fecerim legis ? num secus hanc 
causam defendisse, ac si lege Habitus teneretur ? 
Certe, ut hominem coiifirmare oportet, nullus est 
locus a mo purgandi istius invidiosi criminis prae- 
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termissus. 144. Quid ergo cst ? Quacrct for- 
tasse quispiam, displiceatne mihi legum praesidio 
capitis periculum propulsare? Mihi vcro, iu- 
dices, non displicet, sed, utor instituto mco. In 
hominis honesti prudentisque iudicio non solum 
meo consilio uti consuevi, sed multum etiam 
eius, quem defendo, et consilio et voluntati ob- 
tempero. Nam ut haec ad me causa dclata est, 
qui leges eas, ad quas adhibemur et in quibus 
versamur, nosse deberem, dixi Habito statim 
capife eo : QUi coisset quo quis condemnaretub, 
illum esse liberum : teneri autem nostrum or- 
dinem. Atque ille me orare atque obsecrare 
coepit, ut ne sese lege defenderem. Quum ego 
quae mihi viderentur dicerem, traduxit me ad 
suam sententiam. Adfirmabat enim lacrimans 
non se cupidiorem esse civitatis retinendae quam 
existimationis. 145. Morem homini gessi, ct 
tamen idcirco feci — .neque enim id semper fa- 
oere debemus — , quod videbam per se ipsam 
causam sine lege copiosissime posse defemdi. Vi- 
debam in hac defensione, qua iam sum usus, 
plus dignitatis, in illa, qua me hic uti noluit, 
minus laboris futurum. Quod si nihil aliud 
esset actum nisi ut hanc causam obtineremus, 
lege recitata perorassem. 

LIII. Neque me illa oratio commovet, quod 

ait Accius indignum esse facinus, si senator iu- 

dicio quempiam circumvenerit, legibus eum 

teneri : si eques Romanus hoc idem fecerit, non 

7* 
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tencri. 146. Ut tibi concedam hoc indignum 
csse, quod cuius modi sit iam videro, tu mihi 
concedas nccesse est multo esse indignius in ea 
civitate, quae legibus contineatur, discedi ab 
legibus. Hoc enim vinculuni est huius digni- 
tatis, qua fruimur in re publica, hoc funda- 
mentum libertatis, hic fons aequitatis: mens et 
animus et consilium ct sententia civitatis posita 
cst in legibus. Ut corpora nostra sine mente, 
sic civitas sine lege suis partibus, ut nervis et 
sanguine et membris, uti non potest. Legum 
miuistri magistratus, legum interpretes iudices, 
legum dcnique idcirco omnes servi sumus, ut 
liberi esse possimus. 147. Quid est, Q. Naso, 
cur tu in isto loco sedeas ? quae vis est qua abs 
te hi iudices tali dignitate praediti coerceantur ? 
Vos autem, iudices, quam ob rem ex tanta mul- 
titudine civium tam pauci de hominum fortunis 
sententiam fcrtis ? quo iure Accius quae voluit 
dixit ? Cur mihi tam diu potestas dicendi datur ? 
Quid sibi autem illi scribae, quid lictores, quid 
cacteri, quos apparere huic quaestioni video, vo- 
lunt? Opinor hacc omnia lege fieri totumque 
hoc iudicium, ut ante dixi, quasi mente quadam 
rcgi legis et administrari. Quid ergo? haec 
quaestio sola ita gubernatur? Quid M. Plae- 
torii et C. Flaminii inter sicarios? quid C. Or- 
chivii peculatus ? quid mea de pecuniis repetun- 
dis ? quid C. Aquilii, apud quem nunc ambitus 
causa dicitur ? quid reliquae quaestiones ? Cir- 
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cumspicite omnes rei publicae partes : omnia lc- 
gum imperio et praescripto fieri videbitis. 148. 
Si quis apud me, T. Acci, te reum velit facere, 
clames te lege pecuniarum repetTmdarum non 
teneri. Neque haec tua recusatio confessio sit 
captae pecuniae, sed laboris et periculi non legi- 
timi declinatio. LIV. Nunc quid agatur et quid 
abs te iuris constituatur vide. lubet lex ea, qua 
lege haec quaestio constituta est, iudicem quao- 
stionis, hoc est, Q. Voconium, cum iis iudicibus, 
qui ei obvenerint — vos appellat,- iudices — quae- 
rere de veneno. In quem quaerere? infinitum 

est. QUICUMQUE PECERIT, VENDIDERIT, EMERIT, 

HABUERIT, DEDERIT. Quid eadcm lex statim ad- 
iungit? Recita. Deque eius capite quaerito. 
Cuius ? qui coierit ? convenerit ? non ita est. 
Quid ergo est ? dic. Qui tribunus militum 
legionibus quattuor primis, quive quaestor, 
TRiBUNUS plebis. Dcinceps omnes magistratus 
nominavit. QuiVE in senatu sententiam dixit, 

DIXERIT. Quid tum? QUI EORUM COIIT, COIERIT, 

convenit, convenerit, quo quis iudicio publico 

CONDEMNARETUR. Qui EORUM. Quorum ? vidc- 

licet, qui supra scripti sunt. Quid intersit utro 
modo scriptum sit, etsi est apertum, ipsa tamen 
lex nos docet. Ubi enim omnes mortales adligat, 
ita loquitur : QUi venenum malum fecit, fecerit. 
Omnes viri, mulieres, liberi, servi in iudicium 
vocantur. Si idem de coitione voluisset, adiun- 
xisset : QurvE coierit. Nunc ita est : Deque 
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EIUS CAPITE QUAERITO, QUI MAGISTBATUM HABUE- 
BIT INVE SENATU SENTENTIAM DIXERIT : QUI EORUM 

coiiT, coiERiT. 149. Num is est Cluentius? 
Certe non est. Quis ergo est Cluentius ? qui 
tamen defendi causam suam lege nolit. Ita- 
que abiicio legem : morem Cluentio gero : tibi 
tamen, Acci, pauca, quae ab huius causa seiuncta 
sunt, respondebo. Est enim quiddam in hac 
causa quod Cluentius ad se, est aliquid quod ego 
ad me putem pertinere. Hic sua putat interesse 
re ipsa et gesto negocio, non lege defendi: ego 
autem mea existimo interesse me nulla in dispu- 
tatione ab Accio videri esse superatum. Non 
enim mihi haec causa sola dicenda est. Omni- 
bus hic labor meus propositus est, quicumque 
hac facultate defensionis contenti esse possunt. 
Nolo quemquam eorum, qui adsunt, existimare 
me, quae de lege ab Accio dicta sunt, si reticu- 
erim, comprobare. Quam ob rem, Cluenti, de 
te tibi obsequor, neque ego legem recito neque 
hoc loco pro te dico, scd ea, quae te a me deside- 
rare arbitror, non relinquam. 

LV. 150. Iniquum tibi videtur, Acci, esse 
iion iisdem legibus omnes teneri. Primum, ut 
id iniquissimum csse confitear, eius modi est, ut 
commutatis eis opus sit legibus, non ut his, quae 
sunt, non parcamus. Deinde quis umquam hoc 
senator accusavit, ut quum altiorem gradum dig- 
nitatis beneficio populi Bomani esset consecutus, 
eo se putaret durioribus legum condicionibus uti 
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non oportere ? Quam multa sunt commoda, qui- 
bus caremus, quam multa molesta et difficilia, 
quae subimus ! atque haec omnia tantum honoris 
et amplitudinis commodo compensantur. Con- 
verte nimc ad equestrem ordinem atque in cae- 
teros ordines easdem vitae condiciones : non per- 
ferent: putant enim minus multos sibi laqueos 
legum et condicionum ac iudiciorum propositos 
esse oportere, qui summxmi locum civitatis aut 
non potuerunt ascendere aut non petiverunt. 
151. Atque ut omittam leges alias omnes, quibus 
nos tenemur, caeteii autem sunt ordines liberati, 
hanc ipsam legem : Ne Quis iudicio circumveni- 
BETUR, C. Gracchus tulit : eam legcm pro plebe, 
non in plebem tulit. Postea L. SuUa, homo a 
populi causa remotissimus, tamen, quum eius rei 
quaestionem hac ipsa lege constitueret, qua vos 
hoc tempore iudicatis, populum Romanum, quem 
ab hoc genere liberum acceperat, adligare novo 
quaestionis genere ausus non est. Quod si fieri 
posse existimasset, pro illo odio, quod habuit in 
equestrom ordinem, nihil fecisset libentius, quam 
omnem illam acerbitatem proscriptionis suae, qua 
est usus in veteres iudices, in hanc unam quac- 
stionem contulisset. 152. Nec imnc quidquam 
agitur — mihi credite, iudices, et prospicite id, 
quod providendum est, — nisi ut equester ordo 
in huiusce legis periculum conchidatur. Ncque 
hoc agitur ab omnibus, sed a paucis. Nam ii 
senatores, qui se facile tuentur integritate et 
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innocentia, quales, ut vere dicam, vos estis, et 
caeteri, qui sine cupiditate vixerunt, equites 
ordini senatorio dignitate proximos, concordia 
coniunctissimos esse cupiunt : sed ii, qui seso 
volunt posse omnia neque praeterea quidquam 
esse aut in homine ullo aut in ordine, hoc uno 
metu se putant equites Bomanos iu potestatem 
suam redacturos, si constitutum est, ui de iis, 
qui rem iudicarent, huiusce modi iudicia fieri 
possint. Vident enim auctoritatem huius ordinis 
confirmari : vident iudicia comprobari : hoc metu 
proposito evellere se aculeum severitatis vestrae 
posse confidunt. 153. Quis enim de homine 
audeat paullo maioribus opibus praedito vere et 
fortiter iudicare, quum videat sibi de eo, quod 
coierit aut consenserit, causam ,esse dicendam ? 
LVI. viros fortes, equites Romanos, qui homini 
clarissimo ac potentissimo, M. Druso, tribuno 
plebis restiterunt, quxim ille nihil aliud ageret 
cum illa cuncta, quae tum erat, nobilitate, nisi 
uti, qui rem iudicassent, huiusce modi quaestioni- 
bus in iudicium vbcarentur. Tunc C. Flavius 
Pusio, Cn. Titinnius, C. Maecenas, illa robora 
populi Romani caeterique eiusdem ordinis, non 
fecerunt idcm, quod nunc Cluentius, ut aliquid 
culpae suscipere se putarent recusando, sed aper- 
tissime repugnarunt, quum haec recusarent et 
palam fortissime atque honestissime dicerent se 
potuisse iudicio populi Eomani in amplissimum 
locum pervenire, si sua studia ad honores peten- 
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dos conferre voluissent : sese vidisse, in ea vita 
qualis splendor inesset, quanta ornamenta, quao 
dignitas : quae se non eontempsisse, scd ordino 
suo patramque suoram contentos fuisse et vitara 
illam tranquillam et quietam, reraotam a procellis 
invidiaram et huiusce modi iudicioram sequi 
maluisse : 154. aut sibi ad honores petendos 
aetatem integram restitui oportere, aut, quoniam 
id non possct, cam condicionem vitae, quam sc- 
cuti petitionem reliquissent, manere : iniquum 
esse eos, qui honorum ornamenta propter pc- 
riculorum multitudincm praetermisissent, populi 
beneficiis csse privatos, iudiciorum novorum pc- 
riculis non carere: senatorem hoc queri non 
posse, propterea quod ea condicione proposita 
petere coepisset, quodquo pcrmulta essent orna- 
menta, quibus eam mitigare molestiam possct, 
locus, auctoritas, dorai splendor, apud exteras 
nationes nomen et gratia, toga praetexta, sella 
curulis, insignia, fasces, exercitus, imperia, pro- 
vinciae : quibus in rebus quum summa recto 
factis maiores nostri praemia tum plura peccatis 
pericula proposita esse voluerunt. IUi non hoc 
recusabant, ne ea lege accusarentur, qua nunc 
Habitus accusatur, quae tunc erat Sempronia, 
nunc est Cornelia: inteUigebant enim ea lege 
equestrem ordinem non teneri, sed ne nova le- 
ge adligarentur laborabant. 155. Habitus ne hoc 
quidem umquam recusavit, quo minus vel ea lege 
rationem vitae suae redderet, qua non teneretur. 
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Quae si vobis condicio placet, omnes id agamus, 
ut haec quam primum in omnes ordines quaestio 
perferatur. 

LVII. Interea quidem, per deos immortales ! 
quouiam omnia copimoda nostra, iura, libertatem, 
salutem denique legibus obtinemus, a legibus non 
recedamus : simul et illud quam sit iniquum 
cogitemus, populum Romanum aliud nunc agere : 
vobis rem publicam et fortunas suas commisisse : 
ipsum sine cura esse : non metuere, ne lege ea, 
quam numquam ipse iusserit, et quaestione, qua 
se solutum libenimque esse arbitretur, per paucos 
iudices astringatur. 156. Agit enim sic causam 
T. Accius, adolescens bonus et disertus, omnes 
cives legibus teneri omnibus: vos attenditis et 
auditis silentio, sicut facere debetis. A. Cluentius 
causam dicit eques Romanus ea lege, qua lege 
senatores et ii, qui magistratum liabuemnt, soli 
tenentur : mihi per eum recusare et in arce legis 
.praesidia constituere defensionis meae non licet. 
Si obtinuerit causam Cluentius, sicuti vestra 
aequitate nixi confidimus, omnes existimabunt, 
id quod erit, obtinuisse propter innocentiam, quo- 
iiiam ita defensus sit: in lege autem,quam attin- 
gere noluerit, praesidii nihil fuisse. 157. Hic 
nunc est quiddam, quod ad me pertineat, de quo 
ante dixi, quod ego populo Bomano praestare 
debeam, quoniam is vitae meao status est, ut 
omnis mihi cura et opera posita sit in hominum 
periculis defendendis. Video quanta et quam 
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periculosa et quam infinita quaestio temptetur 
aU accusatoribus, quum eam legem, quae in nos- 
trum ordinem scripta sit, in populum Romanum 
transferre conentur. Quainlegeest: qui coierit, 
quod quam late pateat videtis : convenerit, aeque 
incertum et infinitum est : consenserit, lioc ve- 
ro quum infinitum tum obscurum et occultum : 

FALSUMVE TESTIMONIUM DIXERIT, quis dc plcbo 

Eomana testimonium dixit umquam, cui non hoc 
periculum T. Accio auctore paratum esse videa- 
tis? Nam dicturum quidem certe, si hoc iudi- 
cium plebi Eomanae propositum sit, neminem 
umquam esse confirmo. 158. Sed hoc poUiceor 
omnibus, si cui forte hac lege negocium facesse- 
tur, qui lege non teneatur, si is uti me defensoro 
voluerit, me eius causam legis praesidio defensu- 
rum, et vel his iudicibus vel horum similibus 
facillime probaturum et omni me defensione usu- 
rum esse legis, qua nunc ut utar, ab eo, cuius 
voluntati mihi obtemperanduin est, non concedi- 
tur. Lyni. Non enim debeo dubitare, iudices, 
quin, si qua ad vos causa eius modi delata sit 
eius, qui lege non teneatur, etiam si is invidiosus 
aut multis offensus esse videatur, etiam si eum 
oderitis, etiam si inviti absoluturi sitis, tamen 
absolvatis et religioni potius vestrae quam odio 
pareatis. 159. Est enim sapientis iudicis memi- 
nisse se hominem, cogitare tantum sibi a populo 
Eomano esse permissum, quantum commissum sit 
et creditum, et non solum sibi potestatem datam, 
8 
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venim etiam fidem liabitam esse meminisse : pos- 
se quem oderit absolvere, quem non oderit c6n- 
demnare, et semper non quid ipse velit, sed quid 
lex et rcligio cogat cogitare : animadvertere qua 
lego reus citetur, de quo reo cognoscat, quae res 
in quaestione versetur. Quum haec sunt videnda 
tum vero illud est hominis magni, iudices, atque 
sapientis, quum illam iudicandi causa tabellam 
sumpserit, iion se reputare solum esse neque sibi 
quodcumque concupierit licere, sed habero in 
consilio legem, religionem, aequitatem, fidem: 
libidinem autem, odium, invidiam, metum cupi- 
ditatesque omnes amovere maximique aestimare 
conscientiam mentis suae, qjiam ab dis immortali- 
bus accepimus, quae a nobis divelli non potest: 
quae si optimorum consiliorum atque factorum 
testis in omni vita nobis erit, sine uUo metu et 
summa cum honestate vivemus. 160. Haec si 
T. Accius aut cognovisset aut cogitasset, profecto 
ne conatus quidem esset dicere, id quod multis 
verbis egit, iudicem, quod ei videatur, statuere 
et non devinctum legibus esse oportere. Quibus 
de rebus mihi pro Cluentii voluntate nimium, pro 
rei dignitate parum, pro vestra prudentia satis 
dixisse videor. Reliqua perpauca sunt, quae, 
quia vestrae quaestionis erant, idcirco illi statue- 
runt fingenda esse sibi et proferenda, ne omnium 
turpissimi reperirentur, si in iudicium nihil prae- 
ter invidiam attulissent. LIX. Atque ut existi- 
metis me necessario de his rebus, de quibus iam 
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dixerim, pluribus egisse verbis, attendite reliqua. 
Profecto intelligetis ea, quae paucis demonstrari 
potuerint, brevissime esse defensa. 

161. Cn. Decidio Samniti, ei, qui proscriptus 
est, iniuriam in calamitate eius ab Imiiis familia 
factam esse dixisti. Ab nuUo ille liberalius quam 
a Cluentio tractatus est. Huius illum opes in 
rebus eius incommodissimis sublevarunt. Atque 
hoc quum ipse tum eius amici necessariique om- 
nes cognorunt. Ancharii et Paceni pastoribus 
liuius vilicum vim et manus attulisse. Quum 
quaedam in coUibus, ut solet, controversia pas- 
torum esset orta, Habiti vilici rem domini et pri- 
vatam possessionem defenderunt. Quum esset 
expostulatio facta, causa illis demonstrata, sine 
iudicio controversiaque discessum est. 162. P. 
Aelii testamento propinquus exheredatus quum 
esset, heres hic alienior institutus est. P. Aelius 
Habiti merito fecit, neque hic in testamento fa- 
ciendo interfuit, idque testamentum ab huius in- 
imico Oppianico est obsignatum. Floro legatum 
ex testamento infitiatum esse. Non est ita. Sed 
quum HS xxx scripta essent pro HS ccc, neque 
ei cautum satis videretur, voluit eum aliquid 
acceptum referre liberalitati suae. Primo dobcro 
negavit: post sine controversia solvit. Ceii cu- 
iusdam Samnitis uxorem post bellum ab hoc esse 
repetitam. Mulierem quum emisset a sectoribus: 
quo tempore eam primum liberam esse audivit, 
sine iudicio reddidit Ceio. 163. Ennium esse 
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quemdam, cuius bona teneat Habitus. Est hic 
Ennius egens quidam calumniator, mercenarius 
Oppianici, qui permultos annos quievit: deinde 
aliquando cum servis Habiti furti egit : nuper ab 
ipso Habito petere coepit. Hic illo privato iudi- 
cio, mihi credite, vobis iisdem fortasse patronis, 
calumniam non effugiet. Atque ctiam, ut nobis 
rcnunciatur, hominem multorum hospitem, Am- 
bivium quemdam, coponem de via Latina, subor- 
natis, qui sibi a Cluentio servisque eius in taberna 
sua manus adlatas esse dicat. Quo de hominc 
nihil etiam nunc dicere nobis est necesse. Si 
invitaverit, id quod solet, sic hominem accipie- 
mus, ut moleste ferat se de via decessisse. 164. 
Habetis, iudices, quae in totam vitam de moribus 
A. Cluentii, quem illi invidiosum esse reimi vo- 
lunt, annos octo meditati accusatores coUegerunt. 
Quam levia genero ipso ! quam falsa re ! quam 
brevia responsu ! LX. Cognoscite nunc id, quod 
ad vestrum ius iurandum pertinet, quod vestri 
iudicii est, quod vobis oneris imposuit ea lex, qua 
coacti huc convenistis, de criminibus veneni : ut 
omnes intelligant quam paucis verbis haec causa 
perorari potuerit et quam multa a me dicta sint, 
quae ad huius voluntatem maxime, ad vestrum 
iudicium minimo pertinerent. 

165. Obiectum est Vibium Cappadocem ab hoc 
A. Cluentio veneno esse sublatum. Opportime 
adest homo summa fide et omni virtute praeditus, 
L. Plaetorius, senator, qui illius Vibii hospcs fuit 
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et familiaris. Apud hunc ille Bomae habitayit, 
apud huuc aegrotayit, huius domi est mortuus. 
lutestatum dico esse mortuum possessiouemque 
eius bonorum, ex edicto praetoris, huic, illius 
sororis filio, adolescenti pudentissimo et in primis 
honesto, equiti Bomano datam,Numerio Cluentio, 
quem videtis. 

166. Alterum veneficii crimen Oppianico huic 
adolescenti, quum eius in nuptiis more Larina- 
tium multitudo hominum pranderet, venenum 
Habiti consilio paratum: id quum daretur in 
mulso, Balbucium quemdam, eius familiarem, 
intercepisse, bibisse statimque esse mortuum. 
Hoc ego si sic agerem, tamquam mihi crimen 
esset diluendum, haec pluribus verbis dicerem, 
per quae nunc paucis percurrit oratio mea. 167. 
Quid umquam Habitus in se admisit, ut hoc tan- 
tum ab eo facinus non abhorrere videatur ? quid 
autem magno opere Oppianicum metuebat, quum 
ille verbum omnino in hac ipsa causa nuUum 
facere potuerit, huic autem accusatores viva ma- 
tre deesse non possint ? id quod iam intelligctis. 
An ut de causa eius periculi nihil decederet, ad 
causam novum crimen accederet ? Quod autem 
tempus veneni dandi illo die ? in illa frequentia ? 
per quem porro datum? unde sumptum? quae 
deinde interceptio poculi? cur non de integro 
autem datum ? Multa sunt, quae dici possunt : 
sed non conmiittam ut videar non dicendo vo- 
luisse dicere: res enim iam se ipsa defendit. 
8* 
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1G8. Ncgo illum adolescentem, quem statim cpoto 
poculo mortuum esse dixistis, omniiio illo die cssc 
mortuum. Magnum crimen. et impudens men- 
dacium. Perspicite caetera. Dico illum, quum 
ad illud prandium crudior venisset et, ut aetas 
illa fert, sibi tum non pepercisset, aliquot dics 
aegrotasse et ita esse mortuum. Quis huic rei 
testis est? Idem, qui sui luctus, pater: pater, 
inquam, illius adolescentis : quem propter animi 
dolorem pertenuis suspicio potuisset ex illo loco 
testem in A. Cluentium constituere, is liunc suo 
testimonio sublevat, quod recita. Tu autem, nisi 
molestum est, pauUisper exsurge : perfer hunc 
dolorem commcmorationis necessariac : in qua 
ego diutius non morabor, quoniam, quod fuit viri 
optimi, fecisti, ut ne cui innocenti maeror tuus 
calamitatem et falsum crimen adferret. 

LXI. 169. XJnum etiam mihi reliquum eius 
modi crimen est, iudices, ex quo illud perspicere 
possitis, quod a me initio orationis meae dictum 
est : quidquid mali per hosce annos A. Cluentius 
^-iderit, quidquid hoc tempore habuerit soUicitu- 
dinis ac negocii, id omne a matre esse conflatum. 
Oppianicum veneno necatum esse, quod ei datum 
sit in pane per M. Asellium quemdam, familiarem 
illius, idque Habiti consilio factum esse dicitis. 
In quo primum illud quaero, quae causa Habito 
fuerit, cur interficere Oppianicum vellet. Inimi- 
citias enim inter ipsos fuisse confiteor, sed homi^ 
nes inimicos suos morte adfici volunt, aut quod 
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eos metuunt aut quod oderunt. 170. Quo tan- 
dem igitur Habitus metu adductus tantum in se 
facinus suscipere conatus est? quid erat quod 
iam Oppianicum poena adfectum pro maleficiis 
et eiectum e civitate quisquam timeret? quid 
metuebat ? ne oppugnaretur a perdito, an ne ac- 
cusaretur a damnato, an ne exsulis testimonio 
laederetur? Si autem quod oderat Habitus ini- 
micum, idcirco illum vita frui noluit, adeone 
erat stultus, ut illam, quam tum ille vivebat, 
vitam esse arbitraretur, damuati, exsulis, deserti 
ab omnibus? quem propter animi importunitatem 
nemo recipero tecto, nemo adire, nemo adloqui, 
nemo aspicere vellet ? Huius igitur vitae Habi- 
tus invidebat? 171. Hunc si acerbe et penitus 
oderat, non eum quam diutissime vivere vello 
debebat ? huic mortem maturabat inimicus, quod 
illi unum in malis erat perfiigium calamitatis? 
qui si quid animi et virtutis habuisset, ut multi 
saepe fortes viri in eius modi dolore, mortem sibi 
ipse conscisset : huic quam ob rem id vellet inimi- 
cus oflFerre, quod ipse sibi optare deberet ? Nam 
. nunc quidem quid tandem illi mali mors attulit ? 
nisi forte ineptis fabulis ducimur, ut existimemus 
illum apud inferos impionim supplicia perferro 
ac plures illic ofiFendisse inimicos, quam hic reli- 
quisse : a secrus, ab uxorum, a fratris, a liberum 
poenis actum esse praecipitem in sceleratorum 
sedem ac regionem. Quae si falsa sunt, id quod 
omnes intelligunt, quid ei tandem ei^^ipuit mors 
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praeter sensum doloris ? 172. Age vero, venenum 
per quem datum? Per M. Asellium. LXII. Quid 
huic cum Habito ? nihil : atque adeo, quo<l ille 
Oppianico familiarissime est usus, potius etiam 
simultas. Eine igitur, quem sibi offensiorem, Op- 
pianico familiarissimum sciebat esse, potissimum 
et scelus suum et illius periculum committebat ? 
Cur igitur tu, qui pietate ad accusandum excita- 
tus es,hunc Asellium esse iuultum tam diu sinis? 
cur non Habiti exemplo usus es, ut per illum, qui 
attulisset venenuin, de hoc praeiudicaretur? 173. 
lam vero illud quam non probabile, quam inu- 
sitatum, iudices, quam novum, in pane datum 
venenum ! Faciliusne potuit quam in poculo, 
latius potuit abditum aliqua in parte panis, quam 
si totum colliquefactum in potione esset, celerius 
potuit comestum quam epotum in venas atque in 
omnes partes corporis permanare, facilius fallere 
in pane, si esset animadversum, quam in poculo, 
quum ita confusum esset, ut secerni nullo modo 
posset? At repentina morte periit. 174. Quod si 
esset ita factum, tamen ea res propter multorum 
eius modi casum minime firmam veneni suspicio- 
nem haberet : si esset suspiciosum, tamen potius 
ad alios quam ad Habitum pertineret. Yerum in 
eo ipso homines impudentissime mentiuntur. Id 
ut intelligatis, et mortem eius et quem ad mo- 
dum post mortem in Habitum sit crimen a matre 
quaesitum cognoscite. 

175. Quum vagus et exsul erraret atque undi- 
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que exclusus Oppianicus in Falernum se ad C. 
Quinctilium contulisset, ibi primum in morbum 
incidit ac satis vehementer diuque aegrotavit. 
Quum esset una Sassia Qaque Sex. Albio quodam 
colono, homine valenti, qui simul esse solebat, 
familiarius uteretur, quam vir dissolutissimus 
incolumi fortuna pati posset, et ius illud matri- 
monii castum atque legitimum damnationo viri 
sublatum arbitraretur, Nicostratus quidam, fidelis 
Oppianici servulus, percuriosus et minime men- 
dax, multadicitur domino renimciare solitus esse. 
luterea Oppianicus quum iam convalesceret ne- 
que improbitatem coloni in Palerno diutius ferre 
posset et huc ad urbem profectus esset — solebat 
enim extra portam aliquid habere conducti — , 
cecidisse de equo dicitur et homo infirma valetu- 
dine latus offendisse vehemenfer, et, postea quam 
ad urbem cum febri venerit, paucis diebus esse 
mortuus. Mortis ratio, iudices, eius modi est, ut 
aut nihil habeat suspicionis aut, si quid habet, 
id intra parietes in domestico scelere versetur. 
LXIII. 176. Post mortem eius Sassia moliri 
statim nefaria mulier coepit insidias filio : quae- 
stionem haBfere de viri morte constituit. Emit 
de A. Rupilio, quo erat usus Oppianicus medico, 
Stratonem quemdam, quasi ut idem faceret quod 
Habitus in emendo Diogene fecerat. Do hoc Stra- 
tone et de Ascla quodam servo suo quaesituram 
esse dixit. Praeterea scrvum illum Nicostratum, 
quem nimium loquacem fuisso ac nimium domino 
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fidelem arbitrabatur, ab hoc adolescente Oppianico 
in quaestionem postulavit. Hic quum esset illo 
tempore puer et illa quaestio de patris siii morte 
constitui diceretur, etsi jllum servum et sibi be- 
nevolum esse et patri fuisse arbitrabatur, nihil 
tamen est ausus recusare. Advocantur amici et 
hospites Oppianici et ipsius mulieris multi, homi- 
nes honesti atque omnibus rebus ornati. Tor- 
mentis omuibus vehementissime quaeritur. Quum 
essent animi servorum et spe et metu temptati, ut 
aliquid in quaestione dicerent, tamen,ut arbitror, 
auctoritate advocatorum a vi tormentonin abducti 
in veritate manserunt neque se quidquam scire 
dixerunt. 177. Quaestio illo die de amicorum 
sententia dimissa est. Satis longo intervallo post 
iterum advocantur. Habetur de integro quaestio: 
nulla vis tormentorum acerrimorum praetermitti- 
tur: aversari advocati et iam vix ferre posse, 
furere crudelis atque importima mulier, sibi ne- 
quaquam, ut sperasset, ea, quae cogitasset, proce- 
dero. Quum iam tortor atque esseut tormenta 
ipsa defessa neque tamen illa finem facere vellet, 
quidam ex advocatis, homo et honoribus populi 
ornatus et simuna, virtute praeditus, intelligere 
so dixit non id agi, ut verum invcniretur, sed ut 
aliquid falsi dicere cogerentur. Hoc postquam 
caeteri comprobarunt, ex omnium sententia con- 
stituttlm est satis videri esse quaesitiun. 178. 
Redditur Oppianico Nicostratus, Larinum ipsa 
proficiscitur cum suis maerens, quod iam certe 
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incolumem filium fore putabat, ad quem non 
modo verum crimen, sed no ficta quidem suspicio 
perveniret et cui non modo aperta inimicorum 
oppugnatio, sed ne occultae quidem matris insid- 
iae nocere potuissent. Larinum postquam venit, 
quae a Stratone illo venenum antca viro suo dar 
tum sibi persuasiim esse simulasset, instructam 
ei continuo et ornatam Larini medicinae exer- 
cendae causa tabernam dedit. LXIV. Unum, al- 
terum, tertium annum Sassia quiescebat, ut vcUo 
atque optare aliquid calamitatis filio potius quam 
id struere et moliri videretur. 179. Tum interim 
Hortensio Q. Metello consulibus, ut liunc Oppian- 
icum aliud agentem ac nihil eius modi cogitantem 
ad hanc accusationem detraheret, invito despondit 
ei filiam suam, illam, quam ex genero susccperat, 
ut eum nuptiis adligatum simul et testamenti spc 
devinctum posset habere in potestate. Hoc ipso 
fere tempore Strato ille medicus domi furtum fo- 
cit et caedem eius modi. Quum esset in aedibus 
armarium, in quo sciret esse numorum aliquan- 
tum et auri, noctuduos conservos dormientes occi- 
dit iu piscinamque deiecit : ipse armarii fundum 

exsecuit, et HS et auri quinque pondo ab- 

stulit, uno ex servis puero non grandi conscio. 
180. Purto postridie cognito omnis suspicio iu 
eos servos, qui non comparebant, commovebatur. 
Quum exsectio illa fundi in armario animadvcr- 
teretur, quaerebant homines quonam modo ficri 
potuisset. Quidam ex amicis Sassiae rccordatus 



96 PRO A. CLUENTIO OBATIO. 

est se imper in auctione quadam vidisse in rebns 
miuutis aduncam ex omni parte dentatam et tor- 
tuosam venire serrulam, qua illud potuisse ita 
circumsecari videretur. Ne multa : perquiritur 
a coactoribus : invenitur ea serrula ad Stratonem 
pervenisse. Hoc initio suspicionis orto et aperto 
insimulato Stratone puer ille conscius pertimuit : 
rem omnem dominae indicaTit, homines in piscina 
inventi sunt, Strato in vincula coniectus est atquc 
etiam in taberna eius numi, nequaquam omnes, 
reperiimtur. 181. Constituitur quaestio de fiirto. 
Nam quid quisquam suspicari aliud potest ? An 
hoc dicitis ? armario expilato, pecunia ablata, non 
omni recuperata, occisis hominibus, institutam 
esse quaestionem de morte Oppianici ? cui probor 
tis? quid est quod minus veri sbnile proferre 
potuistis ? Deinde, ut omittam caetera, triennio 
post mortem Oppianici de eius morte quaerebatur. 
Atque etiam incensa odio pristino Nicostratum 
eumdem illum tum sine causa in quaestionem 
postulavit. . Oppianicus primo recusavit. Postea 
quam illa abducturam se filiam, mutaturam es- 
se testamentum minaretur, mulieri crudelissimae 
servimi fidelissimum, non in quaestionem tulit, 
sed plane ad supplicium dedit. LXV. 182. Post 
triennium igitur agitata denique quaestio de viri 
morte habebatur, et de quibus servis habebatur ? 
Nova, crcdo, res obiecta, iiovi quidam homines 
in suspicionem vocati simt ? De Stratone et de 
Nicostrato. Quid ? Roinae quaesitum de istis 
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hominibus non erat ? Itane tandem miilicr iam 
non morbo, sed scelere furiosaj quum quacstionem 
habuisset Romae, quum de T. Annii, L. Rutilii, 
P. Saturii, caeterorum honestissimorum virorum 
sententia constitutum esset satis quaesitum vidcri, 
eadem de re triennio post, iisdem de homhiibus, 
nullo adhibito non dicam virb, ne colonum forto 
adfuisse dicatis, sed bono viro, in filii caput 
quaestiouem liabere conata cst. 183. An hoc 
dicitis — mihi enim venit iu mentem quid dici 
possit, tametsi adhuc noii esse dictum mcmento- 
te — , quum haberetur de furto quaestio, Strato- 
nem aliquid de voneno esse confessum? Hoc 
uno modo, iudices, saepe multorum improbitate 
depressa veritas emergit et innocentiae defensio 
iuterclusa respirat, quod aut ii, qui ad fraudem 
callidi sunt, non taiitum audent, quantum excogi- 
tant, aut ii, quorum eminet audacia atque pro 
iecta est, a consiliis malitiae deseruntur. Quod si 
aut confidens astutia aiit callida esset audacia, 
vix ullo obsisti modo posset. XJtrum furtuiri fac- 
tum non est ? At nihil clarius Larini fuit. An 
ad Stratonem suspicio non pertinuit ? At is et ex 
serrula insimulatus et a puero conscio est indica- 
tus. An id actum non est in quaerendo ? ' Quae 
fuit igitur alia causa quaerendi ? an, id quod 
vobis dicendum est et quod tum Sassia dictitavit, 
quum de furto quaereretur, tum Stratonem iis- 
dem in tormentis dixisse de veneno. 184. En hoc 
illud estj.quod ante dixi: mulier abundat auda- 
9 
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ciay consilio et ratione deficitur. Nam tabellae 
quaestionis plures proferuntur, quae recitatae vq- 
bisque editae sunt, illae ipsae, quas tum obsignar 
tas esse dixit : in quibus tabellis de furto littera 
nulla invenitur. Non venit in mentem, primum 
orationem Stratonis conscribere de furto, post ali- 
quod dictum adiungere do veneno, quod non per- 
contatione quaesitum, scd per dolorem expressum 
videretur. Quaestio de furto est, veneni iam sus- 
picio superiore quaestione sublata: quod ipsum 
haec cadem mulier iudicarat, quae ut Romae de 
amicorum sententia statuerat satis esse quaesi- 
tum, postea per triennium maxime ex omnibus 
servis Stratonem illum dilexerat, in honore habu- 
crat, commodis omnibus adfecerat. 185. Quum 
igitur de furto quaereretur et eo furto, quod ille 
siue controversia fecerat, tum ille de eo, quod 
quaerebatur, verbum nullum fecit ? De veneuo 
statim dixit ? de furto si non eo loco, quo debuit, 
ne in extrema 'quidem aut media aut aliqua 
denique parte quaestionis verbum fecit ullum? 
LXVI. lam videtis illam nefariam mulierem, 
iudices, eadem manu, qua, si detur potestas, 
interficere filium cupiat, hanc fictam quaestionem 
conscripsisse. Atque istam ipsam quaestionem 
dicite quis obsignarit. Unum aliquem nominate : 
neminem reperietis, nisi forte eius modi homi- 
nem, quem ego proferri malim ^uam neminem 
nominari. 186. Quid ais, T. Acci ? tu perlculum 
capitis, tu iudicium sceleris, tu fortunas altcrius 
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litteris conscriptas in iudicium adferas: neque 
earum auctorem litterarum neque obsignatorem 
neque testem ullum nominabis ? et quam tu 
pestem innocentissimo filio ex matris sinu de- 
prompseris, lianc hi tales viri comprobabunt ? 
Esto : in tabellis nihil est auctoritatis : quid, ipsa 
quaestio iudicibus, quid, amicis hospitibusque Op- 
pianici, quos adhibuerat antea, quid, huic taudem 
ipsi tcmpori cur non reservata est? Quid istis 
hominibus factum est, Stratone et Nicostrato? 
187. Quaero abs te, Oppianice, servo tuo Nico- 
strato quid factum esse dicas:. quem tu, quum 
huiic brevi tempore accusatunis esses, Romam 
deducere, dare potestatem indicandi, incolumem 
denique servare quaestioni, servare his iudicibus, 
servare huic tcmpori debuisti. Nam Stratonem 
quidem, iudices, in crucem esse actum exsecta 
scitote luigua: quod nemo Larinatium est qui 
nesciat. Timuit mulier am^ns non suam con- 
scientiam, non odium municipum, non famam 
omnium, sed quasi non omnes eius sceleris testes 
essent futuri, sic metuit, ne condemnaretur ex- 
trema servuli voce morientis. 

188. Quod hoc portentum, di immortales ! quod 
tantum monstrum in uUis locis? quod tam in- 
fcstum scelus et immane aut unde natum esse 
dicamus? lam enim videtis profecto, iudices, non 
sine necessariis me ac maximis causis, principio 
orationis meae de matre dixisse. Nihil est eninr 
mali, nihil sceleris quod illa non ab initio filio 
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voluerit, optaverit, cogltaverit, effecerit. Mitto 
illam primam libidiiiis iniuriam, initto nefarias 
generi nuptias, mitto cupiditate matris expulsam 
ex matrimonio filiam : quae nondum ad huiusce 
vitae periculum, sed ad commune familiae dede- 
cus pertinebant. Nihil de alteris Oppianici nuptiis 
queror: quarum illa quum obsides filios ab eo 
mortuos accepisset, tum deniquo in familiae luc- 
tum atque in privignorum funus nupsit. Praeto- 
reo, quod A. Aurium, cuius illa quondam socrus, 
paulo ante uxor fuisset, quum Oppianici esse 
opera proscriptum occisumque cognosset, eam 
sibi domum sedemque delegit, iu qua cotidio 
superioris viri mortis indiciaet spolia fortunarum 
videret. 189. Illud primum queror, de illo sce- 
lere, quod nunc denique patefactum est, Fabri- 
ciani veneni : quod iam tum recens suspiciosum 
caeteris, huic incredibile, nunc vero apertum iam 
ottinibus ac manifeslum videtur: non est profecto 
de illo veneno celata mater : nihil est ab Oppiani- 
co sine cousilio mulieris cogitatum : quod si essct, 
certe postea, deprehensa re, non illa ut a viro 
improbo discessisset, scd •'vit a crudelissimo hoste 
fugisset domumque illam in perpetuum scelero 
omni adfluentem reliquisset. 190. Non modo id 
non fecit, sed ab illo tempore nuUum locum prac- 
termisit, in quo non struerct insidias aliquas ac 
dies omnes* atque noctes tota mente mater dc 
'peruicie filii cogitaret. Quae primum ut illum 
confirmarct Oppianicum accusatorem filio siio, 
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donis muneribus, coUocatione filiae, spe heredita- 
tis obstrinxit. LXVIL Ita quod apud caeteros 
novis inter propinquos susceptis inimicitiis saepe 
fieri divortia atque adfinitatum discidia vidimus: 
haec mulier satis firmum accusatorem filio suo 
fore neminem putavit, nisi qui in matrimoni- 
um sororem eius antea duxisset. Caeteri novis 
adfinitatibus adducti veteres inimicitias saepe 
deponunt: illa sibi ad confirmandas inimicitias 
adfinitatis coniunctionem pignori fore putavit. 
191. Neque in eo solum diligens fuit, ut accusa- 
torem filio suo compararet, sed etiam cogitavit, 
quibus eum rebus armaret. Hinc enim illao 
soUicitationes servorum et minis et promissis, 
liiiic illae infinitae crudelissimaeque de morte 
Oppianici quaestiones: quibus finem aliquando 
non mulieris modus, sed amicorum auctoritas 
fecit. Ab eodem scelere illae triennio post habi- 
tae Larini quaestiones : eiusdem amentiae falsae 
conscriptiones quaestionum: ex eodem furore 
etiam illa conscelerata exsectio linguae: totius 
denique huius ab illa est et inventa et adornata 
comparatio criminis. 192. Atque his rebus quum 
instructum accusatorem filio suo Romam misisset, 
ipsa pauUisper conquirendorum et conducendo- 
rum testium causa Larini est commorata : postea 
autem, quam appropinquare huius iudicium ei 
nunciatum est, confestim huc advolavit, ne aut 
accusatoribus dUigentia aut pecunia testibus dcr 
esset aut ne forte mater hoc sibi optatissimum 
9* 
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Bpcctaculum huius sordium atque luctus et tanti 
squaloris amitteret. LXYIII. lam vero quod iter 
Rdmam eius mulieris fuisse existimatis? quod ego 
pr(^ter vicinitatem Aquinatium et Fabratemorum 
ex multis audivi et comperi : quos concursus in 
his bppidis? quantos et virorum et mulierum 
gemitus esse factos ? mulierem quamdam Lari- 
no atque illam usque a mari supero Bomam 
proficisci cum magno comitatu et pecunia, quo 
facilius circumvenire iudicio capitis atque oppri- 
mere filium posset. 193. Nemo erat illorum, 
paene dicam, quin expiandum illum locum esse 
arbitraretur, quacimique illa iter fecisset : nemo 
quin terram ipsam violari, quae mater est omni- 
um,vestigiis consceleratae matris putaret. Itaque 
nuUo in oppido consistendi potestas ei fuit : nemo 
ex tot hospitibus inventus est qui non contagio- 
nem aspectus fugeret. Nocti se potius ac solitu- 
dini quam ulli aut urbi aut hospiti committebat. 
194. Nunc vero quid agat, quid moliatur, quid 
denique cotidie cogitet quem ignorare nostrum 
putat ? Quos appellarit, quibus pecuniam promi- 
serit, quorum fidem precio labefactare conata sit 
tenemus. Quin etiam nocturna sacrificia, quae 
putat occultiora esse, sceleratasquo eius preces 
et nefaria vota cognovimus: quibus illa etiam 
deos immortales de suo scelere testatur neque 
intelligit pietate et religione et iustis precibus 
deorum mentes, non contaminata superstitione 
neque ad scelus perficiendum caesis hostiis posse 
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placari. Cuius ego furorem atque crudelitatem 
deos immortales a suis aris atque templis aspernar 
tos esse confido. LXIX. 195. Vos iudices, quos 
huic A. Cluentio alios deos ad omne vitae tempus 
fortuna esse voluit, huius importunitatem matris 
a filii capite depellite. Multi saepe in iudicaiido 
peccata liberum parentum misericordiae concesse- 
runt: vos ne huius honestissime actam vitam 
matriS'Crudelitati condonetis rogamus, praesertim 
quum ex altera parte totum municipium videre 
possitis. Omnes scitote, iudices, — incredibile 
dictu est, sed a me verissime dicetur — onmes 
Larinates, qui valuerunt,yenisse Bomam, ut himc 
studio frequentiaque sua quantum possent in tanto 
eius periculo sublevarent. Pueris illud hoc tem- 
pore et mulieribus oppidum scitote esse traditum, 
idque in praesentia, conmiuni Italiae pace, in 
domesticis copiis esse tutimi. Quos tamen ipsos 
aeque et eos, quos praesentes videtis, huius ex- 
spectatio iudicii dies noctesque soUicitat. 196. Non 
illi vos de unius municipis fortunis arbitrantur, 
sed de totius municipii statu, dignitate commo- 
disque omnibus sententias esse laturos. Summa 
est enim, iudices, hominis in communem mu- 
nicipii rem diligentia, in singulos municipes 
benignitas, in omnes homines iustitia et fides. 
Praeterea nobilitatem illam inter suos locumque 
a maioribus traditum sic tuetur, ut maiorum 
gravitatem^ constantiam, gratiam, liberalitatem 
adsequatur» Itaque iis eum verbis publice lau- 
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dant, ut non solum testimonium suum iudicium- 
que significent,^ verum etiam curam animi ac 
dolorem. Quae dum laudatio recitatur, vos quae- 
so, qui eam detulistis,, adsurgite. [JiAUDATio 

CLUENTII EX DECUBIONUM LABINATIUM DECRETO.] 

197. Ex lacrimis borum, iudices, existimare po- 
testis, omnes haec decuriones decrevisse lacri- 
mantes. Age vero, vicinorum quantum studium, 
quam incredibilis benevolentia, quanta cura est ! 
Non illi ih libellis laudationem decretam mise- 
runt, sed homines honestissimos, quos nossemus 
omnes, huc frequelites adesse et hunc praesentes 
laudare voluerunt. Adsunt Frentani, homines 
nobilissimi, Mamicini item pari dignitate : Teano 
Appulo atque Luceria equites Bomanos, homines 
honestissimos,laudatores videtis: Boviano totoque 
ex Samnio quum laudationes honestissimae missae 
sunt tum homines amplissimi nobilissimique ve- 
nerunt. 198. lam qui in agro Larinati praedia, 
qui negocia, qui res pecuarias habent, honesti 
homines et summo splendore praediti, difficile 
dictu est quam sint soUiciti, quam laborent. Non 
multi mihi ab uno sic diligi videntur, ut hic ab 
his universis. 

LXX. Quam doleo abesse ab huius iudicio 
L. Volusienum, summo splendore hominem ac 
virtute praeditum. Vellem praesentem possem 
P. Helvidium Bufum, equitem Romanum omnium 
omatissimum, nominare ! qui quum huius causa 
dies noctesque vi^laret et quum me hanc causam 
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doceret, in morbum gravem periculosumque in- 
cidit : in quo tamen non minus do capite huius 
quam de sua vita laborat. Cn. Tudicii senatoris, 
viri optimi et honestissimi, par studium et testi- 
monio et laudatione cognoscetis. Eadem spe, sed 
maiore verecimdia de te, P. Volumni, quoniam 
iudex es in A. Cluentium, dicimus. Et, ne longum 
sit, omnium vicinorum summam esse in hunc be- 
nevolentiam coufirmamus. 199. Horum omnium 
studium, curam, diligentiam meumque una labo- 
rem,qui totam hanc causam vetere instituto solus 
peroravi vestramque simul, iudices, aequitatem et 
mansuetudinem una mater oppugnat. At quae 
mater ? . Quam caecam crudelitate et sc«lere ferri 
videtis, cuius cupiditatem nulla iimquam turpi- 
tudo retardavit, quae vitiis animi in deterrimas 
partes iura hominum convertit omnia, cuius ea 
stultitia est, ut eam nemo hominem, ea vis, ut 
nemo feminam, ea crudelitas, ut nemo matrem 
appellare possit. Atque etiam nomina necessitu- 
dinum,non solum naturae nomen et iura mutavit: ' 
uxor generi, noverca filii, filiae pellex: eo iam 
denique adducta est,uti sibi praeter formam nihil 
ad similitudinem hominis reservarit. 200. Qua 
re, iudices, si scelus odistis, prohibete aditum 
matris a filii sanguine, date parenti hunc incredi^ 
bilem dolorem ex salutO, ex victoria liberum: 
patimini matrem, ne orbata filio laetetur, victam 
potius vestra aequitate discedere. Sin autem, id 
quod vestra natura postiQat, pudorem, veritatem 
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virtutemque diligitis, levate hunc aliquando sup- 
plicem Yestrum, iudices, tot aimos in falsa invidia 
periculisque versatum, qui nunc primum post 
illam flammam aliorum facto et cupiditate exci^ 
tatam spe vestrae aequitatis erigere animum et 
paullum respirare a metu coepit, cui posita sunt 
in vobis omnia, quem servatum esse plurimi cu- 
piunty servare soli vos potestis. 201. Orat vos 
Habitus, iudices, et flens obsecrat, ne se invidiae, 
4iuae in iudiciis valere non debet, ne mlitri, euius 
vota et preces a vestris mentibus repudiare debe- 
tis, ne OppianicOy liomini nefario, condemnato 
iam et mortuo, condonetis. LXXI. Quod si qua 
calamitas hunc in hoc iudicio adflixerit innocen- 
tem, nae iste miser, si, id quod difficile factu est, in 
vita remanebit, saepe et multum queretur depre- 
hensum esse illud quondam Fabricianum vene- 
num. Quod si tum indicatum non esset, non huic 
aerumnosissimo venentim illud fuisset, sed multo- 
rum medicamentum laborum: postremo etiam 
fortasse mater exsequias illius funeris prosecuta 
mortem se fllii lugere simulasset. Nunc vero 
quid erit profectum^nisi ut huius ex mediis mortis 
insidiis vita ad luctum cpnservata mors sepulcro 
patris privata esse videatur ? 202. Satis diu fuit 
in miseriis, iudices : satis multos annos ex invidia 
laboravit. Nemo huic tam iniquus praeter par 
rentem fuit, cuius non animum iam expletum 
esse putemus. Yos, qiii aequi estis omnibus, 
qui, ut quisque crudelissime oppugnatur, eiun 
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lenissime sublevatis, conservate A. Clnentium: 
restituite incolumem municipio : amicis, vicinis, 
hospitibus, quorum studia videtis, reddite : vobis in 
perpetuum liberisque vestris obstringite. Vestrum 
est hoc, iudices, vestrae dignitatis,vestrae clemen- 
tiae : recte hoc repetitur a vobis, ut virum opti- 
mum atque innocentissimum plurimisque mor- 
talibus carum atque iucundissimum his aliquando 
calamitatibus liberetis,ut onmes intelligant in con- 
tionibus esse invidiae locum, in iudiciis veritati. 
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NOTE8. 



L 1. aUera. Ixl the ablatiye case. 

ifwidia. *' Hl-Will arising from prejudice.'' 

judicU Junvani, See Introduction Y., VL 

rationem veneficii criminum, On the use of raiio, see Z. 
§ 678. 7. 

lege, The Leges Camdiae established among others a 
sqparate court for the trial of cases of assassination and poi- 
floning. An outline of the law under which this court was 
held is giyen in the Appendix. 

2. quae propria est judidi testru Appendix, Y. Cicero 
maintains that the charges of poisoning w^re the only ones 
that were l^timately within the jurisdiction of the court 

condombus, Such as the tribune Quinctius held afber the 
judicium Junianum, See note on I. 4, contionibus, 

3, Sed in hac difficuUate, ^c. The meaning is, that when 
an accusation is made, the jury are not bound to consider the 
circumstances in the defendanfs fayor further than they are 
presented by fais counsel ; but when a prosecutor ayails him- 
self of a preyailing prejudice against the defendant, the jury 
are bound to weigh all the circumstances themselyes, and 
see that no injustice is done. The first part of this proposi- 
tion is not entirely correct, but it suited Cicero's purpose for * 
the time. As a general thing, a man ought to be presumed 
to be innocent until he is proyed to be guilty. 

aUeram partem causae, The part relating to the specific. 
charges of poisoning. 
diligentia, " Diligent attention." 
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iallum. Tales viri ia frequently used by Cicero as a com- 
plimentary designation. 

4. corUionibus. ConHones were pnblie meetings called to 
hear debates or addresses of any sort They differed from 
meetings of the Comiiiay in that they passed no votes. The 
word was sometimes used to denote any public assemblies, 
though perhaps not in the best authors. Contio alsp means a 
harangue. See XXVilL 77. — injudidis, See the Outline 
of the Speech (following the Introduction), 3. — commemora- 
iam in senatu. See XLIX. 186. 

n. 6. prunum idy quod, When fhe relatiye refers to a 
whole proposition, id is generally placed befivre it Z. § 371. 

domo. AbL whence motion proceeds after deferemus, 

eamque. Sed eam, &c. would be more natural. 

animo requiraHs, '^ mark the defect.'* 

ni. 7. jam .... audiatur. The present tense with jam, 
jamdiuy sjid jamdudum is often used of that which has con- 
tinued for soitae time and still continues. The interval be- 
tween the Junianum judidum and the trial of Cluentius was 
eight years. 

8. non quasi saepe Jam dicta et numquam prcbata sU. Cau- 
sam dicerey to plead a cause ; causam prdbare^ to prove it to 
the jury so as to secure their favarable verdict. ThQJudicia 
mo^tioned in I. 4 are again referred to. An objector might 
say that those trials were in effect so many trials of the case 
of Cluentius. Cicero begs the judices therefore to consider 
the case as if it had never been tried before, (as it had not 
on its own merits,) and not as if it had been already often 
tried, (that is, at the trials of the jiAdices,) but always lost 
(numquam prohata sit). 

lY. 9. Here commences the first general diyision of the 
speech, which is entirely occupied with the discussion of the 
Juniqnum judidum. The several points are introduced by 
■primum, deindcy tum ; not by primum, secundOy tertium, &c. 
Denique usually ends the series, but is here omitted. Z. 
§ 727. A similar series is found 11. 6. 
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innocentem pecunia circvmventum, This defines caput 
'^ The burden was, that an innocent man," &c. 

gravioribus. " Mpre entitled to credit." 

praejudicia. See Introduction, IV. PreTious decisions 
were not.absolutely binding upon the courts, but had of 
course very great weight. 

non modo a& iisdem, The non after modo is usually omitted 
when followed hyne — qmdem^ if both the sentences have the 
same verb standing in the second sentence. Z. § 724 b. 

guod maxime requiri intelligo, Quintilian, lY. y. 11, says 
that some persons found fault with this division, because, if 
the last point were pxoved, the first two would be unneces- 
sary ; but Elotz remarks that thejast was not easily proyed, 
and that it was necessary to establish the first two to prepare 
the way for the last 

10. ad accusandum descenderit. Descendere is ihus used 
of citndidates Ibr office, Horace, Car* m, 1 ~ 10 : 

hic generosior 
Descendat in Campum petiior. 
The use of the word probably arose from the relatiVe posi- 
tion of the Forum and Campus Martius to the surrounding 
hills. Qtiod .... descenderit is a clause explaining i^tMf, and 
the yerb would naturally be in the indicatiye ; but from the 
proximity of the elause with the infinitiye, it is put by a sort 
of attraction in the subjunctiye. 

Jide aique officio. Fides is thc sense of honor, integrity ; 
officium^ the duty to an indiyidual. 

SimiH et illud. For the pleonasm see Z. § 748. 

incduml Opposed to damnatum. 

V. 11. SuMa et Pompeio comuUbus. B. C. 88. 

hunc annos xv natum. Cluentius, bom therefore in B. 
C. 108. 

consobrino suo. Marriage between cousins was allowed 
by the Roman law. 

honesto et nobUu Bonesto refers to tbe young man him- 
self, ndbm to his &mil7. 
10* 
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12. quo enm est tfman nomen .... hoe .... majore odwL 
-Quo and hoc are^ablatiTes of degree, and correspond to each 
other. A. & S. § 256, Bem. 16. 2. 

Ea igitur mater. Ea k naed fbr emphaas, to recall the 
attention to Sasaia^ maier^ &c. at the c<»nmencement of the 
preceding sentence, which stands widioat anj predicate; 
ihe words fitmi mater to the end being mereij a digresaon. 
J^ur 18 one of the particlea nsed to resome the intempted 
thread of a disooiifBe. 

pudor, Fuiar refers to the character itsel^ while pvdi- 
ciiia meaas ^ bodilj chastiCy.'' 

13. FUia, quae . — angeretur. ^ The danghter, althoogh 
she was grieyed.'' A.&&$264. 2. 

14. ftf in tanHs injuriis, " CVnisidenng her injnries whidi 
were so great" 

Nubii genero toerus, ife. In the more andent times the 
otMper osed to be p-esent at weddings to obserre the anspices ; 
in Jater times this attendanoe became a matter of form. The 
woman coold make no conyeyance of prq^erty withont some 
ttuctor, She was in the eje of the hiw neyer entirely sui 
Juris, 

VL 15. nonne Hmuisse, Z. § 609. — A. & S. § 270, 
Bem. 2. On the nse of «i minus fbr si nonj see Z. § 731. 

16. nam quae videre .... non poierat ''In manj cases a 
relatiye periphrasis maj applj either to an independent idea, 
an existing class of persons or things, or nmply to a part of 
an idea which has been mentioned." — M. § 369, Obs. 1. 
In sach cases the indicadye may be nsed instead of the sab- 
jnnctiye. 

17. quae taceri, tacenda esse, For the tranatiye nse of 
taceo in this passage, and of nZeo, a few lines below, see Z. 
§ 383 ; — M. § 223 c. The pasriye of only a few of these 
yerbs is foond in prose. 

18. iUa accusatio. The change of the pronomi seons to 
show that Cioero pointed to tiie aocosers Aochu and Oppi- 
anicns. 
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appellari putatote, AppeOare here means '^to accuse." 
The form putatote is future, ccmnected with the futnre per- 
tpexeriJli». Z. § 5JBd. 

YIL 20. debueriL For the use of the perfect instead of 
the imperfect, see Z. § 504, Note. 

vestrum. This fbmi is commonly uaed as a partitiye geni- 
tiTe. Z.§481. 

Staienwiu See Introdiiction, Y. 

21. Aseulum. Tn Ficenmn; it was a strong^old of the 
Italian states in the Social war, and was taken in R C. 89. 

inter ncarios. This ezpresses sometimes the crime of assas- 
sination, and sometimes the court where it was tried. There 
was no abstract nomi in use correqxmding to athbUus or 
pecuUUus. 

dbscurus — incertus. The former relates to ihe man him- 
self, the latter to the eharacter of his infonnation. 

in agro Gallico, The ager GaUicus was on the coast of 
Umbria. 

YUL 23. ut erat Z. § 726. 

non magna jactura facta « ^' nan magno pretio/* 

24. Q. MeieUL Quintos Caecilitis Metelias Pius was prae- 
tor B. C. 89, joined Sulla at Bnmdusium in R C. 83, which 

' was a litde before the time referred to in the tezt, and was 
consul with Sulla in B. C. 80. 

25. qaattuorviros, These were the highest annual magis- 
trates in Larinum, which was a municipium. 

alterum Aurium. This was probably Aulus Aurius Meli- 
nus, who married Sassia. See Y. 14. Some suppose that 
the Aurius who denounced Oppianicus was the husband of 
Sasma. But Cicero would hardly have characterized the 
husband of Sassia as he does that Aurius. 

*IX. 27. quod haberet. The reason which she assigned 
herself is ezpressed hj the subjunctiye. 

gui coneupivisseL The reason. A. & S. § 264. 8. (1). 

domo. The aUative whence modoa proceeds. ** He 
thonght he qiiist seek a remed^ firom home." 



116 PBO ▲. Cl^UENTIO OBATIO. 

28. laetanH animo. AblatiTe absolute. Spe means the 
liope of enjoying greater wealth since the children of her 
husband Oppianicus were killed. Some editions have optime 
qualifying conftmuUo. 

quae videreU The subjunctive denotes the reason. 

lta»quod caeteri, Quod here means ^ while " or *' where- 
as." A sentence with quod may oontain something apropos 
of the leading clause, although not logically connected with 
it Here the matter is antitheticaL Quod is the relative. 
See Kruger, § 558. A. 3. 

X. .29. juraJti. For the use of the participle in an active 
sense, see Z. § 148. 

accusataribus. Cluentius and Cannutius. Each clause in 
this sentence oorresponds exactlj to a similar one in the pre- 
ceding. 

30. hujus causae, Causae is dative, and hvjtu refers to 
Cluentius. 

non fmhi hoc esse proposUum^ Sfc. " That I do not pro- 
pose to accuse Oppianicus now deceased, but, as I wish to 
persuade you that the oourt was not bribed by my client, to 
use this as the oommeRcement and foundation of my defence, 
namely, that Oppianicus,'' &c. For the use of hoc in three of 
these instances, see Z. § 748, abeady referred to in note on 
IV. 10. 

Et ad hanc mortem. ** And in addition to," &c. 

XI. 31. liberos. laberi is occasionally apj^ed by Cicero 
to one person. 

32. quum essem in Asia. B. C. 78. Cicero spent two 
years in Asia and in Greece at this time. 

ab heredibus secundis, These came in in case the heirs 
first named in the will did not inherit. 
. injuria. Ablative, used adverbially. * 

quae .... sustuUssei. ^ Because she had taken away." 

Xn. 33. kgat pecuniam aJiUo. ^^ According to the Ko- 
man law in the time of Cicero, no legacy could be be- 
queathed except through the heres named in the wiil, who 
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acted as sole executor, and was bonnd to pay it Hence a 
testator was said to bequeath a legacy ab herede." — Ram- 
say. Magius lefb his property to his unbom son, with a 
legacy to be paid by him to his mother ; if none were bom, 
the property went to Oppianicus the young^er, as heres se- 
cundus or substiiutus, 

34. ui Magium intelUgntis longe. Classen inserts n<m be- 
fore longe. The meaning would then be that Magius did not 
,have sufficient foresight to prevent the crime of Oppianicus. 

quae ium ex tahuUs, That is, on the trial of Oppianicus. 
He means the iabulae accepti et expend, the accounts. 

Xin. 36. ad aliaproperanti, " As I am hurrying on to 
other matters." See Z. § 635. 

37. obsignatores, The testator acknowledged the will to 
be his own, and the witnesses affixed their names and seals 

-to it. Li early times, five witnesses were reqoired, afler- 
wards seven. 

qui .... nossent, The relative clause describes the wit- 
nesses, and hence ihe subjunctive. Z. § 555. 

brevi iUo tempore, " In a short time after that." Z. § 480. 
— M.§276, Obs. 5. 

arenarias quasdam. Probably what were afterwards the 
Catacombs. The sand was used for building purposes. 

38. qui tum erat iriumvir, He was one of the Triumviri 
Capitales. They were subordinate to the Aediles, and had 
charge of the jails and of the execution of .those criminals 
who were put to death in prison. They had junsdiction in 
cases of ^aves and malefactors of the lowest class ; and a pre- 
liminary jurisdiction, as in this instance, in cases of murder. 

39. in discordUs civitatis, The civil wars between Marius, 
Sulla, and others, frdm B. C. 88 to 78. 

cdumnam, The Colunma Maenia, in the Foram, near 
which the court of the Triumviri was held. 

in quo adligatum, Sfc, The text of this passage is uncer- 
tain. The reading here given is the same as that of Classen 
and Baiter. Adligatum is cxplained by <^ testimonio obstric- 
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tiim et oonTinctam.'' '* It was plain tliat the name of Oppi- 
anicus was chiefly implicated." 

Xiy. 40. ^sius tabulis » Oppianici tabuUs. Tum means 
« on the former trial." 

41. qui ffener ejus fuisset. He was able to get possession 
of the will, inasmuch as he had been her son-in-law. See 

vn. 21. 

decuriones. The senate or conncil at Larinnm. 
rationem, " Any pecnliiary transaction." 

XV. 48. Veneriu These were slayes attached to the 
temple on Monnt Eryx, in Sicily, not*only for purposes of 
religioafl worship, bnt for business pifrposes, such as the man- 
agement of the lands belonging to the temple. Familia oflen 
means the body of slayes belonging to a household. Oppiani- 
cus claimed for the Martiales, who were slaves, the rights oi 
Roman citizenship, which was at this time extended over all 
Italy. 

pro loco. '< Considering his social position." 

44. uiriusque. L e. both Cluentius and Oppianicus. It is 
a subjectiye genitiye depending on de/ensionis, 

45. bona ejus omnia ad matrem esse ventura, " Accojding 
to the proyisions of the Ciyil Law in the time of Cicero, the 
property of an intestate, failing Sui Heredes, passed to his 
Consanguineiy i. e. to his brothers and sisters by the same 
father. But a wife who married with Convenlio in Manum 
ranked, in the eye of the law, in matters of inheritance, as 
her husband's daughter (loco Jilias), and consequently as the 
sister (loco sororis) of his children. Thus Sassia had in law 
the rights of a sister oyer the property of her son Cluentius, if 
he died intestate. See Gaius, lU. § l^." — Ramsay, in loco. 

quae ab sese, Sfc, The order is quae aucia pecunia necare- 
turpostea db sese majore praemio, Sfc. Auctd is nominatiye, 
agreeing with quae, 

XVI. 47. Servus non incaUidus et, vt res, ^c, Another 
reading which appears in most MSS. and edd. is non incal- 
lidusy sedj " somewhat crafty, but yet," &c. 
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venenum diehus paucis cofmparaiur^ ^c, The vulgate text 
was venenMm diebus paucis — muUi viri boni quum ex occuUo 
intervenissent — pecuniaque obsignata, quae ad eam rem, §*c. 
Classen changed the text to the reading given in this edition. 
His reason was, that Scamander could not have been taken 
with both the poison and the money he was to pay for the 
poison on his hands. There are two passages in the oration 
where the fact is distinctly stated that the poison was found 
in his hands, XYII. 49 and XIX. 53. Frof. Ramsay re- 
tains the old text, putting the words multi .... intervenissent 
in a parenthesis. He says Scamander seems to have been 
detected just at the moment when he was exchanging the 
money for the poison. It seems more natural to suppose 
that Scamander brought both the poison and the money 
with him ; the poison to give to Diogenes, who was to ad- 
minister it to Habitus, and the money to pay him for the 
service. Why should Scamander have taken the poison 
fiom Diogenes ? On the contrary, he engaged the services 
of Diogenes,because the latter had opportunities so conven- 
ient fpr administering the poison, advenenum Habito dandum^ 
as Cicero expressly states above ; and Cluentius bought him 
to make the way apparendy so much easier for the accom- 
plishment of the design. Tbis explanation suifices for eithcr 
reading, and meets the sense of the two passages above cited. 

XVn. 48. apertior, " more evidently guilty ." 

Shnul et illud, See note on IV. 10. 

49. Satis esse arbitror demonstratum, Sfc, By a reference to 
IV. 9, it will be seen that the first point of the first general 
divifflon of the speech closes here. The orator now takes up 
the second point, namely, the trials that occurred before the 
judicium Junianum^ See Introduction, IV. 

Integrum^consilium, ConsUium is here the body ofjudices, 
On the use of the per£ part corrupti for the corresponding 
abstract noun, see Z. § 637. 

cum Aletrinajtihus vicinitatem, Ciccro was born at Arpi- 
num, which was about sixteen miles southeast of Aletrium. 
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patronu Among other significations this designates the 
rclation of a man to his manmnitted slaYe. Here it refers 
to Fabricius. 

60. Ego, gui, §*c. 0^1 .... arbkrarer is Cicero*8 apology 
for engaging in such a case, and ^ti^ .... arbiirabantur his 
excuse for the inhabitants of Aletrium in bringing it to him. 

XVIII. citatus est » in jtidicum vocatus esL The date of 
this trial was probably B. C. 74. 

51. quod non possim implere. The subjunctive possim is 
used because the cbiuse denotes an essential part of the pre- 
ceding one abready in the subjunctive. Q^od est impudeniiae 
is merely an explanatory rcmark. 

XIX. illi aetati, qua tum eranij Sfc, Aetati and laudi are 
two datives after daru Cicero was at this time thirty-three 
years old." 

quqd timide dicam, This is explained by scxne to mean 
^ which I am almost ashamed to say ; ** hy others, as a mere 
expression of modesty. 

52. Sed ut quidquid, Quidquid ia BomeihneB used by*the 
older writers for quidque. M. § 495, Obs. 1. 

54. aderat frequens, advocabat. AdessCj ^ to attend the 
court." Advocare, ** to call in the aid of one's friends for legal 
advice.'' It seems that Oppianicus did this in behalf of Sc»- 
mander. 

XX. 55. Quum in consUium iri, Sfc, After the pleadings 
were finished, the parties were said AGitere in consUium, and 
^he judices were said Jre in consUium. Voting by ballot in 
criminal trials waa introduced by the Lex Cassia, B. C. 137. 
This passage shows that some Lex Comelia, passed probably 
by Sulla, gave the accused the option of open or secret bal- 
lot. The words quae tum erat imply that befi>re the present 
trial this law had been repealed. 

prima actione, " At the first hearing." If the jury were 
unable to come to a decision, the presiding judge said Ampti- 
t«, and appointed a time for a new triaL 

quod HaWo daretur. »* Fpr the purpose of being given to 
Habitus." 
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56. tUique ei locus primusy Sfc. THat his name should be 
placed first on the docket of the court. Propter conjuno- 
tionem causae means because the subject-matter of the cases 
was the same. 
" 67. irUegram. " Never belbre tried." 

XXI. auctaritatem, " Tlie weight of their character." 

58. JRespiciiei judices .... senecUOem. This sentence is in 
apposition with verha, 

59. iUo loco. "That commonplace." BespicUe Judices 
18 in apposition with loco. 

XXIL de Oppianici persona. Persona means here the 
gharaoter. Classen says that causa refers to the attempt at 
poisoning Cluentius ; persona to all that had been said about 
the previous life of Oppianicus. 

praejudiciis. The previous trials of Scamander and Fabri- 
cius. Scamander, being a freedman of Fabricius, had taken 
his name ; the two are hence called Fabricii in the next line. 
L. Fabricius had died before the attempt to poison Cluentius. 
XVL 47. 

60. debuerunt. For the perfect indicative instead of ihe 
plup. subj. see Z. § 5X8. 

An vero iUi, Sfc. An is used in direct single questions, 
when a preceding question is to be supplied by the mind. 
It oflen asks something obviously absurd.^ 

bis jam condemnatum. That is, Tirtually so by the verdicts 
agsdnst Scamander and Fabricius. 

61. Tum vero iUa judicia senatoria. A Lex Comelia B. C. 
81, provided that the judices on criminal trials should be 
chqsen &om the Senators. The juries so chosen soon began 
to be suspected of unfsumess, which suspicion Cicero here 
calhfalsa invidia. The trial against Oppianicus took place 
B. C. 74, and hence it suited his purpose to represent the 
invidia a&falsa. A change was afterward made in B. C. 70, 
by the Lex Aurelia, according to which the juries were 
chosen from the Senators, EquiteSy and Tribuni Aerariu 

si quu Classen has si quis, which is better. . 
U 
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62. B7 referring again to lY. 9, we shall see tliat tbe 
third point of the first general division of the speech com- 
mences here, namely, that the court was bribed, not hj Clu- 
entius, bnt against Cluentiiis. 

XXm. quS>u8 in judiciis alter, Sfc, See XX. 55. 

cdter etiam ipse, ffc. See XXI. 59. 

Exstat memoruL Some MSS. read exstani memoriae: but 
Classen remarks that memoriae, in the sense of " written 
memoirs/' occurs first in Grellius. Here memoria means 
the recollection of the transactions, and tabulae publicde the 
written records. 

63. quae mihi obloqui videtur. Classen puts a colon after 
videtur, making the questions which foUow the object of 
obloquu 

qui sibi alia ratume diffidereU " Who had no confidence 
in his case in any other way/' i. e. than by bribing the 
court Offendisset means "had failed to make his case 
good." 

64. In this paragraph Cicero states very plausibly the pre- 
cise question of bribery in the form of a dilemma. Assuming 
that the court was bribed at all, Cluentius or Oppianicus 
must have bribed it. If he shows that Cluentius was not 
guilty, of course he proves that Oppianicus was; but ifhe 
proves that Oppianicus was guilty, he does not, as he says, 
thereby show that Cluentius was not so, " Si ostendo ab 
Oppianico, purgo Habitum." He then assumes that, having 
shown that Cluentius had no reason for bribing the court, he 
has shown "that Oppianicus was the guilty party. It was 
remarked in a note on lY. 9, that the first two points there 
laid down were necessary to the argument, as Cicero could 
not prove directly the innocence of Cluentius; he could 
only urge the strength of the case which he brought into 
court. His argument, however, does not meet the objection, 
that both parties might have bribed the court, and that Clu- 
entius gained his case by offering the highest bid. See 
Quint. n. 17. 21. Cic. Verr. I. c. 13, and H. 2. c. 32. 
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XXIV. 65. meo loco. Another reading, and probably 
the better one, is in eo toco, which means the subsellia accusa- 
torum, 

quod repeiistisy Sfc. It appears from XXVUl. 78, that 
Oppianicus clahned and recovered from Staienus the money 
he had given him, thereby confessing (quod confessi esds) the 
previous attempt to bribe him. 

66. cemere oculis videamini. On the eircumlocution by 
means of the simple verb with videor, see Z. § 751. - 

donis datis mufieribusque. Classen and Baiter read datis 
muneribus. Elotz justifies the old reading on the ground that 
it was a l^al phrase, and was a part of the title of the Lex 
Cincia, which punished bribery ; and because legal expres- 
sions are usually formal and tautological. 

67. unius Staieni sententia, Sfc, See XX. 55. 
ne sua quidem sententia. ^e XXI. 58. 

XXY. 68. causam bonorum SafiniL Safinius seems to 
have been a minor whose property had been intrusted to 
guardians. They having fraudulently sold more or less of it 
to third parties, Safinius brought an action against them to 
recover it ; and gave Staienus money to procure a fiivorable 
verdict, which he however withheld. 

mhxl non modo, Sfc, For the use of the negatives here, see 
note on IV. 9, and Z. § 724 b. 

69. guod aedilitatem se petere .... dicehat. The same idea 
would be expressed by quod aed, peteret, the subj. being used 
to assign the reason of the speaker. The verb of saying is 
sometimes itself put in the subjunclive, which is noticed in 
the grammars. Z. § 551. ^Mad. § 357 a, Obs. 2. 

XXVI. 71. Ne graiis. Classen punctuates differently, 
and takes this with hoc, 

atque etiam ipse conditor, Scc. CondUor^ from condio^ means 
"aseasoner;" condUor, from condo, "one who arranges." 
Cfutta means " a cruetfor oil," bulbus, " an onion." The pun 
is, therefore, " the cook sprinkles the oil on the onion," or 
" the arranger of the whole plot joins Gutta with Butbus," 
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The pnn is continned m ihe next sentenee in amarfa and 
deguttaranL 

72. aequester et c(mfirmdtor, Sequetier, one in whose hands 
money was depoflited, a trustee ; eonfirmalor^ one wfao made 
himself lesponsible for the payment. 

hoc emm mbi Saienus, (fc. His name was originany C. 
Staienos. Hehadadoptedhimself intotheiie/ta^eiw. Ofthis 
gens there were seyeral &milies ; among them were the cog- 
nomma Lamia, IdguTy and Paetus, Cicero says that Staienus 
did not take ihe name lAgur^ becaose) if he had, people 
wonld haye oonsidered it as indicating that he came firom 
Lignria, (the inhabitantB of which had no yery good reputa- 
tion fi>r honesty,) rather than the name of his family. Bis 
name after adoption was C. At^u» Paetus Staienus. 

planus. ** Cheaty impostor." 

et, qui es8et totus ex fraude. *'' And, being a man who," 
&c. Z. § 655. 

9ua Ulum sentenHOf jrc. lUum refers to Oppianicns, sua to 
Staienmi. Quumj ^ althongh," or ^ notwithstanding that." 

XXyn. 73. DixerunL When the coonsel had finished 
histpeech, he said, '^Dizi." When tJie speeehes on both 
sides were finished, the Fraeco said, " Dixerunt." Cannutius 
suddenly proposed that the pleadings should be closed, be- 
cause he thought that bribery was going on. 

74. Sententm XYi. If there was no majority for condem- 
nation, the accused was acquitted. 

Causam nesdo quam^ {fc. '< He was defending some ciTil 
suit before a/tMfex." 

C. Junio judici quaestioms* See note on XXXTTT. 89, 
judex quaestionis. The viatores mentioned betow were at- 
tendants of some of the magistrates who had no lictors. 

75. quae tum erat potestas. See note on XX. 55. 

Ut qui accipere in campo, To receiye monej for th^ir 
Totes in the Campus Martius. See note on IV. 10. 

XXVHL sortiiio. As ihe votes were to be given viva 
voce, it seems that the order of voting was determined by lot 



CAP. XXVI. -XXX. §§71-81. 125 

76. homines sapientes, In speaking of these *8ame jtj^ 
dices in XXXVIII. 106, Cicero says they preferred to 
condemn Oppianicus a little later afler the matter of brib- 
ery of the court had been investigated. The state of the 
YOte was as follows. Five jurors acquitted ; nine said non 
liguet, whose namesare given XXXVIII. 107. -The following 
jurors condemned : Staienus, Bulbus, Popilius, Gutta, Fal- 
cula, Scaeydla^ Aquilius, and Egnatius. These are mentioned 
in the course of this oration. C. Caesonius is mentioned in 
another one. These are all whose names are known ; but 
as there were thirty-two jurors, seventeen at leafit must have 
voted for condemnation. 

primo. See note on XX. 55, prima actione. 
guo guisgue animo guid, Z.'§ 710 and § 708. 

77. ut ex invidia senatoria, Sfc. See note on XXIL 61. 
contio, See note on I. 4. 

qui Oppianicum nunquam vidissentj Sfc, The relative clause 
describes homines, They were men who had never seen 
Oppianicus, and who thought, &c. 

XXIX. 78. pronunciasset — promississet, 

79. jam praetorem, Sfc, Everybody expected he would 
be prsBtor afler his term of office as sedile had expired. But 
his political career was arrested by popular outcry, not by 
any fair examination of his case (disceptatione dicendi), 

80. guorum judicium, ^c, Judicium applies to the judicesy 
potestas to the praetor, or in this case his substitute, the j'udex 
guaestionis, and existimatio to the by-standers, whose good 
opinion Cicero wished to obtain. 

non guod alia res esset, The subjunctive is often used with 
non guo, non guod, or non guia to suggest a reason which is 
not the true one, and is sometimes followed by sed quod with 
the real reason. 

XXX 81. Versatam esse, Sfc, It being perfectly clear 

that money was used to bribe the court, Cicero asks where 

it came from. As in XXIII. 64, he is unable to show 

that Cluentius was not guilty, but merely shows how little 

11* 
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reaBon he hadto bribe the court in comparison with Op- 
pianicns. 

82. Canfecit tabulas. ^ Kept acconnts ; " that is» tah. accepH 
et experuu 

Quid, ARfiana pecunia, ifc. Mnst we endeavor to find 
traces of the money given by Albins, or can we, nnder jour 
guidance, come npon it directly ? Instead of vobis dticibus, 
Cbaaen has vdlns judicibus. 

83. At enm. This is nsed to introduce an oljection, as if 
made hj some one else, which the speaker proceeds to an- 
Bwer. See Z. § 349. 

quipecuniam dederanL * L e. Cluentius and Cannutins. 

tribunicia potegtate. XXVII. 74, ad privatum Staienijudi- 
cium profectus est et Hlud pro potestate dimitti jussit, 

XXXI. 84. ad concUiatumem gradae. 'For the purpose 
of bringing about a good understanding with Cluentius. 

Tene hoc dicere. See note on VI. 15 and Z. § 609. 

istam .... fabukan. This is bracketed in Classen's text. 

85. Namfuisse hunc tum. At the time of the trial of Op- 
pianicus. 

XXXn. 87. Anutpraevaricariturt Praevaricaiiomeajit 
the conniyance' of the accuser with the accused. Cicero 
says that would be cormpting the conrfc, as much as bribing 
thejudices would be. 

corrunq>endos fuisse, ** were to be bribed.** Z. § 596. Esse 
ddata is used as in XXY. 69, deferri ad se domumjussit. 

describere. Prof. Ramsay thinks there is a pun here, de^ 
scribere meaning <* to divide, distribute," or *^to draw a diar 
gi*am *' as the mathematicians did. 

88. Thus far the discussion has been upon the three propo- 
sitions laid down in lY. 9. Cicero now considers several 
judicial decisions which were said to prove the gnilt of Clu- 
entius. See Introduction, YI. He arranges them in four 
classes, those which were mere popular tumults, those which 
proyed nothing against Habitus, those which were in hb 
&vor, and those which were in fact not judiciai decisions 
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At enm. '^Bnt, jon say, it has been yerj often judi- 
cially decided, that Cluendus bribed the court." Immo vero 
is used to introduce something antagonistic to what precedes. 
^ On the contrary, the point has never been adjudged on its 
own merits." 

gwie facta postea, Sfc, " That the judgments which were 
said to have b^en aflerwards made," &c. 

XXXnL S9, judex quaestionis. A praetor generally pre- 
nded at the quaestiones perpetuae. His place was sometimes 
supptied hydkjudex quaestionis, but the manner of the appoint- 
ment is not known. Ordinarily a Boman magistrate could 
not be prosecuted for misconduct in office until his term 
had expu-ed. The judex quaesU appears to have been an 
exception to this rule. He was also obliged to take an oath 
io carry out the provisions of the law under which his court 
was held, and in thk respect differed from a prsetor. 

90. mos gestus esL Morem gerere alicui means " to gratify 
any one." 

The object of thjs section is to show that the trial of Junius 
was not a regular trial, that it was ^ ruinae similis,** Cicero 
says, supposing it to be a trial, what was the charge ? The 
prevalent opinion was that Junius was tried for having cor- 
ruptly procured the ooniriction of an innocent man. But if 
that were the correct view, he should have been tried under 
the Lex Comelia de Sicariis et Venefids, But ashe was hold- 
ing court under that law himself, Quincdus the prosecutor 
would haye been obliged to wait till he was out of office, and 
then the populace might have become quiet. Moreover, the 
charge alleged was a very triyial one. The conclusion is 
that the prosecutor relied entirelj on the popular prejudice 
to secure a conyiction. 

91. C Verres, homo sanctus et dtJHgens. The trial of Yerres 
had taken place in B. C. 70, and these epithets are of course 
ironicaL The process of drawing lots fi>r the jury was callcd 
sortido ; and if, from the number challenged, or any other 
eause, the juiy was not full, the lots were drawn a seoond 
time, which was called subsortitio. 
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XXXIV. 92. Qui hoc conJUentur, ^c, « Can those wBo 
confess this," (that is, the preceding statement,) " maintain 
that that was a fair trial ? ** 

93. Gradus illi AureUi, £mesti in the Clavis Gceroni- 
ana, under Aurelium Tribunal, says that it was built of 
stone, and surrounded with steps {Aurdii gradus) ; and that 
here the populace used to lounge. 

94, Nuper apud C, Orchiviumy Sfc, Cicerowas prsBtorwith 
Orchivius in this year. Cicero held the court to try cases de 
repetundis, Orchivius those de peculatu, Faustus Sulla was 
the son of the cQctator, who was supposed to have retained 
a large amount of the public money, when he was at the 
head of the state. This prosecution against Faustus was for 
the purpose of recovering. this money ; and the crime was 
called de pecuniis residuis, or that of retaining in one's pos- 
session the public money. — locus est constitutus, See note on 
XX. 56. — non quo iUi , . , . putarent. See note on XXIX. 
80, non quod alia res esset, 

conferam SuUamne. When attached to the verb, ne very 
often gives an affirmative sense to the question ; attached 
to any other word, the negative. Z. § 352. 

XXXV. 96. P. PopiUus. Consul in B. C. 132. He 
was forced to leave Bome by C. Gracchus in consequence of 
the part he had taken in the prosecution of the companions 
of Tiberius Gracchus. Q. Metellus was consul B. C. 109, 
and for some time carried on the war against Jugurtha. In 
his censorship in B. C. 102, he incurred the enmity of Satur- 
ninus, who in his tribuneship in B. C. 100 threatened 
Metellus with banishment. Metellus withdrew to Ehodes, 
although he was recalled in the following year. 

nedum , . . .possimus. Z. § 578. 

96. ruina quaedam. On this use a^ quidam, see Z. § 707. 
his rebus judicatis standum. Z. § 452. 

97. Adde majestatisy ^c. In this sentence hoc judicium 
means the trial of Bulbus, and illo that of Oppianicus. On 
the use of at enim and at to introduce an objection, see Z. 
§ 349. 
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* C Cosconii He was in Hlyriam, as proconsul, about the 
year B. C. 78. 

iege majestatis. Majestas was the sovereign power of the 
Boman state. The crime of maj€statis or laesae majesfalis was 
the attempt to impair this sovereignty. Under this would be 
included an efibrt to create mutiny in the army. Clcero 
says that this was really what Bulbus was tried for, instead 
of his conduct on the trial of Oppianicus. 

vide ne mea, Scc. Literally, "look to it, whether my 
conjectore is not perhaps much more true." M. 372 b, 
Obs. 1. 
XXXVI. 98. Popilius and Gutta were accused by men 

« who had been inyolved in the commission of the same crime 
(ambitus)^ and who gave evidence against them. Cicero 
says, the witnesses, in his opinion, were pardoned (in inte- 
grum restitui), not because their evidence showed that Popi- 
lius and Gutta had been bribed on the trial of Oppianicus, 
but because it proved them guilty of the crime of ambitiis, 
the same one the witnesses themselves had been convicted of. 

101. ad Jutumae. There was a temple of Jutuma in the 
Campus Martius, and also a fountain near the river Numi- 
cos, mentioned Virg. Ma. XII. 139. 

102. Qmm ob rem, ^c; The protasis of the sentence is 
Quam ob rem .... ablata est ; the apodosis, the rest in the 
form of « question. The clause quum ita . . . . aut Oppiani- 
cus is parenthetical, and seems to form the basis of the re- 
maining suppositions. The sense of the whole passage is 
then, — If judgment has been given that Oppianicus wanted 
to bribe the court, that he gave money to a Judex for that 
•purpose; and, (inasmuch as it has been determined that 
either Cluentius or Oppianicus was guilty,) if nomoney shall 
be Ibund to haYe been given by Cluentius, and if the money 
of Oppianicus was recovered after the trial from the Judex, 
can there be doubt, &c. 

XXXVn. lOS. C. Fidicukmius Falcula. Thlsmanseems 
to have taken his seat as juror on the trial of Oppianicus 
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after tbe trial had commenced, and to have condemned the 
defendant without fully hearing the case. It appears that 
the senators from whom the judices were at this time chosen 
were divided into decuriae, and that particular duties were 
assigned to each decuria. Falcula probably sat on this trial« 
when the duty did not devolve upon the decuria to which he 
belonged. 

prima actione, See note on XX. 55. 

Nihilo minus enim potest. The text of this passage is very 
defective, and the reading here given is an emendation. 
Taking the text as it stands here, the meaning seems to be as 
foUows : Falcula was prosecuted for the same kind of ofience, 
and under ahnost the same law, as Junius ; but as there was, 
no popular commotion at the time, he was easily acquitted. 
Cicero does not consider this as an acquittal on the msun 
charge ; for it may be that, although he was not guilty of the 
ofience which subjected him to a fine, he had nevertheless 
received money as a bribe, for which ofience he was afler- 
wards prosecuted de repetundis ; just as Staienus, although 
he was not tried under the same law (eadem lege)^ was 
nevertheless really guilty of receiving the bribe. 

104. Adducti sunt. There is an ellipsis here ofutjudicarenL 

XXXVm 105. iUi quinque. See XXVm. 76. 

una sententia. See XX. 55. . 

106. eorum, qui in judicando' superiora judicia secuii sunt 
sua sponte. The name of one of these jurors, C. Caesonius, 
who condemned without any suspicion of having been bribedy 
is preserved in Verr. Act I. c. 10. Cicero there says he 
helped to expose the villany after the trial. 

pauUo posierius patefacta re. They preferred to decUne •. 
voting, and thus secure another trial of the case, while in 
the intervening time the rumors of bribery ccftild be verified 
or proved false. 

107. Th&judices whose names follow voted N. L. Cicero 
is still speaking of the same class as at the end.of the preced-' 
ing paragraph. Fides is the general sense of honor ; reli^ioy 



CAP. XXXVII. -XLi. §§103-113. ' 131 

the regard for tbe obligation of an oath ; officio, the practical 
performance of duty. 

XXXIX. 109. qui illud acerbe tulerit, " A man who bore 
it," &c. See Z. § 565. — ex quo illa nata sunt omnia. " From 
which all that trouble came." 

XL. 110. 1« laudatoris aut advocati loco. Laudatores 
were persons who appeared in court to give evidence as to 
the good character of the accused. Advocatus has been e£- 
plained in the note on XIX 54. 

a tribumcia voce desertum, The preposition is omitted hy 
Classen. Sulla, among other changes in the constitution of 
the Koman statei, deprived the tribunes of abnost all their 
power ; they were formally reinstated hy a law of Pompey, 
passed B. C. 70. 

in alHorem locuiriy Scc. It seems from this pas^|^ that 
Quinctius subsequently became edile, or held son^office 
which entitled him to wear the toga jpraetextay which is men- 
tioned in the next sentence. 

111. Facite ut . * . . recordemini, On the forms used as 
imperatives, see Z. § 686. 

hominibus novis. This term was applied to men who were 
the first of their family to hold a 'curule office. 

112. quod sit ignobilis. On explanatory propositions refer- 
ring to a preceding demonstrative pronoun, see Z. §• 630 ; 
M. § 398 b. For the use of idem in this same sentence, see 
Z. § 697. 

intolerantia. The strictly classical- meaning is passive, 
" insufierable arrogance." 

XLL The argument in this section is as follows : What 
bearing does the case of Falcula have on the general ques- 
tion ? Of course it shows that he himself gave his verdict 
without being bribed. Some one objects, At condemna- 
rat, &c. ; Cicero replies, llla igitur, &c. His imaginary 
opponent concedes, EstOy &c. ; it may have been that Fal- 
cula was innocent. Cicero replies, that if that be granted, 
there was one man who gave his verdict without having been 
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bribed ; and he aaks, if Falcula, whose case was tbe worst oi 
all the judices, was innocent, who was guilty ? for Falcula 
was charged with all that the rest were charged with, and 
with something besides. 

114. Quamquam. Z. § 341. 

quum primum illi ipsi, ^. See XXXVJLL § 104, Qtia 
lege in eo genere, Sfc. 

• 115. tantis praemiis. This refers to therewards received 
hy the accusers in trials de rq>etundis, 

P. Sepdmio Scaevdaey Sfc, The liUs aestimaiio in criminal 
cases seems to haye been the adjustment of the amount of 
the penalty where that was a pecuniary one. For instance, 
in cases where a man was prosecuted for extortion in dffice, 
the amount of restitution to be made would depend upoa 
circumgtances. Cicero says that, in adjusting these amounts, 
the fSif frequently take into consideradon other crimes 
that have been committed hy the accused ; but as they exer- 
cise very little care in the matter, the fact that they have in- 
creased the damages in any particular* case for another crime 
is never considered as proving one guilty of that crime in the 
same way that another trial for the specific offence would 
do. The point is, that the litis aestimatio is not to be regarded 
as a legal precedent in this case. 

XLn. 117. numquam neque judidum, Sfc. Where the 
negative has subordinate divisions, as here, the two negatives 
do not destroy each other. Z. § 754, Note. — animadver" 
sionem would naturally be in apposition with id; but is 
attracted into the case o£ rem judicatam, 

cum viris fortibw, Sfc. Cn. Comelius Lentulus and L. 
Gellius, who were censors in B. C. 70. 

119. "An expression of disapprobation on the partof a 
censor was termed Notio or Notatio or Animadversio Censerm^ 
and the disgrace inflicted by it Nota Censoricu In affixing the 
mark, they asdgned the reason {Subscriptio Censorid),** — 
Bamsay, Bom. Ant p. 168. 

iUud commune. '^ This general proposition.'' 
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i. Metello et Cn. Domitio. These men were censors in B. C. 
115. Greta was consul in B. C. 116, censor in B. C. 108. 

trf caeteri turpijudicio damnatu Wlien a man was found 
guilty of a crime involving personal turpitude, be became 
infamis, that is, incapable of holding any honorable office, 
and perhaps lost his right of voting in the public assemblies. 
Ignominia was the result of the animadversio of the censors. 
Klotz, quoting from larke, states the points of difference 
between ignominia and tn/awiia as foUows : l.The ignominia 
censoriay when one was removed from a tribe, as well as inr 
famia, involved the loss of the more important civil rights, 
those of voting in the comida, and of holding any honorable 
office ; but infamia forever attached to the person, while igno- 
minia might be removed by the next censors, or by the peo- 
ple. 2. Infamia involved the loss of certain private rights, 
such as the capacity to make a will, &c., while ignominia did 
not. 3. The infamis could never serve in the army, while 
the ignominia notatus could. 4. Infamia could be incurred 
by women, while ignominia could not 

XLin. 120. Qaapropterin omnibus causis, S^^c, " Where- 
fore in all the laws in which those reasons have been men- 
tioned which should disqualify a man from holding office," &c. 

121. judidis eorum^ quijurati, Scc, These persons he di- 
vides into two parts; the Judices on oriminal trials, and 
the praetores urbani, who had to superintend the impanelling 
of the juries. The former often acquitted a man whom 
the censors had supposed to be guilty, when put on trial 
for the ofience, and the latter often admitted him to sit 
as juror. On the use of the participle juratus, see Z. 
§ 148, and for that of the pronoun quisque, Z. § 710 b. 
Subscriptum est means the censors had assigned as theii- 
reason for censuring them, that they had received, &c. 
Klotz says that Cicero throughout this discussion uses the 
milder term subscriptio in the ordinary sense of nnimad-' 
versio. 

XLIV. 12B. iUa acerbissimaproscriptio. Of Sulla. 
12 
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125. eumfuisie Oppianicum. ^'That Oppianicus was the 
man who," &c. 

XLV. 126. aerarium reliquiase suhscripserunt The eom- 
mon reading is aerarium reliquissenL Prof. Ramsay prefers 
the latter, remarking that stibscribere means ** to annex as a 
reason/' and that it would be technically incorrect to add to 
this the statement of the fact aerarium reliquisse, Classen 
gives the former, supposing it to mean that the censors 
thought Matrinius unworthy to be enroUed in any tribe. He 
suggests that aerarium may mean the puhlic treasury, under- 
standing by the whole expression, that the censors annexed 
as a reason for degrading the man, that he had xleserted the 
public treasury. 

127. duos esse corruptos, 8fc. With this reading, dicant 
must mean " suppose they (i. e. the censors) say," &c. ; then 
of course none of the rest were bnbed. 

Aut illud adferant, aliquid sese, Sfc. " Or else let the cen- 
sors show that they have found that the others have com- 
mitted the same crime as these two." For, as he goes on to 
say in the next chapter, they must not be allowed to cen- 
sure two of the judices, and let the rest go free. Sese is an 
emendation of Leclercq, and is adopted by Classen. 

XLVI. 128. flagitium rei militaris. If a soldier fled £rom 
the enemy in battle, the punishment was death; but, as 
Cicero goes on to say, if the number was large, lots were 
drawn, and a portion only suffered the penalty. 

Qua re qui in heUo, ffc. The old reading was Ne in hello 
.... delinquerety eo that the subject of delinqueret would be 
supplied from mUes in the preceding sentence. This seems 
to be the better reading, and corresponds to the latter part 
of the sentence. 

129. civem sine ignominia quemquam. On the use of the 
pronoun here, and in the next sentence, see Z. § 709 and 
§ 709 b. 

.XLVn. 130. In magnam invidiam illajudiciay jrc. See 
note on XXII. 61. 
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ex notoHone taheUarum, Qn the prosecution of Terentius 
Varro de repetundis, through the instrumentality of Horten- 
sius colored tablets were given to the judicea who had been 
bribed, so that their votes might be known. Cicero alludes 
here to the scandal which the transaction occasioned. 

erant judicia cum equestri ordine communicata. During 
the same year in which these men were censors, B. C. 70, 
the Lex Aurelia, which has been before mentioned in the 
note on XXII. 61, was passed. 

XLVIII. 134. P. A/ricanL The younger Afiicanus and 
L.^Mummius were censors in B. C. 142. The census equitum 
was the solemn review which the censors made of the equites. 
Each eques passed before them leading his horse. If there 
was nothing alleged against hlm, he was ordered equum tra- 
ducere, Here the censor detained Licinius, and ofiered his 
own testimony to any one who would come forward to ac-- 
cuse him. 

illis ipsis judicibus. L e. the censors Gellius and Lentulus. 

135. elogium, " A short clause in a will." 

Si Egnatii. It would seem that the censors censured the 
younger Egnatius in consequence of his part in the trial of 
Oppianicus, and that his father disinherited him for this rea- 
son. But subsequently the father was censured and the son 
restored. 

XLIX 136. An potuit rem delatam, " To bring a mat- 
ter before the Senate," is rem deferre s, referre ad Senatum, 

ntque ii dixerunt, I. e. the senators. 

137. L, LucuUus, Consul in B. C. 74. In this case the 
Senate considered the matter, and voted that the consul 
should make. a proposition to the people in the Comida (ferre 
legem) ; but the consuls seem to have neglected it both in 
this and the following year ; which fact, Cicero says, would 
show that they considered the action of the Senate as a mere 
concession to the clamor of the people. Decreverat means 
here " had imposed'the duty." Klotz explains the use of the 
word, by supposing that Cicero, when he said, " m consules 
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designatos idem decreveraJl^ really had in hk mind ^in 
proximum annwn decreverat," the names of the consuls 
being the ordinary designation for the year. 

L. 138. Eecitavit ex oraiionef S^c» This is Bappoeed to be 
Yerr. Act L c. 13. See also Yerr. Act IL 2. c. 32. 

proinde quasi non dixerim, Perindej proinde qwui are nsed 
in the same way as fuasiy quasi verot to denote something 
said in jest or irony. The present snbj. denotes the contina- 
ing and the per£ snbj. the finished action. 

139. pro testxmonio dixL Z. § 311. 

140. 3£ Antonium, M. Antonius and L. Crassns were 
among the most distingnished of Boman orators. Antonius 
was bom B. C. 143, was consul in B. C. 99, and was put to 
death by Marius and Cinna in B. C. 87. 

LL JL CrassL Crassus was bom in B. C. 140. In the 
year B. C. 118 he defended a proposal to send a colony to 
Narbo in GauL As the Senate supported a rogatio against 
the measure, Crassus did what he could to depreciate their 
aiithority. 

M. Bruio. Son of the Bratus mentioned in § 141. He 
was called Accusator from Ihe frequency of his appearance 
as accuser. He is represented, as below bj Cicero, as a 
young man of very extravagant habits. 

in suasione legis ServiUae* The Lex Servilia Judiciaria 
was proposed by the consul Q. Serrilius Caepio in B. C. 106, 
but was repealed by another Lex Servilia in B. C. 104. It 
is supposed to have proTided for choosing the juries in crim- 
inal trials from the Senate, whereas since the time of C. 
Gracchus they had been taken from the equiles. Hence in 
advocating it Crassus would have spoken against the equUes, 

141. M. Brutus. Father of the Bmtus mentioned in the 
preceding section. 

Jundum Privematem Jlagitabat. The three estates and the 
baths here mentioned had been squandered by the younger 
3mtus. 

quod si potuissetj Sfc. Cicero de Off., I. xxxv. § 129. It 



CAP. ^XLix. - Lii. §§ 137 - 144. 137 

was not customary for fathers to bathe in company with 
their soas or sons-in-law. Crassus said, that but for this, 
Brutus would haye mentioned being in the baths with his 
son ; but that his aecount-books and the registration of his 
property would show what had become of the baths. They 
were sold to pay debts. *S!e after scribere refers to the elder 
Brutus ; se after eas to Crassus. 

magia requiratur constaniia, Consistency would be more 
reasonably expected in speaking on public business than in 
court. 

LII. 143. Having finished the discussion of the cases 
which were alleged to prove the guilt of Cluentius, com- 
mencing XXXII. 88, and having replied to the passagc of 
his own speech which had been cited agadnst him, Cicero 
now proceeds to an examination of the law under which 
Cluentius was prosecuted, the Lex Comella de Sicariis et 
Veneficis. One section of this law punished the crime of 
poisoning, and was general in its application. Another re- 
lated to the crime of procuring an illegal conviction in a 
capital cause, but was limited in its applicationto the cases 
mentioned below. Cicero says that he might have defended 
Ciuentius so far as his conduct on the trial of Oppianicus 
was concerped, by simply citing the plain words of the 
statute ; but that, in deference to the wishes of his client, 
he argued the case upon the facts. See LIY. and the Ap- 
pendix to the Notes. 

ut hominem confirmare oportet, Mr. Long says this means 
^^ as it is a man^s duty to affirm ; " Professor Bamsay says, 
^^ in so far as it becomes a man to speak confidently in such 
a matter." 

144. capite eo : QUi coisset, &c. Capite has the follow- 
ing sentence in apposition with it. Nostrum ordinem is the 
senatorial, to which Cicero belonged. 

civitatis retinendae, The penalty of a conviction under 
this law was aquae et ignis interdictioj which virtually de- 
prived one of lus citizenship. Cluentius was equally desirous 
12* 
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of prcserying his reputation unhurt as of avoiding tbe pen- 
altiesQf the law. 

145. Marem hondni ffessL See note on XXXIIL 90. 

Lni. 147. Q. Naso. Q. Yoconius Naso, who presided at 
this trial asjudex qwmdoms. 

Quid sibi. . . , volurU f '* What do . . . . mean ? " Appa- 
rere means here to attend as a serrant. 

Quid M. Plaetorii et C FUmdmi irUer sicarioa f The num- 
ber of prsetors was increased hj Sulla to eight. Cicero was 
himself prsetor in this year. For the expression irUer sicarios^ 
see note on YIL 21. 

148. te lege pecutdarum repetvndarum rum teneru This 
law applied to those who had been magistrates orjudices, 

captae pecuniae. For the meaning of the participle, see 
Z. § 637. 

LIY. ^t ei dbvenerirU, Obvenire is used, because the 
judices were chosen hy lot 

injirdtum est. The law applies to every one. 

QuiEOBUM. Quorumf Qui eobum, which is here print- 
ed in capitals, is in some texts in small letters, being taken as 
a repetition of the words by Cicero, for the puipose of ez- 
plaining them. 

Quid irUersit, f^c. Quid intersit depends on docet. 

149. Quis ergo est Cluendus f qui tamen, Sfc. " He is a 
man who is yet unwiUing," &c. Classen has a semioolon 
after Cluentius, and the interrogation after nolit; leayihg no 
answer to the question. 

sed ea, quae te a me, Sfc. Cicero probably tums to Attius, 
and refers to him in te deaiderarey and in the next paragraph 
replies to his argument as to the application of the law. 

LV. 151. C. Qracclius. Tribune in B. C. 123. Sulla, 
dictator in B. C. 81. 

m veteres judices. The equites. See note on XXlL 61. 

152. viderU judicia comprobaru Cicero was speaidng, B. C. 
66, afler the change had been made in ikejudicia, 

LVL 153. M. Druso, Tribune, B. C. 91. 
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se potuisse judicio poptdi Romanu The future active par- 
ticiple with Juisse is commonly used in the oratio oUiqua for 
what would have been the plup. subj. in the oratio directa. 
See Z. § 593, Note. See an example in XIX. 52, NuUum 
ad Scamandrum morte Habiti venturum emolumentum fuisse, 
where the protaos is contained in morte Habiti 

LIX. 161. Having finished the discussion on the law 
under which the prosecution took place, Cicero now comes 
to the proper defence of his client, and conmiences by meet- 
ing sundry minor charges which his opponent had made. 

et manus attuUsse. The infinitive depends on dixisti un- 
derstood. The same construction occurs several times in the 
chapter. The pronoun hic throughout refers to Cluenlius. 

162. Floro legatum ex testamento, Sfc. The circumstance 
appears to have been that the testator intended to leave 
HS ccc to Florus, but by mistake wrote HS xxx. Clu- 
entius, who was executor of the will, at first refused to 
pay more than the thirty sestertia, but afterwards paid the 
three hundred, wishing to have the credit of generosity for 
80 doing. 

emkset a tectoribus, The sectores were the purchasers and 
retailers of confiscated property. It was a capital crime 
knowingly to buy or sell a Gcee person. 

168. egens quidam calumniator. A caltmniator was a man 
who brought a malicious prosecudon. Calumnia in the next 
sentence means an action for malicious prosecution. 

Si invitaverit, The word was used of inn-keepers who 
used to invite travellers to come in. Cicero says, I need 
say nothing about this man now ; but if he gives me an 
invitation, I will make him sony for it. 

LX. 165. Ulius sororis Jilio. lUius refers to C. Yibius. 

167. t22e verhum omnino, Sfc, Sassia, the mother of Clu- 
entius, is throughout the speech represented as the real 
cause of his prdsecution. 

cur non de integro autem* Autem conmionly stands second 
in the clause, or third if the first two words are closely oon- 
nected. See Z. § 855. 
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LXI. 170. Oppianicum j)oena adfectum, SeenoteonLIL 
144, civitatis retinendae, 

171. a libemm poenis, ^*By the Fuiies, who avenge 
d&e wrongs he has done to his mother-in-law/' &c. 

LXTTI. 17e. in emendo Diogene. XVL 47. 

in quaesiionem postvlaoit. Quaestio here means an exam- 
ination hj tortiire. 

Adoocantur, See note on XIX. 54. 

auetoriiate advocatorum a vi tormentorum abducti. The 
meaning of this seems to be, that in the presence of these 
fiiends the minds of the slaves were diverted from the tor- 
tnre. But the common reading is auctoritate advocatorum et 
vi tormentorum adducti ; which Classen snpposes to be said in 
irony. Frofessor Bamsay thinks the tortore was so unusually 
severe, that ihe slaves out of mere obstinacy adhered to the 
truth. Manutiius says, Vi tormentorum^quae veritaiem ez- 
primunt, meaning that their adhering to the truth was the 
natural resnlt of the torture. 

177. furere .... stbi nequaquam .... procedere. For the 
constniction, see Z. § 629. 

non id agi, ut, 8fc. '' That the desgn was not to find out 
the truth." Id here stands for the clause ut verum inve- 
niretur. 

1 78. quae . . . . sibi persuasum esse simulasset. " Although 
she had pretended," &c. 

LXIV. 1 79. Hortensio Q. MeteUo consulibus. B. C. 69. — 
ex genero. L e. A. Aurius Melinus. 

180. perquiritur a coacioribus. The coactores were men 
who collected the money due from those who had purchased 
things at auction. 

LXV. 182. non dicam viro, ne cohnum, Sf-c. " I will not 
say in the presencQ of no man^ lest jon may say the coUmus 
was there," i. e. the one spoken of in LXIL 175. Filvi re- 
fers of course to Cluentius. 

183. tametsi adhuc non esse dictum mementote. <' Yet re- 
member that it has not as jet been said." 
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184. Nam taheUae quaestionis, These were a statement 
of the evidence obtained from the slaves who were tor- 
tured ; and the deposition was sealed with the seals of the 
witnesses. 

LXYI. 185. ejus modi Jwminem, I. e. the colonus before 
referred ta 

189. non est profecto de iUo veneno cekUa mater. See Z. 
§ 391, Note 1. 

LXVn. 190. Ita quod apud caeteros. See note on IX 28. 

192. spectaculum hujus sordium^ ^c. Persons on trial ap- 
peared with the toga unwashed, the hair disordered, and 
other marks of neglect 

LXIX. 195. Omnes scitote. For the form scitote, see Z. 
§164. 

196. Laudatio Cluentii. See noteonXL. 110. Inthis 
case the laudatio was given by a vote of the legislative body 
at«Larinum, who sent their agents to deliver it. 

LXX 199. vetere instituto. Mr. Long remarks that in 
Cicero*3 time there were generally several accusatores, and 
several pcUroni. 

ut eam nemo hominem. Homo means here " human being," 
as below, ad similitudinem hominis. 

LXXL 201. Nunc vero quid erit profectum^ Sfc. Though 
his life has been preserved, yet he will be driven into exile, 
where he must die without the hope of being buried in the 
sepulchre of his father. 
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OF THE LEX COBNELIA D£ SIGARHS £T VENEFICIS. 

L It was provided by a law of Numa, that he who should 
kill a freeman knowingly, and with maliee, should be pon- 
ished as a parricide. In the XII. Tables there was also a 
provision for this crime, and the punishment was death. 
There seem to have been no more enactments on the sub- 
ject until the time of SuUa, when the frequency of murders 
and assassinations had become so alarming as to demand 
additional legislation. Among the laws passed during his 
supremacy was the Lex Comelia de Sicariis et Veneficis, The 
following are its provisions, so far as can be gathered from 
the scanty remains. 

11. The first section treated of assasstnation and robbery, 
and was particulariy directed against the Sicarii, so called 
from «tca, the short dagger which they wore. The law pro- 
vided that the praetor or judex quaesdonis with the judices 
should institute inquiry de capite ejuSy qui cum tdo ambula- 
verit hominis necandi furtive fadendi causa^ homtnemve occi" 
derit^ cujus id dolo malo factum erit. The crime of murder 
in general was brought under this law. The phrase cum telo 
ambulare was construed to mean the carrying of a weapon 
with intent to murder ; and the intent must be proved from 
the circumstances. Under telum was induded every kind 
of weapon, whether of stone, wood, or iron. 

in. The fiflh section treated of poisoning, and directed 
tnnt ihepraetor or judex quaestionis with the judices should 
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institute mquiry into the case of any one, qui cumque /ecerU, 
vendiderit, emerity dederit^ sc. venenum; or as it is expressed in 
the Digest, qui venenum necandi hominis causafecerit vd ven- 
diderit vel habuerit. Hahere venenum means to have the poi- 
son in one's possession with the design of administering it to 
some one ; so with emere the intent must be proved. Facere 
and vendere mean the preparing and selling for purposes of 
gain. 

IV. Another section treated of those who should procure 
the condemnation of an innocent man, whether magistrates 
or Judices in their official capacity, or private persons Ly 
false evidence or false accusation. The contents of this 
section are thus given in the Digest : quive cum magistraius 
esset publicove. judicio praeesset, operam dedisset, quo quis 
falsum indicium profteretur, ut quis innocens conveniretur, 
condemnaretur, Praeterea tenetur — quioe falsum testimonium 
dolo malo dixerit, quo quis publico judicio rei capitalis damna- 
retur: quioe magistratus judexve quaestionis 6b capitalem cau- 
sampecuniam acceperit (Cic. pro Clu. 33) utpublica lege reus 
fieret, Direct quotations from this section may be fpund in 

Chap. LIV. of this oration. Deque ejus capite quaerito (sc. 
Praetor) — qui tribunus militum legionibus quatuor primis, 
quive quaestor, trihunus plehis, (then foUow the other magis- 
trates,) quive in senatu sententiam dixit, dixerit — qui eorum 
coiit, coierit, convenity convenerit^ quo quis judicio publico con- 
demnaretur. 

V. It will be noticed that, by the wording of this section 
of the law, senators and magistrates were the only persons 
liable to punishment for procuring condemnation of an inno- 
cent man, except in the case of perjury or false accusation, 
where the prohibition seems to have been general. This is 
the construction which Cicero puts upon the law ; and the 
ground on which he says he could claim the discharge of his 
client, who was one of the equestrian order. He therefore 
represents what his adversary had saidrespecting the judici- 
um Junianum as merely an attempt to make use of the popular 
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prejudice against Cluentias to obtain Iiis conTietion upon the 
groundless charges of poisoning. It is perhaps impossible to 
say whether or not Cluentius was really amenable to this 
section of the law. The opinions of critics differ. Cicero's 
quotations fiom the law would seem Mly to sustainhisview ; 
but still it appears very plain that Attius himself understood 
the law as applying to Cluentius, and made his argument in 
accordance with that interpretation. Cicero, when excusing 
bimself for making his argument on the technical construc- 
tion of the law, says that he should not be willing that &om 
his silence any one should infer his approval of what Attius 
had said about the law. LIV. 149. He then replies to 
Attius's objection, that it was un£Bdr that all should not be 
bound by the same laws. Again, LVII. 156, Agit enim sic 
causam T. Acciiu^ — omnes cives legibus teneri omnibus. From 
these and similar passages we may perhaps infer that the 
true construction of the law was one of the points in dispute, 
and that Cicero so constructed his argument as to reply very 
fully to the chai^ of bribery, and at the same time to 
strengthen his case by producing the impression that he did 
80 unnecessarily. 

The penalty of conviction under the law was interdictio 
aquae et ignis for a freeman, and death fbr a slaYe. 



THB END. 



